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INNE FRUKTA | A > 
MIŁOSIERNEGO JEZUSA: 


| | W ielkiemi Słynącego Páni“ 
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WIRYDARZU 
| To ieft 
| W KOSCIELE SANDOMIRSKIM 
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| pla więkfzego ku Temuż Miłofiernemu PANU 

| Jw Sercach ludzkich Nabożeńftwa pomnożenia 

| Do zážywánia ? 
jFrzez iednego z tychże Kanonikow Regularnyc 

[Z Pozwoleniem Zwierzchnośći 


U Roku ktorego Zbawiciel zá Nároď ludzki | 
litościwie umrzeć raczył. 
WKRAKOWIE 
w Drukarni Stanisława Stachowicza 
J; K. MCi Typografa 
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Nie od rzeczy iw fa Hetbownym nik, 


Znóć z zápachu żeśczyftym, y mežnym Polákied 
Wfzak w ogrodach Liliom , bydž naybagcziej 


uży 
Mafz Wirydarz JEZUSA; miech ci wiek prze 
dł uży, 
Ze zaś tym 4 nie infzym zafzczycasz fię kwiatem 
Bo w Niebieíkim Ogroycu iefteś Kandydatem. 
Zyczy Author Operis. 
D, O, K A.S. D, Z 5. KK: 


I 
| BOG Przedwiecžna Prawda Miłoę 
[ierny JEZUS obiecuie nam w Pfalmie 
ląą. Wzyway mnie w dzień utrapitnia 
Iwyrwe cię 4 będziefz mnie wielbił. 


Swięty także Bernard miodoptyňny Dos 
ktor obiecuie nam fłodki fkutek modli- 
tew nafzych mowiąc. | 


Zaden z nas niech mie waży lekce 
[nodlitwy 'fwoiey powiedam bowiem 
. pjjam že Ten fam do ktorego fię modle- 
my nie lekce waży iey ledwie tylko 


Iwynidzie zuft nafzých on ią wpifuie 
w kfięgę (wolę, y iednego ž tego dwoy= 
[xa mamy fię (podziewač bez wątpienia: 
Że albo nam da to oco pfofiemy, álbo 
o co nam zná bydź pozytecznieyfzego: | 


s (TU, 


ZACHECENIE 


Nabožnego Chrześcianina 


| 
Zebyś miał rozrywkę Katoliku dlá | 
rozwefelenia melancholij Duchowe 
ny wyftawiam ci Wirydarz w ktorym 
miłey Każdego czafu zażywać možeíz 
rekreacyi. Wfzak dla fpacyeru dlá u- 
kontentowania używaią Ogrodow: Abyś 
nieteíchniť fobie y fwoy ukontentował 
appetýt wtym rofkofznym Wirydarzu 
zabawić fie y rozwefelié možeíz. W o- 
grodach rożnemi ktore ludzka fatygu- 
iac fię zrywać zwykła rękaciefzą (ie fru 
ktami. W tym zas Wirydarzu inž fie! 
fatygować nie będzie, czemu! bo ná go% 
towe trafi. Mafz w tym Wirydarzu rzecz 
ofobliwą: to ieft arcywyśmienitą winni» 
ce ktorey Rządzcą zoftał miłofierny Pan,| 


fpiefz 
tu fię 
cię(zł 
ciężar 
fkutel 
ták fi 
fłowa 
takni 
żeni | 


Chrcyftus Zbawiciel JEZUS, mafz grona I 


już nie winne śle wielkiey litości ktore 
dlá fiebie łatwo otrzymać możefz, mafz 
frukta iuż nie płonne, śle Przenayświę! 


fze iego miłofierdzie, ktorym ci przy: i 
i 


| Nabsżnego Cbrześcianina. 3 
liać źawfze ieft gotow, tak ják owey 
| pięćtyfiączney rzefzy nad ktorą fwe cndo 
| wne pokazawfzy miłofierdzie pięciergiem 
|chleba wfzyftkich nafycił do woli ob- 
lfice ták dalece, že fiedm kofzow nad 
|to zoftało ułomkow. Więc kto łakniefz 
4 |fpiefz do tego Wirydarza, kto tęfchnifz 
tu fię zabawiay, kto w iakiey zoftaiefz 
cięfzkości, to ieft pod iakim grzechów 
ciężarem; tu fpiefz po folgę, 4 uznafz 
fkutek, odbierzefz zlitowanie nad fobą: 
ták fię oświadczył BOG Miłofierny w te 
fiowa: Podźcie do mnie wfzyfcy ktorzy 
łakniecie, ktorzy sfatygowani y obcie- 
żeni iefteście, á iá ukontentuię, ofilę, 
od grzechowego ciężaru uwolnię y umo 
cnię was. W światowych ogrodach.cier 
|pkie y niefmakowite appetyt nie koñ- 
tentuiące znaýduia fię frukta, w tym 
Wirydarzu mafz ffodízy nad nektar dlá 
fiebie Owoc. Miłofiernego Pana. Tam 
te fruktas śmierć :częftokroć przynofza. 
/| Ten frukt miftyczny JEZUS z ktorego 
zj fame grona pochodzą litości, życie y 
q] zbawienie daie, fa lego ná dowod fo- 
wa: Przyfzedłem ná świar śżeby ludzie 
faczerze fię do mnie udaiący życie ode 
| A bierae 
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Zachetenie. 


4 | 
bieťali y lak naylepiey w żywot wieczny | 


©bfitówali. ` A ponieważ tak ofobliw: 


malz dlá fiebie wyftawiony Wirydarz | 


Katoliku do tego fię myślą przechodź 
rozmyślaniem agituy: w ktorym fię 
zabawiaiac zażyway tego zba- 
„wiennego Owocu 4 upewniam 
„że ci na wieczny wyni- 
dzie fzczęśliwie 
profit 
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BOD ©0680 9 s 
| OBRA A Tc. 
O Ziáwieniu Obrazu =- 
Miłofierdzia JEZUSOWEGO: 
PT) Adź wyfawiony JEZU miłofierny" 
W Ten ci dank daie každy prawówierny 
Niech twoiafławą brzmi pocałym swiecie 
JEZU naymilfzy nazarańfki kwiecie 
Zá to,naybardziey niechay dana będzie 
Część chwała Tobie iák tu, ták y w (zędzie 
Ześfię nam ziawił w łafkawym Obrazie 
Bo nie iednego w złym falwuiefz fazie 
Zaczym przybyłeś w Zamku zofławałeś 
Od Kunegundy. awizy miewałeś 
Krolowy Políkiey która wielbiac Ciebić 
Wieczną Koronę Otrzymała w Niebie 
Tenże fanr Zamek gdy attakowali 
Szwedy fatary z gruntem ruynowali į 
Tobie fię JEZU famemu nie mało 
W tym mieyfcu będąc na teu czas doftato 
Mihami Zamek gdy był wyfadzony 
Każdy W tym pewny ieft y utwierdzony 
Że cię ná kempę wodą obtoczoną 
Sam impet zaniofł abyś ná zdryczoną 
Pólfkę miał óko we wfzyftkim falwował 
Y znas każdego w niefzęściach ratował 


14 


ZE 


"mma. > 
oe r e? TUE" 


OA znova, PÓZ ZA. FID PRZEZ ROZA. ROK ZE A 8 < Elai 


v. 


né 


6 o Ziawienia Obrózu. 
Ta ftroną idąc chleb w kofzu maiący 
Człowiek ná oczy frodze falniący 
Przeyzrzaw (zy w ten czas fzedł po ciebie 

(śmiele 
Y wziąwizy z kempy lokował w Kościele 


Ná Swiętym mieyicu gdzie trzecia Ofoba | 


Duch Przenayświęt: naywiękfza ozdoba 

Całego świata rezyduie fobie 

Aby čô żywo wiedziało o Tobie 
EŽU łafkawy JEZU miłofierny 


ak cie wych wala każdy prawowletny | 


Zá to naybardziey że wnet zlitowanle 
Doznalą ve od ciebie moy Panie 
Więc dzięk 


J 


FRUKT U. 
O pogorzeniu 


Tegoż Obrazu miłofiernego Paná 
Ň Roki Ťyfiaczným fzeséletným 
dwunaftyma 
Miefiąca Maja po dniu ledenaítym | 
Miafto Sandomiťž Bofka ręka tchneža 
Smutkiem ścifneła 
Gdy bowiem Słońce oświecać e. 
Po“ 


kyulemyč zá to tu ziawienie | 
Day dobry Jeża nam dufzňe zbawienie | 


Frukt.. II. 
Promienie fwole pod ziemię (chowato 
/ Nikt fię nie (podział przypadku żadnego 
Ani ftrzał iego 
Wfzyfcy na ten czas fmaczno zafypiali 
O przyfzłey trwodze ani pomyślali 
W cym gość nie wdzięczny zpiątku ná 
(fobote 
Zaczął robote 
Łakomy płomień nie pochamowany 
Z ciesžkim dekretem ná Miafto pofłany 
Zá małą chwile rofkoízna dziedzinę 
Mieni w perzyne 
Nie folgował tež w tem czas Kościołowi 
DUCHA Swiętego ni iego Domowi 
Do fzcętu wfzyftko pożar wypalaiac 
Y. nie uftaiąc 
W tymże Kościele Obrazy kofztowne 
Organy wdzięczne ołtarze fzacowne 
Płomień popfował ściany malowane 
Dymem zmazane 
DziwnyBog w fprzwach dziwne fądyjiego 
Kogo chce fkafze zachowa drugiego 
Zachował Obraz fynaczka fwoiego 
Z Fartufzkiem iego 
Krżyż prży nitzgorzał w koło obtoczone 
Rąbki zgórzały obrufy fpalone 
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fa ó Pogorzehiu. 
Sam tylko Obraz z Niebiefkiey obrony: 
nie narufzony 

Przez ten cud wielki Miłofierny BOZE | 

'Ktorego dobroć zachować nas móże 

Od wfzego złego broń lud twoy fkarany 
JEZU kochany 

V jakoé Panie ieft nie ogarniony 

Tak Rawa twoja idzie w każde ftrony 

Z tegoż Obrazu niech :ci chwała będzie | 

Oddana wfzędzie 

Godzieneś JEZU z4 twe Swięte Rany 

Aby twoy Obraz był ufzanowany 

Przy ktorym fľawiíz męki fwoiey fkurki 
Pędząc precz fmutki 


Więc dobry JEZU dawny w Taiemnicy 
Cudowny wípraWach , w tey Bofkiey 
4 Swiątniey 

Wyfłuchay wfzyftkich nifko padaiacych 
T woy Obraz czczących | 


MOD Áo oT WoA | 
Niedościgły - wfwoich Dekretach 
BOZE y n:gdy nie polety. w (pra-| 

wach Oycze Niebiefki. ktoryś zachować] 
raczył od gwałtownego ognia Obraz fyna 
fwego, a miego Odkupiciela JEZUSA 
Chryftufa Pana Miłofiernego, chcieyże J 
mnie 


Frukt NI. 9 
mnie iako włafne ftworzenie Twoie (4- 
bym fig nie ftął głownią piekielną ) od 
og ia zachować wiecznego. Y Ciebie 
z pokora profzę o JEZ. „ abym w życiu 
mo m czcząc y godnie ~ ielb ąc Miłofier- 
dzie Swięte twoje niefkończone y niewy 
gafłe minąwfzy pożary, do nie śmiertel 
ney mogł fzczęśliwie pofpiefzyć Chwały 
Amen, 


FR URKE Hla S 

o ľowtornym wzńieconym ogniu, 
W Roku 1757 Dnia 22 Kwietnia 

| iakżeś Roku tyfiączny fiedmfetny 
Po pięcdziefiątym fiodmy nie dyfkre- 

Wcaleś zły cały w cale niepomierny (tny 

Gdys wproch obrocił Sandomirz mizerny 

Ognie rzuciłeś] płomienie pożary 

Bez mifofierdzia bez końca y miary 

Ná Kamienice y ná Domy BOZE 

A któż furowość twą;wymowić może 

Już tego wodą nie zmyiefz y mydłem 

Boś całe Miafto uczynił kopcidetem. 

Wfzakże „gorzafy dzieci w Babilonie 

A wfolek zgłowy żadnemu nie fpłonie 

Ogniem fodoma y Gomora płoną 

Przecięż Lot z dziećmi w; chodzi y z żoną 

Y Gora 
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10 o Powtornym Ogniu. 

Y Gora Erhna zawfze ogniem pała 

A przecie fama iefzcze nie zgorzała 

Tu iak w padł ogień tylko na godzinę 

Do fzczętu wfzyftko obrocił w perzynęj | 

W ogniu zftępuie Duch Nayświętfzy| | 

(z Nnieba 

Infzego ognia nie byto ťu trzeba 

Oknem fię jednak zakradł do Kościoła | c 

Rabuie pali bez frontu bez czoła 

Ołtarze ławki podwoyne Kaplice 

Obrazy ftalla nie dawne Dzwonnice 

Trafik do Chorow trafił do Ambony 

Wdzieczne ftopiwfzy powypiiał dzwo | 

(ny „| 

Z żart Tęcze gdzie Bog fłałUkrzyżowany | 

Z tryaku Kościelne poodzierał ściany 

Organy fpádty iuż głofu nie dalą 

Bo ludzie płacząc iak w organki gralą 

Spalił miefzkaniá powypalał fupy 

Nawiedził groby nawiedził y trupy 

Więkfze niż w Czyfcu chciał im mac 
( 

Lecz żaden palca nie umknął ni ręki 

Sklepienia nawet na ziemię mpadły | 

Każdy zmiarknie lák był ogień nagły / | Ovi: 

A gdy tak pożar graílowaž niezmierny | 47 

Przeniofł fię w Ogrod Jezus miłofierny “| X 
Pes || 


Frukt III. It 
| Zeby powtore iak przed tym w Ogroycu 
Uczynił modły zá nas BOGU Oycu 
| Miafto że przed nim nie zamkneło bromy 
vng | Wfzyftkieteż fpalił ná przedmieściu Do- 
(zy || ( my 
a || Klafztor Panieńfki Reformackie Wieże 
| Dobrze fię ftrachu nabrały w tey mierze 
loła | Chciał bydź w porzomnym u Panien Koe 
(ściele 
Tylko nie dano rządzić mu fię wiele 
Zkąd fię wziął, niefżedł, nazad do kra 
(marki 
wò] Pofzedł w dalekie za Miaftsm folwarki 
Vá Koleyno wfzędzie byt gość punktualay 
any | Kto patrzył z ludzi ná ren akt feralny | 
y 1 Widział okropną rzeczy alternatę | 
Zycia y fortun oftatnią utratę > f 
JĄ | Y ktoż (ie nedznych ludzi nie użali ' i 
| Chyba ten ktory ma ferce ze ftali 
Rofpłyń fię we łzy widziíz iak ci Bofka 
mé |, Doymuie ręka niechay fię myśl trofka i 
Pwoia człowieku: bo dlá twoiey. winy | 
W fam śzrzod połńdniawpołpierwizey go- 
dzia 
Ogień gwałtowny dopiękł ci ufilnie f 
AZebyš wiedział že cię nie omylnie 
Zá 
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T2 "o Pomtornym Ogniu. 
Zá twoie chuci, fprofności y złości 
Bog mocno fkarał á bez zawiłości 

Y iefzcze karać wiedz nie poprzeltanis 


Zaw 


jeżeli w tobie tuż upamięranie | Zim 
Nie pokaże fie Cztowiecze złośliwy | Każd 
"Bo Bog choć dobry ale na złych mściwy | Tym 
Już fto czterdzieści y pięć lat ieft temu | Że a 
Tak iak y teraz Miaftu y kázdemu | Zaka 
Łakomy ogień dat fię był we znaki | 

Wątpię žeby był gdzie przypadek taki | Mad 
Gdzie pożarł domy, znifzczył Kamienice Widz 
Nie minął nawet y Bofkiey Swiątnice Zape, 


Wížyftko w perzynę y w popioł obrocił |2 u 
Teraz fię nazad ten fam pozat wrucił 
W piątek fię ziawił: znać że Boże Rany | 


Oraz y JEZUS godnie fzanowany Mafz 
Nie był od ludzi, więc tež ogień taki | Miey 
Wznicił fię wielki by lud ladaiaki Mal 
Upamiętat fię y chwycił pokuty af 

ted 


Piekielney w czafie unikając chuty 
Więc teraz trzeba załować zagrzechy || „I 
Ježli chcefz nabydź dla fiebie pociechy Nie | 
Nie chciey áby fię pokuta odwlekta "|| Kto 
Bo wiednym punkcie poyść możefz do! 
(piekta Y m: 
Wfzyftkim nie tayno jako fię Bog frožy Przej 


NÁ excelfantow y oka nie zmrožy | 
Zas Wici 


Frakt: 111. 13 
Zawfze má ná nich wzgląd śbez prze». 
(ftankm. 
Zmroku zpołudnia nawet od poranku 
Każdego czalu Stworca ieft gotowy 
Tymi fię dawno klarygował fłowy 
Ze ogiń ześle tuż ná rofpuftnika 
Zakamiatego w (wych złościach pea 
(ka, 
Macie praktykę dziś Sandomirzánie 
Widzicie Bofkie nad fobą karanie 
Zapewne twi.rdzić to zawfze potrzebą 
Ze taki wyrok z wyfokiego Nieba 
Wyniknąt aby brał fie do zwawości 
karząc grzefznika niefprawiedliwości 
Mafz adintendę więc iaż porzuć złości 
Micy fig do Chwały y do pobożności 
Malz y JEZUSA á miłofiernego 
Co żechcefz tylko otrzymafz od niego 
Wiedz to dowodnie że niemafz takiego 
Ktory by fkutku á wielorakiego 
Nie doznał od ták faíkawego Paña 
Kto fię czy w połnoc álboli tez zrana 
Udał w fwey proźbie to otrzymał fnadnie 
Y na cię może los fzczesliwy padnie 
Przeto co zywo chciey fię mieć dó Boga 
Zadna cię odtąd śni fpotka trwóga 
Wielbicy Jezufa fzanuy iego Rany 
Miey 


I4 Modlitwa. 
Miey przed oczami że to Pan nad Pany [Pan 
Ten wfzyftkim władnie y ten, wfzyftko | tata 

v( moze | błogo 


W czym tylko zechcefz ten ci dopomoże | ni m 


MODLITWA fice 
Poranna fúczy 

Ni uprofzenie (abie Blogoffawieňftwa przed [on 
zaczęciem Nabożeńftwa |. [błogo 


A ba, Przenayswietíza Oycze Syx |izew; 
nu y Duchu Swięty, pobłogoftaw [fzn1:! 
miy wfzyftkim (prawom moim, mowom? [fa te o 
myślom y zmyfłom, na więkfzą Chwa- fych n 
ie Twoię. Ť {Chry 
Do Zbawiciela Pana |nieft. 

Ufzo Nayświęt(za Chryftufa Pana w |ilne 
Ogroycu áž ná śmierć ftrofkana po fade f 
błogofław grzefzney Dufzy moiey y poefzać z. 
święć ią, á w zaímuceniu każdym y bos teg, 
lach konania mego bądź iey pociechą y|tovi, 
ratunkiem. Ciało Chryftufa Pana dla keia 
mnie od ftopy áż da wierzchu głowy poj pobto 
ranione fkaliczone zekrwawione pobła-| ktam 
gofław ciału memu aby dla mitości Twosj ciem 
iey rado y fktomnie ponośiło wízelkie bie gl 
boleści od Ciebie dopufzczone y umar-|ty, y 
twienia dobrowolne. Głowa Baa Chry; 
d= aube 


Do Zzźwictela Pang. 1$ 

Pana potłuczona, cierniem okrutnie po- 
kłuta, y aż do możgu podziurawiona, pam 
blogoffaw głowie moiey, aby ladaiakic- 
nože [fi myslami nie była roftargniona, a © 
Męce Twoley frogiey rada rozmyślała, 
Oczy Chryftulowe od zołnierzy chuftą 
„fizafionione;Krwią łzaminie raz zalane, po. 

( |błogofiawcie oczom moim, aby mogły 
$y. [rzewnie opłakiwać moie yinnych grze- 
faw líznych wyftępki, y žeby na prożności, ani 
vom [ha te ofoby.albo rzeczy nie patrzyły z kto 
wa rych mogła by bydž obraza I wola. Ufzy 
Chryftuľowe bluznierftwem w zgardami, 
nieffuíznemi zarzutami, erožbam i napeł- 
1 wjmione, pobłogoffawcie nfzom moim, aby 
ja polfade fľuchafy co z chwałą AT wolą icf, co 
zas. z obrażą T woią aby fię odwracały od 
tego. , ita Chryftufowe prawdę zawíze 
mowiące, upoliczkowane uplwane, kły» 
 |kciami ufzturkane.napuchłe,kcwią zalane 
pobłogofiawcie uftom moim aby Cię 
kłamftwem y ianemi złemi mowami, pí- 
čiem niepotrzebnym y łamaniem poftow 
nie obrażały. ale žeby Cię zawíze chwali- 


grubemi przebite na krzyżu Wycigeniose 
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16 Modlitwa. 
z wielką zawiefzenia boleścią: pobłogo: płynąc 
fławcie rękom moim, y wfzyftkim ichi cisti 
fprawom, aby fię niczego nie ważyły CO -Diki 
kolwiek ieit zoffenfa Twoia, ale zeby mile pi 
pracowały na chwałę Twoię. Ramioną nle oc 
Chryftufowe krzyżem cięfzkim obciążo: u 


ow 
ne yzbolałe, pobłogofławcie ramionorrhiedz: 


y tom moim, aby wfzelkie utrapienidoreni: 
krzyże y umartwienia, prace ciężary být v dol 
fťodkie y ledkie dla Twey miłości. Noge he 
Chryftufowe gozdžmi do krzyża mocni , 
przybite y przed tym wiele drog dła zbaj lei y 
wienia ludzkiego podeymuiace, pobłoj ym 
gofławci* nogom moim, aby im nie ciefycji : 
fzkie były drogi rachwate Twoię ažefynic, 
bym w drogach przykażań Twoich fzczdję ję 
śliwie chodził. Serce Chryftnfowe wief m, 
ce człowieka koch1: ce, zbolałe, umarły Aniote 
na ofłatek włocznią przebite, pobłogdniec, 
ffaw fercu memu, aby Cię famego pragni cie mo 
ło.przyimowało, miłowało wfzyftkim ffdim, 
ba y Matkę TwoięNayświęt: o gdy by niłyg A 
przyrodzoną miłością „Krwi Chryftufovfnec, 
Naydrożfza zapłać długi grzechów milaka, 
ich, v bądź mi na zbawienie a nie na PO poby 
pienie Wodo z Boku przebitego Pana nfTy..: 


K lE 


go Jezufa mifosiernega wefpoł ze kry niato 
płyną:| 0 


| Do Zbámiciela Paná. 1% 
gojłynąca, obmyi zmazy grzechowe dufzy 
r ciał4 mego. Męko Chryftufa okrutna 
ludzkie fiły przewyzfzaiąca , umocniey 
onie przeciw wfzytkim pokufom y broń 
danie od mak piekielnych. Smierci Chry- 
#otufowa cięfzka, y żelzywa, na Krzyżu 
nottłajedz y łotrami podięta, od nagłey y złey 
pienidgtępienia śmierci wybaw mnie. Wiefz 
ybyłyry dobrze krewkość y nieudolność moię, 
Nogle bež pomocy Twoiey nic dobrego nie 
nocilhoge, ratuyże mnie dobroci mola jako 
a zbałyjeśz, y chcefz, kieruy fam wfzyftkie fpra- 
pobłojry, mowy myśli y zmyfły moie według 
je cielyoli Twoley Nayświętfzey, ktorey fię 
> aždy niczym, (przeciwiač niechce y proteftu- 
fzczęe fię przed Tobą Panem moim miłośier= 
 wielhym, przed Nayświętfzą Panną Maryą, 
marlda niołem Strożem, y całym Niebem że 
BŁ. de. Cię dziś a gdy by y przez całe žy- 
ragnfzie moje żadnym śmiertelnym,ani powfze- 
kimifinim obraźić grzechem umrzeć y žaraz 
bynáwole,niž zgrzefzyć. Ana oftatek o iednę 
tufofrzecz iefzcze Ciebie Panie dobrotliwy y 
w miłafkawy pokornie fupplikuię: day albo 
apofpobożnie żyć zawfze w łafce y miłości 
ga mT woiey, albo leżeli baczyfz żebym Cie 
e krymiał grzechami obrażać umrzeć wolę ra- 
tyDą B2 czey 


19 Godzinkt 
czey, byle w łafce Twoiey. OceCie 
profzę, przez zafługi Nayświętfzey Pane | | 
ny MARYI y wizyftkich Świętych, | 77% 
prez Rany Boleści y Krew Twcię | 
Nayświętlzą. Amen. 
OFFICIUM 
Albo , 
G ODZAN KI 
O Mitosierným TEZUSIE. 
| NA JUTRZNIĄ, 
1 EZU ktorego Niebo ziemia morze 
y Chwali firmament Słonce mięfiąc zorze 


Niech Twoię Bolka wychwalam iftotę 
Y miłośierdzie czczę z honorem fiawne] 
Ktoreisft światu obfzernemu iawne 
Y. jezu na wipomożenie moje weyzrzej 
R. Panie ku rarunkowi memu pofpiefz fgh 

Chwala Oycu. y Synowi, y Duchowi puľzcz 
Swietemu lak była na początku „takty zaj otzyn 

wfze na wieki, Amen. ES 
HYMN. 
P Awitay Jezu miłośierdzia pełny 
W Tobie wfzech rzeczy ieftifkute) 
| (zupełny 


Cię BA Mitoślernym Jezuśtę. 19 

pay. Vieciadla grzechow zoftaiac ftrofkany 
anie t ú 

eh |Zmiłwy fię zmiłuy o Panie nad Fany 

.. [Niech w moich złościach fromotnie nie 


(gin 
Odpuść mi Jezu zaffużoną winę. M 
W. Miłosierdziem Two mi ft napełniona ziemią 
Re. Ratny nas wfzyftkieh do Ciebie fie udaiącyk. 
Panie wyfłuchay modlitwę moię 
A wołanie moie niech do'Ciebie przydzie: 
MOD LI TV: A. 
OZE Przedwieczny Oycze Niebiefki, 
ktory“ dla zlitowania fię nad nami 
|grzefznemi,. zefłał Syna Swego miłośler- 
te |nego Jezufa Chryftu(a: Zbawiciela nafze” 
pne |go>, wyświadcz nam te łafkę pokornym 
profzemy cię fercem,abyśmy ktorzy czcze 
zrzejimy święte y chwalemy nieuftannie, nie 
e% |gdy niewyffawione Jego mitošiedzie, æd- 
howl pufzczenie wfzyftkich grzechow nafzych 
sy 24 otrzymali w każdym utrapieniu niefzczę= 
šclu zlitowania doznali, y za Tego pryczy- 
mą Ciebie Boga Qyca Niebiefkiego ktory 
z Duchem Swiętym żyiefz y kroluie(z 
| oglądali na wieki Amen. 
Panie wyfłuchay modlitwę moie 
i] A wołaniemoieniech do cićbie przyidzie 
ij V. Błogofiawmy Panu œ. Bogu chwała 


20 Godzinki. 

A Dufze wiernych zmarłych przez mito| 

śierdzie Twoie niech odpoczywaią w pol 

koiu. A men. | 
Na LAUDES. 

Jezu ktorego Niebo ziemia morze | Choć: 

Chwali firmament &c. zako wyžey, 
HYMN. 
Zw Jezu nieofzacowany 
Ktoryś od wfzyftkich ieft umiłowany| Nieci 
Day nam ferdeczną za wyftepki fkruchę fy. V 
Niech mamy w Tobie wiecznośći otuchęj R. Y 
Ratuy nas ratuy,doday {wey pomocy 
Abyśmy byli od fzatańfkiey mocy 
Wraz uwolnieni ktorzy Cię wzywamy Bo 
Niechay przy Tobie wieczny pokoy mamy{ ktory 
W. Zmiłuy fię nad nami Bože wedługj fznyy 
wielkiego miłoślerdzia fwego, (zel "1 
R. Y wedłud litości zgładz grzechy nae| 
Panie wyfłuchay $zc. | 
MODLITWA, 

Bože Przedwieczny Oycze Niebiefki 
ktory dla zlitowania fię nad nami grzes | 
fznymi, &c 

Panie wyfłuchay &c: 

Na PRYMĘ. 

Ježu ktorego Niebo ziemia morze 

Chwali firmament $c. | 
HIMN. 


"o Miłośiernym Jezusie 
HYMN. 
ASF Jezu w łafkawym Obrażie 
Ktory każdego w złym falwuiefz razie 
[Nie daiefz ginąć w niebefpieczney toni 
otze | Choč nie iednego śmierć tuż zaraż goni M 
W wielkim niefzcześciu y my zoftaigcy A 
Czarct ciało, bile y Swiat powfłaiący i 
Broń nas o Jezu, pokiey duch ieft w ciele 
wany Niech fię nie fzydzą z nasnieprzyiaciele 
chę |X. Weyzrzey nanas miłośiernym okiem 
uchę| BŁ. Y niedopufzczay nam ginąc na wieki. 
Panie wyfłuchav &c. 
MODLITWA. 
y |. Boże Przedwieczny Oycze Niebiefki 
amy| ktoryš dla žlitowania fię nad nami grze= | 
dług| fznymi &c. | 
(fzel Panie wyfłuchay. &c. 
ali Na TERCIĄ. 
| Jezu Ktorego Niebo ziemia morze chwa: 
| li firmament śe. 
jefki | H R M N, É 
(76. | S fe Jezu ktoryś tonącego. - (ga 
m. W wielkich odmentach iuž iuż ginące» 
| Salwował, gromiąc nie uftanne fale 
Więc y my prośiem ciebie poufale, 
ze | Niech nam nie fzkodzą pow ftaiące burze 
Zácy y przeciwney chciey dać odpor chmu 
.. | rze. Aby- 
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22 Eodzinki 
Abyśmy w morzu świata nie teneli, 
Do (zczesliwego krefu dopłyneli 
W. Miey wzgląd na nas miłosierny Panie 
Ri. Y niedopuízezay ginąc w' grzechowey 
powodzi: 
Panie wyfłuchay ac. X 
MODLITWA. | 
Bože Przedwieczny Qycze Niebiefkt 
ktoryś dla zlicowania fię nad nami grzes 
fznymi &c. 
Na SRXTĘ. 
jezu ktorego Niebo ziemia morze 
Chwali firmameat &c- ca 
HY MN. 
Awitay Jezu ktoryś choruiące | 
Malenkie dziecię w ślłach uítalace" Z 
Do zdrowia przywiodł.przy Swiętey Oie | 
rze, 
Ktore z zradością Matka w łalna bierze 
Y za tę łafkę pokornie dziekuie. 
Gdzie fama fiebie przy ním dedykuie. 
Dayże nam jezu ktorzy cię profzemy 
Niech życie,zdrowie czeritwe odnolzemy | 
Y. Pamiątkę uczynił łafk fwoichi 
w. Litościwy vy miłoślerny Fan 
Panie wyffuchay črc. 
MODLI. 


o Mitośiernym Fezuste 23 
MODLITWA. | 
| Bože Przedwieczny ©ycze Niebiefki, || 
nie | ktoryś dla źlicowania fie nad nami Se. l 
owej Na NO NĘ. 
| Jezu ktorego Niebo ziemia morze 
| |Chwali firmament Sc. 
jefkt T Jezu ktory życie dźiefz 
184 Y diá każdego przychylnym fię ftaiefź 
Bo choć nie jeden. w przeciwney chorobie 
Własnie iak by był iedng nogą w grobie 
a |Ty wiek przedtužaíz,nic dafz. fchodzić z 
| Swiata 
“A Poki Twa wola, tak przeciągafz láta. 
9 Niechayże wfzyfcy ktorzy cię żądamy 
> /|C2as przedłużony do pokuty mamy 
ie; | W. Serca naíze do ciebie podnofiemyj I 
R. Racz. zmiłować fię nad nami: | 
e | Panie wyffuchay &c.. 
| MODLITW A. 
| Bože przedwieczny Oycze Niebiefki, 
| ktorys dla źlitowania fię nad nami Sc. 
| 
| 


EA: Ai I 
E INE PEESĄŚ 


Na NTESZPOR. 
|. Jezu ktorego Niebo ziemia morze 
|Chwali firmament dc: 
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24 Godzinkt 
HYMN. 
pav Jezu frodze zafmucony 
Niechay nie będzię żaden odrzuconyj 
Kto fię do ciebie w {wych trofkach udaie „| 4 
Twe miłoślerdzie wielbić nieprzeltaie | 
Wyświadcz o Jezu Twoię łafkę Swiętą 
Ktory mafz chwałę nigdy nie poieta | 
Nie oddalay nas grzefnikow od fiebie! 
“To nam chciey fpełnić o co prośiemCiebiej 
Ww. DuchyNiebiefkie wychwalaig Mižo.| 
šierdzie Twoje. 
R. Y wfzyfcy święci głęboki ukłon oddaią 
Panie wyfłuchay. 8c. | 
MODLITWA. 
Boże przedwieczny Oycze Niebiefki, | 
ktoryš dla zlitowania ie nad nami &c. 
Na KOMPLETE. 
Jezu ktorego Niebo ziemia morze 
Chwali firmament ścc. 
HY MN. 
PY Awitay Jezu ktoryś cierpiał Mękej 
Weś nas grzefznikow nafwoię porękę 
Z Swiętey opieki nigdy nie wypufzczay | 
Y tracić (wego życia nie dopufzczay 
Rządź fię na świecie tu nami wfzyftkiemi/| udźją, 
Ktorzy iefteśmy z fercami letkiemi, ; ( [ego 
Aby: 


o Miłośiernym fezuśię. 25 
Abyśmy mogli bydž z ukochanymi 

| Wraż policzeni z Twymi wybranymi 

conyjj V+ Zmiłuy fię nad nami y pobłogofław ná 

Ró | á i niwie d d 

laie 3| R Abyśmy byli pewni wieczney nadgrody 
ie | Panie wyffuchay &c: | 
ię MODLITWA. | 
'*.| Boże Przedwieczny Oycze Niebiefki, > || 
je |/ktoryś dla žlitowania fię nad nami &c, | 


jebie Offiarowanie Godzinek. 
tita Pokłonem wielkim: efiaruie Tobie 


„Ku czéi y chwale, y Tweiey ożdobie 
(dala Godžinki profząć chcity Jezu łafkaw y(wy 
W nafzych potrzebach płacz odebrać krwa 
Niechay ci ktorzy miłosierdzie Swięte, 
„(ki, | Łafki, fawory, dobra niepoięte 
| Sercem chwalemy, w tym profituiemy 
| Na wieki wiekow z Tobą krolujemy. | 
ze | X- Pokaz nam Panie miłośierdźie fwoie | 
R. A zbawienie wieczne day nam, 
Panie wyffuchay kc. 
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| MODLITWA. 
ká Panie Jezu Chryfte Zbáwicielu moy 
za | ktory z miłośierdzia Twego Swięte- 


„| go wiele czynifz każdemu, do Ciebie fię 
gmiy| p dlącemu, ráczže ná proźby nafze fafká- 
< (lego nakłonić uchá, abyśmy ktorzy 
'zwielką ézčia obchodziemy y wielbiemy 
nie- 


rv 
ný 
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Ka Re 


s6 I Łitaniuz | i 
nieograniózone miłośierdźie Swięte Two! Jem 
ie, przy offiźrowaniu godzinek:, Tobie b 
> CIE 
jm 


fimemn miłą fiş fali ofiára, y tám kedy| 
Duchy Niebiefkie że wfzyftkiemi Swię- 
tymi melodyine wydáig pienia wyśpie-| 
wuiąc Święty, Swięty, Swięty, Pánzáfte./ 
pow z niemi o miłoślerny [ezn Wipo- 
łecznie Bofki wychwálali M ije[tat y zTos| JS? 
iba fie qłafkawy litościwy v dobrotliwy ] g“ 
Panie ciefzyé mogliná wieki Amen. | 


LITANIA 


© „iłośiernym FE ZUSIE 


< Yrye eleyfon Chryfte eleyfon,. 

Kyrie eleyfon; 

Chryfte ufł yfz nas,.Chrylftewyfachay nas 

©ycze z Nieba Boże 

Synu Odkupicieluświata Bože 

Duchu Swiety Bože: 

Swięta Ttoycoiedyny Bože 

Jezu Słowo Boga Oyca wcielone 

Jeza W ktorym fobie Pizedwieczny 3 | 
Ocieć upodobał, Pia 

Jem Żywy Obraźie Bofki 

Jeza Synu Panny Maryi 

Jezi Przedwieczna mądrości 


e Jezujte) 

Jezu Naymiłośiernieyfzy 

|fezu Naylitościwfzy 

kedy! Jezu Nayłafkawfzy 

wie- jezu Naydobroczynniey [zy 
ie JZU Naymilfzy 

śfte_|SS7U Nayukochańfzy 

pon Jezu Naywdźięcznieyízy 

T'o Jezu Nayprzyiemnieyízy 

NNI Jezu Naypokornieyfzy 

n (Jezu Nayciżizy 

Jezu Naycierpliwfzy 

| Jezu Naypofłufznieyfzy 

Jezu laśnieyfży nad'ffońcel 

E Jezu Pięknieyfzy nad mieśiąć 
Jeze Slicznieýfzy nad gwiazdy 
(jezu wfzyftkich przechodzący Aniotow : 
nas| Jezu Wfzyftkich ptzewyżlzaiących 


se 
Ny 


mx 
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promo 


i 


m 


ei peu, 


yuz 


Prorókow 

Jezu Nauczycielu Apoľtotow 
Fezu Ozdebo Nieba 
Jezu Lilioczyftości 
| Jezu Kwiecie nazarańfki 
jezu Perto naykofztownieyfza 
Jezú Skarbie naydrozfzy 
Fezu Przepaści miłoślerdzia | 
| Fezu W potrzebadh naydofkonalízy 

Jezu Mediatorze nayfławuieyfzy : 
Jezu Opie: 
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Eh st Litania. 
ezu Opiekunie naypryncypalnieyfz 
Iezu W łafkach nayckale Al fy M 
Jezu W ogniu bez narufzenia naywyda: 
tnieyfzny 
Tezu Chorym zdrowie prywracalący 
Iezu Niewidomym wzrok daiący 
Iczn Zycie umarłych 
Iezu W niebefpieczenftwach ratuiący 
tezu Tonących falwuiący 
Jezu Naypewnieyfza obrona 
Iczu Zdefperowanych pociefzycielu 
Iezu Ośierociałych protektorze 
Jezu Smutnych konfolatorze 
1ezu Ucieczko grzefznych 
Bądź nam miłościw. Przepuść nam P. 
Bądź nam miłościw wyfłuchay nas P. 
Od wfzego złego zachoway nas lezu 
Od grzechu każdego zachoway nas Iezu 
Od zdrady fzatańfkiey 
Od przeftępftwa przykażania Twego Z 
Od zatwardziałego y miewdzięcznego S“ 
Serca S, | 


‘puea peu 3y Ánywz 


Od gniewu Twego 

Od powietrza głodu ognia y woyny 
Od nagłey y niefpodziwaney śmierci 
Przez Wcielenie Twoie 

Przęz przyście Twoie 


puru pereu Sy anpwz 


o Jezusie. 29 
rzez Narodzenie Twoie 
Przez obrzežanie Twoie 
Przez Swiete ImieniaT wego Iezus mjia- 
nowanie 
Przez Naydrožíza krew twoie ktorąś wg 
dziecinnych leciech wylewać począł e 
Przez wfzyftkie prace Twoig 
Przez biczowanie Twoie 
Przez Smieré Twoie 
Przez chwalebne z Zmártwychwftánie 
Twoie. 
Przez święte Przemienienie Twoie 
Przez w Niebowftąpięnie Twoie 
Przez miłośierdzie święte I woie 
Przez radość I woię 
My grześni wefamy 
Abyś nám grzechy odpuścić raczył 
Abyś karanie Twoie od nas oddalić ra- 
czył. 
Abyś nas do pokuty práwdžiwey przy- 
wieść raczył, 
Abyś Kościoł Twoy święty fpawować 
y zachowść raczył. 
Abyś frafobliwym pociechy a konaią- 
cym pržy śmierci ratunku użycżzyć 
|| raczył. 
| Abyś nad ka żdym miał miłośierdzie | 
grzesnikiem Abyš 
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36 Modlitwa I. | 
Abyś wfzyftkim wiernym wiecznyode | 1 
poczynek darować raczył. Wyftuchzy i JM 
Abyś Nay miłośiernieyfzy 1czm był nam [V Z 
lezufem. Wyfłuchay nas Iezu.  |iiemi 
BarankuBožy ktory gladziíz grzechy świarpómie« 
tą Przepuść nam lezi. Froćże 
Baranku Boży 8c. Wyfłuchay mas lezufeniew 
Barżaku Boży c. Zmiłuy fię nad namijprze cz 
Chryfte ufłyfz nas Chryfte wyfłuchay naśkykoh 
Kyrie leýfon Chryfte eleylon., 1cz 


i Kyrie eleyfon. zy Ci 

ho. Pr 

MODLITWA 1L Pm 
ley pr 


A Tleógrániczony w miłośierdziu Twojp 
.Ň im Chryfte Tezu, ktory nie odrzu ANR 
casz nikogo do Ciebie fię fzczerzemdańaj,, ko 
cego, uważałąc ia tedy wielkie dary T we Bob 
ie, y łafki ktoremiś świat mapełnił, at R | 
wizyftkie rozdáleíz z choynego farby 4 
miłośierdźia Twego świętego, zmiłuy fil A Uh 
nademną debrotliwy Teza, abym nabo/ i 
#nie rofpámietywaigc miłoślerdzie święt UN 
Twoles zmitowaniá doftapit ofobliwij pe >. 
w godźinę šmierci moiey nad dufza moii Teh; 
y wípoteczne otrzymał z Tobą Iowa, 


E zy& Wa AmS jj 
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Bfodlitma. 17. 31 
MODLITWA. II, 
| yNayłafkawfzy Panie lezu Chryfte, 
Zmiłuy fię nademag y nad wfzy- 
kkiemi grzełznikami, nawrocže ich miło- 
uliernie do fiebie, aby nie pogineli. Na- 
proćże Hierecyki y odfzczepieńce, oświeć 
„Je niewiernych Ciebie nie znających, do- 
hrze czyń tym wfzyftkim, ktorzy mi kie- 
zły kolwiek krzywdę laka albo przykrość 
tczyniłi. Przybadž tym wfzyftkim, kto- 
wy Cię potrzebuią y wutrapieniu iakim 
a Przybądź wfzyttkim, wiernym, ży” 
wym, y umarłym» ktorzy modlitwy mo- 
Jey potrzebuią, albo potrzebować chcą. 
[Wojprz ybądź Rodzicom, krewnym; y Dobro- . 
drzajązjejom moim. Przybądź tym wfzyftkim, 
lada, ktorychem fię la modlić powiniem 
Twojprzybądź temu Miaftu: albo zgromadze- 
t atinin. , Racz dać moy miły Panie, aby mię- 
pidzy námi była pokora, pokoy, zgoda, mi 
uy #fšošé, w łtrzemieźliwość, y fzczerość. Day 
nábôlynoy dobrótliwy Panie, abyśmy fie wizy- 
więtjfcy godnie poprawiły, Ciebie fię bali, To- 
jiwi bie wiernie fľužyli Ciebie miłowali, y 
Tobie fię iedynie podobáli. Nawie zže 
| moy łafkśwy, Panie, fercá nas wítytk ch, 
dayże nám Dächá dobrego, y łatkę Two - 
€ ię 
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32 Modlitwa. TIT. 
lę zbawienną. Polecam Tobie moy lito=]D) 
ściwy Jezu wfzytkié (práwy duchowne yi 
doczefne, takže wfzytkie potrzeby nafze, 
rządź wfzyftko dobrotliwy Pnie według 
woli Twoiey Swiętey, Day mi to co famý/ 
chcefz, y czego la też żądam, famá nayłaeji 
fkáwfzá wola Tweiá niecháy będzie zalábym 
wíze o mitosierny Teżu náywiekíza [ty x 
pociechą mola. Amen. 
MODET TAWAS AL 
e moy dóbtotliwy Panie Jezu 
Chryfte wfzyftkie grzechy moie, nay=j]t 
drozfzą krwią fwoją. Przywroć mi'nie-]hie, 
wińność, ktorąś mi na Chrzcie $więtym ciata. 
dać raczył, albowiem u Ciebie nie mafz sá 
2a, 


mogł bydźjwedług (erca Twego Dźyże 
mi to moy Jezu, abym Cię mogł prawdźi-| ! 
wie miłować,! z wielką á zapałoną chęcią 
fzukać, y według woli Toiey Swiętey życj Ona; 
O dáyże mi to nayłafkawfzy a ál 

ym 


Modlitwa IF. 


abym w świętey w 

a obfitey łafce, y miłości Twoiey, zy= 
wot ten mizerny zakonczył, Rácz mnie 
ná ten czas według wielkiego miłośler= 
dzia Twego y dobroci Twoiey łafkawie 
przyiac. Profze Cie moy mižošierny Fa- 
nie, áby Dufzá molá:Z tego miżernego 
ciáta czyltá ku czci Twoiey wyfzedłfzy: 
rwafzjcło żywota wiecznego fzcześliwie przy» 
fer. tán Amen, ko AR 
diś MODLI TW.A IV. 
predl Pánie lezu Chtylte: Tyś zawfze 
u, śe] = przy mnie obecny ieft, Zmiłuy fie 
cjer- | pAdemną, , O naytálkawi!zy © miłoślerny 
y kuj Odkupicielu moys o nádzielo moiá uciec 
| ezko moi4, zbawienie mole jedyne, Nay- 


4 nie” 
ętym 


zj 


bym 
„yżej dobrotliwfzy Tezu, kochánku moy nay= 
milízy, o wfzytką miłości mola, ffodko- 

ści fercá mego, żywocie dufze moiey? 

O nayiaśnieyfzą światłości malá + náv 
C2 , świętlzą 
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i ' Frukt 2P. 
świętfze wefele mole, naywYżfza dobroci 
imolá, oRáiu wfzelź i k rofkofzy Panie 
Boże moy: przybądzże ni! *a pomoć, pro- 
{ze Cię 6 odpu zczenić #raechow moich 
profzę ducha dobregc_ profzę táfki, nad 
piw uzdrow, poświęć mnie, wfpomoż. 
broń y żbaw mnie. Dávže mi moy lito- 
ściwy Iezu, Abym Cię że wfzyftkiego fer. 


6 
Niech 


| Ta wie 


Ym 


ca, ze wizyftkiey dulze, y-ze wizyftkich| Wie 


FRUKT AV. 


Owzywaniu Tezufa w'pożrzebóch. 


Eżn dobroci, miłosierny Panie (mánie 
W łafkach fłynący, nadłudzkie mniej 
Ratuy do'Ciębie wlzyfikich fiępźrnącycj)) 
Szczerze pragnących 
Wiem że kto żąda T wey Swietey pomoc) 
Czy wedaie weltchnie, czyli w fam fzrai 
4 nóGy fiefz || 
Nie opafzczafz gö, we wfzyftkimfatwuj 
Záwíze táruiefi 
Niechaý na kogo, fpádnie taka trofká, 
Wnet to uśmierza T wola Ręka Bolká, 
Pociechy wrach, eddaliwfzy fmutki: ` | 
„Te iey fa fkutký 


Čln 


Obror 


© wzywóniu Jezufa mw putrzebách. 35 
INiecháy kto nawet iuż prawie umierá 
gni wiek przedłuża, wfzyftkie iły w fplera 
, pro- Byle iey tylko każdy w fwey potrzebie 
vichy Rzadáť dla ficbie, 
i, naJChociafz fię fzátán ná kogo gotuie, 
Ha Y cuż ieft zaraz, tylko w ać czatuje 
lico Ta: mocno broni, aby wie ja dufzę 
Nie w wziąłw kátnfze! 
Więć o moy Jezu: miłofierny Panie 
hw O co Cię profzę, niech mi fç ták Mánie. 
Wfpomoż we wfzyfikim gdy dziś fzcze- 
rze Ciebie Wzywam dľá fiębie. 
MODLŁPTWA È 


iwa dobroci pełen, jez u miłofierny, 
Iezn pociecho ftrofistnych, w prze- 


ciwney chorobie y rożnych przvpa adkách 
Obronicielu y Sálwatorzé, Ktory nie 
| 7 
re 


chcefz utraty grześniki, aľe w káždey 
okáżyi , y potrzebie fwg wf zechmocną 
wfpierafz go tafką: tego tedy nre cd Cie- 
bie. pragnę, © wiefkiey litości Iezu, abyś 
mnie w mych rożnych niefzeześliwości 
natarczywościąch nie odítepowát, ynie 
dopuścił iść na paťza Čzarta przekletego, 
ale pokiey żyć ta ná święcie będę. mną fię 
opiekuiąc niegodnym, przy Twoiey dy- 
tekcyi o náylitościwfzy Iezu, wolny był 
od 
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od wfzelkiego niebefpieczeúftwá, yz Taj“. 


ba famym po rozítániu fię z ciałem y świad 
tem, ktory žyleíz y krolulefz z Bogiem 


Oycem, y Duchem Swiętym težydowáll“! 


na wieki. Amen. 

sa. MODLIL WA TE 
5 Boga Oycá Przedwiecznego, ies 

dyny y ulubieny, honor, krew, życie; 
má okup narodu łozący: profze Cię całymi, 
fercem pokornie: przez okrutne y nie= 
znośne ná čátym Ciele "Twoim Świętym 
y niewinnym bole zniefione, 4 naybare 
dziey przez przebite, Twoje fetce, tezyż | 
dencyą miłości y mitolierdziá,przez chańż| 
be Twoię wftyd y policzki, przez ciernie | 
aż do mozgu fię przedzierające, przez nie. | 
znośną ranę Rámieniá I woiego, zmiłny 
fię nademną potrzebującym teraz miło= | 


fierdziá Twego Swiętego: ktoreś mnie | 


profzącemu dać obiecał w Ewangelii, y | 
kołacącemu otworzyć: Otworzžé miło” 

fierne ferce, żeby z niegomnie fmutnemu 

wypłyneła pociecha, y ta łalka NN. Pro | 
fze, Cię otow Imię Maryi Panny; á Mate 
ki Twoiey, krwie fwoiey Tobie dalącey, | 
ná uformowánie ciała, nofzącey Cię w | 


żywocie dźiewięć miefięcy, mlekiem Cię 
fwoim 


pienia, 


| únie, 


krzyży 
Moy © 
zihr 
Anioł 
przez 
lay 


| Tec 


kaiąc 
Tyco 
| 


O mwzymániu Jezuľa m potrzebach ` 37 
fwoim karmiącey; y kochaiącey; Bolefney 
brzy Twey śmierci, a teraż z Tobą krołu- 

vienas Y ftyfzącey to: że Cię ia w Imię 
> „gey profzę: dayże mi fkutek w tey pto- 
fbie moiey. A naybárdziey proíze Cie 
Dycze Przedwieczny: w Imię fmutnego 
eraz, a omdlewaiącego w Ogroycu, 
(vzgardzonego , zbiczowanego; cierniem 
koronowanego, y ukrzyżowanego Syna 
Twego, Jezufa Chryftufa, ktory mowił: 
jeżeli a co profić będziecie Oycá w Imię 
moie dá wam y zifczy tę obietnicę, żeby 
praw dźiwe były ffowa przedwieczney 
prawdy. Ziść y te drugą Ducha Nay= 
świętfzego: wzyway mnie w džieň utrá- 
pienia, á wyrwęcię: oco profzę ferde- 
|cznie, y wołam głofem Syna Twegoná 
krzyżu konáiacego: Boże Moy, Bože 
moy czemuś mnie opuścił: Zmiłuy że fię 
|zmiłuy nademuą > przez przyczynę SS. 
Aniotow przez przyczynę SS. Apoftotowy 
przez zafługi wfzyftkich SS. á ofobliwie 
naymilfzych Tobie, przez dobroć fercá 
Twego, y miłoślerdzie nie poięte, nie cze- 
kaiąc aż fię ftanę godnym politowania 
Twego, bom já zawíze ieft niegodnym 
nay- 
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3 Mlodlitma 137. 
naymnieyfzey łafki Twoiey dla grzechowjwoie 
y niedofkonaľosét moich, „chybá Ty fanlek hi 
mnie uczyň godnym Zmiłowania twegojpdktą 
ktore dziś Boże Swięty, Boże mocny, Boski 
że nieśmietelny pokaz nademną, niewy.póg 
ciągaiącenu Cię ná cuda, śle z wiarą napy m 
dzielą y pokorą profzącym, przez Chry -Jędzie 
Rufa JEZUSA mego Miłoślernego, kto-fvoi 
ry z Toba żyie y krolnie na wieki. 
MODLITA II. 

BY utvapieniu dedacego Cztowiska. | 
Anie JEZU Chryfte y wielkiey litości) faney 
Bože ofobliwá pociecho ferc ludzkichfować 
firofkanych, pociefz mnie ftrapianego, z 
wolł twałey karzącey mnie fprawiedliwiej 
rá nieprawośći mole; ktore fg ciężfze mil- 
lion razy, niż totwoie karanie ná mnaiefn(w 
żefłane. Adoruie ia tę wolą Twole Nay fhwalié 
swiętfzą, y całuię rękę Qycowfką mniej Bogie 
biiącą, aniey fię nie wydzieram, ałe wysle. 
prafzam pokornie profząc zełzami , śdyś|M 
gniewTwoy zamieniwfzy w miłoślerdzie, pier 
furowość w dobroć, pociefzył mnie w rym 
utrapieniu, ktoreś ná mnie zefłał Juzeš [k tyli 
wykonał wola Twoię Swieta, y fprawie« [fife . 
dliwość nademną, pokaźże y miłoślerdzie || 
ktore icf naywiekfze nad wfzytkie dziła |ftttoy, 


| W ućrażreniudędącego Człowieka 29 
schodvoje.  Zmiłuy fęnademną przez wizy- 
‘y artk zbior męki T woiey okrutney, przez 
wegojolelną Rang Ramieniatwolegó, Ugoy Ta" 
g lerca mego,w (zak wiefz co ieft ímutek4 

pó go doznał w ogroycu. . Nie przymu« 
ijay mnie tym fmiutkiem. do pokuty, bo 
hrydędzie niedofkonała, gdyż nie z miłośći 
(woiey lecz. z ptzymufzenia pochodzą- 

a, ale oddatiwfzy odemnie to utrapienie 
oznafz y obaczyfz w krotkim czafie, ze 
dobrey y włafney woli przy fzczęśćiną 

ga] famey miłośći Twoiey. zá grzechy zá- 
„kichlowaé będę ińko y teraz załuię ferde- 
go, zjznie, nie dla oddalenła fmutku odemnie- 
biwielle ze Cię kocham, 4 kocham z Całego 
milsbrcá. Agdy pociefzyfz fmutne ferce, 
moje |im famy m iefzcze cię bardziey kochac; 
Napa |Rwalić, adorować, y wyznawac będę zes 
niej Bogiem miłoślernym ieft, y Pociefzy- 
„wyeliglem moim. Chyba widzifz mądrości 
spyś|rzedwieczna iżrrzęba koniecznie abym 
zie, |jerpłał diá šakiey rácyi Tobie wiado« 
„m key» niechże y cierpię: na Chwatę Two- 
„zeli tylko Cię profzę ferdecznie dáy mi tę 
„ie. fke ábym mile znoślł to utrapienie, 
dzia [fy mi Cierpliwość, žeby było z. Ukon- 
pila Fatowaniem wol Twolsy Nayświęrtzoy, " 
BRAC å 2 moią 
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40 | | Modlitwa IV. 
á z moig żafiugą y Zbawieniem, A niel 
MODLITE. ATV. i net 

Za Prześladuiących. | FIE 

Arczo y Obrono moiá: Wielkiedlficyc 
mitošierdzia JEZU Nazareń(ki, Krdhikje, 
lu Zydowfki, zmiłuy fięnademną, zakri bi 
mnie, yzafłoń od: nieprzyiacioł moiclkfkie 
iakoś fię fam zakrył na ow czas, gdy Ciné 
Cherfzci Zydzi kamienować, y zepchnákiecie 
zgory chcieli, 4 Ty wfzechmocnoścjjy, i 
fwoią Bolka zakryłeś oczy ich, y przen 
fzedłeś pofzrodkiem, ze Cie nie widzieliję nh 
y nic złego nie uczynili, y nie zafzkodził ja 
li: Tak tež mnie grzefznego zakryl y zá y 
ffon odoczow, Języka, ręku, broń obl 


1090 Ą 


wfzytkich złych Nieprzyiacioł moich du, 
fznych, y cielefnych, áby mnie nie Wilo 
dzieli, 4 nic mi złego nie uczynili, y nity, 7 
zafzkodzili. Puść ftrach, y wftyd ná Nielin 
przyiacioły moie, niech uciekaią, y pierą 
chaią przedemną, iáko uftępuie dyii 
przed wiatrem, wofk przed ogniem, tál 
fię niech rofprofzą wfzyfcy nieprzyiacie 
le, y przeciwni moi, rofkaz Aniołow 
Swietemu Strozowi memu, niech mni 
firžeže y broni, áby ná mnie, y miefzksf 
nie moie dnia dziśieyfzego, y czafu wfze Pelak 
kiego 


Zá Prześladuiących At 

Amel ego zadne niefzczęśćie, y zła przygo- 

Í nie padła. Jezulie Xiąże pokoiu, pa» - 
lecho wfzytkich utrapionych, w Tobie 

elkiegfzjących, Zamiłuy fię nademną według 

i, Krdielkiego mnoftwa miłośierdzia Twego, 


nośllliwe, lákos dał Dawidowi, Samfanowi, 
pridinízym: dáy Mądrość, rozeznanie, abym 
dziele zbłądził w drodze przykazań Twoich. 
kodzij Bože Naywyżfzy, y naylitośćiwfzy > 
lyzagryś fię dla mnie ftat Człowiekiem, 
oň oléchže mi fię ták ftanie, idko Cie profzę, 
ch dýžadam: day mi moc, y zwycieftwo nád 
le Wleprzyiaciotami moiemi, y broúfimnie 


O Weftchnieniu Nabožnym 
Do Mitošierdžia JEZUSOWEGO. 
JEzu wieczneychwały, Zá což lá zuchwały 
W (wym uporze ftoie, Ani fię nieboie, 
„„Jpmotnie obrazam, I grzechow przywnázam, 
we łafki fkuteczne na Zbawienie wieczne, 


Odrzúcam. 
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42 Frukt V. 
Tyś miieft dowodem, Ido cnotpowodem;  kzedzi 
Bym fie ia! pokuty, Z {wey woli wyzuty, 
A ia fię fám rządzę, Ach iakcięfzko błądzę; 
Pokutę odkładam, Chociafz fię (powiadam; 
Coż potym. 
Swiete Sakramenti, Zycia dokumenta, 
Požywam niegednie, Wiem o tym dowodnie, fiechay | 
Gdy dle mey uciechy, Tež ponowiam grzechfztvoie 
Zmowu fig odwazam, I Ciebie obrazam, 
Jak przedtym. 
Jezu niech fię chronię, I odtąd fie bronię, 
Doday fwey pomocy, Tak wednie iak w noc 
Zacznę pokutować: Zá grzechy załowac: 
Swiatowe ponęty > Szcaerym zalem. zdięty 
Potzucę: 
W ftąpię w Twoie ślady, Abym ulzedź zdrady| 
Ktora mi światknuie, y Piekło gotuies | 
Rzucam przęfzłe drogi, Przeklęte nałogi, 
Poydę inž zá Toba Nie gardz mąofobax. 
© JEZU. 
Wiem ześ ná to dzny, Jezu Ukochany, 
Abyś ranie graefznika,, Drogiego. Celaikay Pay. 
Mogt przyiąc do fiebie, Gdy. przepraízam Ciebifik la 
Maiąc tę przyczynę; Zam: Dobro iedyne; 
Obraziť, 
Fwe fetce zorały, Gszechow puinaty, 
i niewinne Ciało, Tak wiele Ran miało | 
W ięc pokornie profzęż Nisch rany odnofzęą 
Niech wewnatrz boleje, Me ferce truchleie, 
Od zalu. 
Lubom godzien kary, Zem grzefzył bez miari 
Prze- 
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m,  |zeciez niech nie tonie, Przyroftátnim zgonie, 
yy | Piekle moia du(za, Chociafz grzech px zymulzay 
ze, hcę poprzeftać złośći A do niewinności; 
mis Powtucić. 
m. Ady Prawowietny, Wie zef miłośierny» 
ięc poday mi Rękę, Profzę cię przez mękę; 
dnie, |echay inż powfłanę, Gzzechow poprzeftanés 
rzech| Z twoiey przyczyny, Odpufzczenie winy; 
Qtzymam. 
MO.DŁET WA. ch 
Wielkiey litośći y miłosierdzia Panie 
Odkupicielu moy,SynuBoga zy w6g043 
zu Chryfte: przed Tobą ia grzefzny gło- 
[g moje fktadam, Twemu Majeftatowi 
|rce moie grzefzne podaję, Twemu Nay: 
więtfzemu Boftwu ná kolaná upadam. 
a grzefzny dia wielkich grzechow moich, 
lie śmiem wołaćku Tobie Bogu prawdzi: 
vemu , á to dlatego; zem cię rozgniewał 
láná y Boga mego, ktoremu moie wlzy- 
lkie fą wiadome grzechy, y gdy byś bar- 
lziey patrzył ná nieprawośći moie, ani- 
eli ná naywyżfze miłoślerdzie Swięte 
Ewoie, zgineła by w głebokościach Du- 
za môlá,dlá oblicznoséi gniewu I wego, 
y wfzytka by ziemia zniízczatá, dlá wiel» 
tich zbrodni moich. , Niechcieyže pote- 


„jap äcntem karac dufzy moiey, ktorąś odkue 
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piť nie złotem, nie Srebrem; sále: Krujfym p 
fwoią Przenaydroż(zą za grzechy przelpimy I 
| ną. Niekaržže mnie moy łafkawy Pige 
MUJ nie, dlś grzechow moich fromotną mieftie zi 

| cią, ale wfpomniey na owę fromotę, kt! pyciele 
I ras miał, kiedyś ná Krzyżu obnażony súť dla 
Ni ślał, przed czyfta Panną Marya Matlkn lob 
Twoią Naymilíza . ktora miała wiellky Pan 
niii załóść ná fercu z Twoiey tak“ wielkilzechy 
M chańby, kiedyś przed wfzyltkim ludefice m 
I fromotnie wifiał niewinnie. Nie kśjw Ma 
| ranie miły JEZU {murkiem wiełkim 4h Na 
zbrodnie moie. ktoremim obraził Cieb RZY: 
Pana mego Naymitosiernieyfzego, Aficzon: 


I | 44 O mweftčhnieniu nádožnym 
l 
ji 


wfpomniey ná owe Twoie zafmuceni ało 4 
ktoreś miał, gdyś ná gorze oliwney O zyć 


ca fwolego Przedwiecznego wzywał: Juki; ) 
żeli by mogło bydź Qycze niebiefkfíka, : 
niech odeydzie odemnie ten Kielicjrecho 
Przez to tedy Twoie zalmiicenie o wki im 
| chany JEZU, ktoreś ná ten czas miejiowny 
l kiedyś wfzytkę mękę fwoię widział, ktjidrzuc 
| rąś ná zaiutrz cierpiec miał, tak dalede y | 


iż gdyby było Boftwo nie wfpomagałpftiżel| 
Twoie Nayświętfze Człowieczeńftwo th 
było by zywe zoftato. "Ták fie bardjftekże 
śmierci bało; iześ fię miły JEZU krwi 
„wym 


| | Modlitwa. 1. 
lým potem pocił, á Tyś tego był nie- 
przelłiany Baranku, boś zadnego nie uczy- 
pł oC n nafześ fzczegulnie wziął ná 
By wfzy Panem y Stwo- 
dle lem, przecięś fromotne rzeczy cier- 
ny W ał dlafwego Stworzenia. Co gdy uwa- 
M: „Him fobie: profzę Cię o Naymiłośierniey- 
(ly Panie, y Stworzycielu: racz zgładzie 
iďzechy moie wielkie, ktore obciążyły 
ludeftce moie, ktoremim iá wyftąpił prze- 
e kálw Majeftatowi twoiemu; y; Przykáza- 
dm Alu Nayswietízemu, O Naylitościwfzy 
Cible ZU: wfpomniey ná wielkie y nie ogra- 
ð; jjczone miłośierdzie Twoie, albowiem 
pi y dufzą moi4 bež ciebie Jezufa me: 
„y Ojo zyć niemoze, Wízakžes miły JEZU 
sn jekt: Nie chcę śmierci grzefznego Czło- 
piefkjieka, śle pragnę áby fig náwrociť , y 
ielilľzechow poprzeftał. Wierzę moy Pa- 
die iż mnie iáko prawdziwy BOG zamor- 
|owany dlá mego Zbawienia nie chcefz 
„|drzucić od miłośierdzia tw ego Święte» 
o; y lubo więcey ieft grzechow moich, 
miżeli piatku w Morzu, trawy ná ziemi, 
icia na drzewie, y gwiazd na Niebie ie- 
[nakże więkfze ieft Miłoślerdzie Twoie 
Nayświętfze, boś to wymowił ffowem 
fwoim 
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azion, gdzie Twe nayfzlachetniey e 


KMledlitwó 1. 47 
weti było'zbice, y łańcuchem Twola fzylź 
chpajwięta obciążona, przez owe fałfzywe 
hmodwiadeltwa, ktore przeciwko Tobie byty, 
zmijotymeś wiedzion ná Ratufz niewinnie 
iślofrzez prowadzenie do Heroda ałelutości- 
fwofjie , przez Twole owe białe odzienie u 
s lefleroda,y wyśmianie o niewinny Baranku, 
Eprofrzez owe; fromotne od Heroda do Pita» 
moliiznowu prowadzenie, y przez owe niee 
wiefłarościwie z odžienia zdarcie, y u fłupź 
nádelágo okrutne biczowanie, przez owe żele 
ękfijywe Nayświętfzey Głowy Twoley Cieta 
štvialiowa koroną ukoronowanie, przez owe 
woiejokorne ná Ratufzu ftawienie fig Two» 
te, ile; przez chaniebne pod Krzyżem Two» 
oriiejm upadnienie, przez niemiłoślerne Nay. 
ckrujwiętfzego Ciafá Twego ná Krzyżu ro» 
nie, kiągnienie, przez okrutne przybicie rek 
rował nog Twoich Nayśw: ná Krzyżu, przes 
aż dllefzkie z Krzyżem Ciebie podniefienie, 

rd przez owe z Ciebie wifzącego našmles» 
„wzijpanie nátymže Krzyżu, przez polenie 
„ nidlefmaczneý zołci z Oftem , przez Włao 
„ygrienią przenikálaca Twoy Bok Na ówię= 
nieplízy, y polecanie Duchź Twego Przensy» 
; wifwięt(zego w Ręce Bogu Oycn, y przez 
-eCiliwe pokorne Twoie wełźnie: Hell, Hell, 
lo D , Lamss 
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s g AO nabožnym 
vy i; przez owe Twoie Mitdieka ( 


fie i R świętfze, ktoreś Łotrowi t K maz 

KieJ każał mówiąć" do niego: Dzóze A 
pr ziefź wR iu. Pržež zatofivoim: 
M: "watey Nayświętfz ey, ktorą miaf viery, 

PO! Krzyżem fłoiąc y patrząc na € iebp dine le 
Syna fw go ukochanegoś niewinne go Bi ię 
sii ik [ktož môže évmow iéliáka ą mijedm b 
tá mister czas załość , widząc Cię tai, Prz 
TOIT 4 Mi z day Łotry' zaw iefzonegłł pom 
a 2 śmierć tedy “TA wele rayokrutniesflyoich 
żą 


4%, przez zdięcie z Krzyżą krwią Twof lnie or 
Świ lętą (ki 'opionego: przez Fwoie w grekać, y 
złoże nie. prze z'Nayświętfze y chwale BE 


trzeciegodnia z Zmartwycbwftanie Twi 
le, y Dufz Swistveh wybawienie, przyja z w 
chwalebną mocęktórąć złomał im > rej, 
święrfzą mił ścią wizytkie'piekielne br 

my; y iakoś fię ukażat fwey Naymilfząłtn 
Matce, czyftey 'Pannie”Maryi, y wiz 
tkim A poftołom*Twólmi © Przez owe Mihi 
na Ziemi Nayświętfże przez czterdzieś Pily a 
dniimiefzkanie; Przez č fin! bne w Niles 
bowifłąpierie z'wielkim "wefelem Anil 
fkim.' Przez zefłanie Ducha Nayświętójlęcj,, 
go; y przez radość Matki Twoie ey I Prze... 
nayświętfzey " w: Niebowzietey , przyp 
„wiel-| 
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Modlitma: L. 49 
, Miłdielką Chwáte Twoię Nayświętfzą, kto- 
Į malz w Kroleftwie Twoim, gdzie za- 
ize Aniołowie Swięci przed Maieftatem 
odwoim Nayświętfzym upadaią śpiewaląc: 
mialwiery, Swięty; Swięty Pan Zaftępow, 
Ciebjełne IegoNiebo y Ziemia Chwały. Przez 
po Bqlfzytkie Twole Nayświętfze Męki, przez 
a midedm bołeśći Nayświętfzey Panny Ma- 
je tayi, Przez to wfzytko čom tu grzefzny 
onegłefpomniał, y przez zafługi wfzytkich S$. 
tniejówoich; ANaytnitościw(zy JEZU: racz 
[volanie grzefznego w mey prožbie wyffu- 
wgrdhać, y.niedopiifzczay. mi wpaść w moc 
zlebikieprzyłaciołow moich, wyrwiey mnie 
Tvdšože z mocy ich, iakoś wybawił Joná- 
przdZa Z wnętrznośći wieloryba, Zuzannę od 
fa nafrmierci, Daniela z pafzczeki Lwow, Pio- 
bifra'z $tębokości Morfkiey. O Boże Wfze- 
niilzdihmiogący; Stworco y Odkupicielu moy 
wfzjNaymiłtośiernieyfzy: raczże mnie juž wy- 
ove fłuchać w'tey proźbie moiey ( Tu wffo- 
dziedpzażey o co Mafz  Panó Boga brofic ) wfzake 
„Nilteš raczył rzec ffowém fwoim Nayświę- 
idtízy m: O'cokolwiek w Imię moie prośić 
jętfłbędziecie, wfzytko wam będzie dano. 
pierze iż mnie raczyfz pociefzyć w tey 
przjpróźbie imoiey, bo wiem o tym dowódnie 
D2 Nay 
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o © 'Wefcbnieniu sódeżnym | 
Naylicościwizy JEZU, że Niebo y Zie niela 
przeminie á fowo Twole Nayświętfze 1 AŁO 
przetnieni fię nigdy. Raczże mnie z grz 
chow moich podzwignąć, .y lubo nie if" 
ftem godny, zebyś mnie miał grzeíznej sto, 
ratować, jednak weyzrzey ná nieógrar 
czone Miłofierdzie Twoie, á Wípomail .. 
namnie grzeíznika,zem Stworzenie Tyl 
fe: ze mnie Ty Bože ftworzyt ná fw. 
le Nayświętfze wyobrażenie, ześ mal 
raczył odkupić Twoią krwią przenajj, 
drożfzą, daruy grzechy moie, y odpu 
ułomnemu Stworzeniu Wierzę że wej, 
zryfz ná wielkie zafmucenie ferca megh 
bo ktoż mnie inny ma pociefzyć, deże 
nie Ty omiłofierny Boże moy. Niej 

ufzczayże mnie tedy y wípomož mail 
edyta nádzielo moia litościwy JEZI 
Odkupicielu y Oycze moy, niech bet fiy B 
naypodleyfzym w łafce Twoiey Srwd, Ch 
czeniem między wfzyftkiemi. O wiel “A 
kley litości Bože, przez Twole Swiell 
znifosé, ktorąś umiłował Człowieka, izd 
nie żałował zítápiť ná ten świat, dla Zb, —Z 
wienia ludzkiego od wielkości Chwał 
Twoicy Nżyświętfzey. iześ fię ftał Człe 
wiekiem, y podiął okrutoą śmierć Stw 
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| Modlitwa T. 51 
Zienvetela dlá fwoiego ftworżenia;SŁOWO 
"HĽA ZO fię Ciałem. O Nayłafkawfzy Pa- 
2 Ethe jezu Chryfte, Naymocnieyfzy Monare 
nie o;przez twoię wielką miłość,ktorąśumi- 


(znej wat Człowieka, chieyże mnie iuż w tey 
gran 


iaa] 


"le iż Ociec ieft nieitworzony, Tyś Syn 
IW] Qyca przed wieki zrodzony, potym 
á fwłjąwfzy w czafie Człowieczeńftwo , z 
“ Mlyítey Panny Maryi nienarufzywfzy 
senflinieňfkiey Całości narodzony. Duch 
»dpujyłęry od Oycá, y Ciebie fyna pochodzą: 
Wh Trzy to fą Oľoby,á ieden Bogiprawdzic 
megly. y wierny, miłoślerdziem nielkończo» 
seed m napełaiony. Zftąpiłeśz Nieba fynu 

lefzedwieczny w Zywot Panny Nayświęe 
matey, y dzłewięć mieślęcy przemiefzkie 
JEZTałeć w ley Nayczyftízym Zywocie, by 
| będfzy Bogiem, Krolem, y Panem wfżel- 
$twdey Chwały, ftałeś (ie Człowiekiem. O 
viek wielką y niewymowną Niepokalaná 
Świędnna y Matká Nayswietíza Maryá, ná 
4 lżfn czas ná Dufzy y ná Ciele pociechę y 
aZbddość miała, kiedy zá fprawą Ducha 
iwa rzenayświętfzego, Ciebie Syna Nayuko- 
Cztdiąńfzego poczęła. Niechże iateż tedy 
Stwdmiłoślerny JEZU pociefzony zoftanę 
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trzebie wyfłuchać y pociefzyć. Wiee ` 
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s2 o Wefebnieniu nábožnym | 
Dufzy y na Ciele fpraw ná to jako fefjukiż D 
Naylitościwfzy dlateyže námienionev i 
ciechy Naymil zey Matki Twoiey Marii 
JEZU moy, Amen. 
MODLITWA. I | 
BOZE Nieśmiertelny w ktotego w: 
dzy Zycie ludzkie, ktory wfzytkit 
y každemu zofobna wymierzyłeś lata, n 
znaczyłeś mieśliące. tydnie, dni g 
dziny, .y momenta; dla czego nád zami 
Twoy nikt y iednego nie przyczyni foł 
momentu. Wychwalam y błogofławi | 
napa Św ięrfze PO nie Twoie, | 


je tam ni iftanhie chi Niej 
będzie ` woła Twoja iśk wNiebie ci Ni 
y ná Ziemi, ktoregokolwiek momef Ty 
ru, y ná ktorym kolwiek mieyfcu chcel Niech 
mnie oe é zte go Swiata, En 
SGOR 


Ww sm Zycia od wizelki lego filo 
dodaway łafki do kochania € gw 
do wfzelkiego poftępku duchowne 
abym każdego momentu w T wol 
iey zoftaiac łafce, y oftatni mome 
takiž | 


"Biem't teraz zaw 
ci moleý: Amen. 
F R UK A 
k S Auzufyna © T Jnfuta: ; ; 
wielkiego Diktori: 9 tota Božego, 
O Pragnienin - Jezula. 
banie Jezu niech Cie poznam 
I famego fiebie dozaam, 
"Niech. nie pragnę tylko. Ciebie, 
Wyrzekłfzy famego  fiebie, 


Co:zrobię, niech kú Czci: E woley 
Będzie, aku wzgardzie a AJ 


Niech nie myślę ni: 
Tylko Ciebie tów MARO. 
Niechay umrę wi fzytek w fobie 

Niech mie żyię tyłko w Tobie 
A: iakośjeft lutościwy 
W 'Każdey tzecz y SzZEzo 
| Dav ábym Cie násšladox 
A fam fiebie prześl 
To wley w f 
Abym zadat drogi Twoley. 
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44 © pragnieniu fezufe 
Racz to (prawlé łafką Twoią 
Zmiłuy lie nad Dufzą mola. 

Przy mym zdaniu niech nie ftolę; 
Twoich Sądow niech fię bole, 
Licz;mnie między wybranymi 
A nierachuy 2 przeklętymi, 

Niechay nie nie ufam w fobie 
Lecz nádzlele niech mam w Toble; 
Diá Cieble niech ufługuię 

I Ciebie tylko miłulę. 
Špoyzrzcy Okiem Twym łafkawie 
A żebym Cię kochał prawie 
Weż imnle (gdy tego požadam 
Ciebie Jezu niech oglądam, Amen, 
MODLITWA L 


Twcgo. Ciebie pokornie |o acne kia | 
nie 


Modlitnó 1. 1.2 S 
je winy profzę ,y Twego Świętego Mi- 
ofierdzia wzywam, nie dopufaczay śbym 
ył potępiony ná wieki, ktorym ieft od 
debie z nifzczego tworzony» O dobry 
ezu niechay male nie zagubia nieprá- 
pość mola, ktorego ftworzyła wízechmo- 
na dobroć Twolá. O Nayłafkawfzy ĵe- 
u, zmiľuy fię nádemng, pokley lefzcze 
zas mam udawac fię do Miłoślerdzia 
(wego, abyś mnie nie potępił w owg 
hwilę, kiedy wfzelkie Stworzenie ros 
mmne przed Straśzliwy fąd Twoy będzie 
lawlone, bo coż za pożytek będzie krwi 
fwoiey przelaney, ieżelinicuydę wie- 
zney katowni, Ey nie umarli Clebie 
hwalić będą miłoślerny Jezu áni ci wizy- 
cy, ktorzy, do Piekła witępuią. O do- 
ry Jezu; ołafkawy, y naymilízy Jezu, 
aczże mnie przyłąc w poczet y liczbę 
vybranych Twoich O Jezu Zbawienie 
bCiebie wierzących. O Jezu pocieche 
oCiebie fię uciekających. O Jezu rofko- 
tne pociefzenie wízyftkich pod Cležarem 
fzechow fwoich załośnie wzdychałących 
D Jezu Synu Panny Maryi.fraczže w ferce 
hole wlać łalkę Twoię, Mądrość, Czy- 
tosc, miłość, pokorę abym Cię mog? de- 
| fkona- 


pa 
SEA ma AE y OR 


Net v o 


O aa 
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O pragnieniu fezufa 
konale miłować, chwalić, y w Tobie fi 
wiekuiście kochać. Tobie fużyć, z Ciel ftwa 
bie, od Ciebie odnoślćChwalę, fpraw tdni 
o Naymiłośiernieyfzy Fanio jezu Chry 
ite, Amen. Ä 
MODLITWA 1È 
iytafkawfzy Jezu, iá fie Tobie od. 

daię dnia dzisieyfzego, y do nielkoň 
czonego Miłofierdzia Twego. Przenay: 
świętfze:zo offuruię (ie. D  głębokichRarj 
Ciałń Twego Nayświętfzego, udaje fiel 
Woda y- krew, Ktora, płynełaz Nayświę- 
efzego. fercą Twego, niechay mnie broni 


ná ftrafznym Sądzie Twoim. Nayświętfze 
Ciało y krew, niechay. mie aakarmi y 
napoi, Nayświętfza śmierć Twoia, nief 
chay mnie zachowa Ku: zywotowi. wie-| 
€znemu, krwawe kroplę niechay: moaie 
žinyia grzechy. O Boże moy: Twoy gorzą 
ki (mutek offiaruie Navmilízemu. Gycu 


Twemu naodpufzczenie grzechow 
ich wielkich. « Twoie wzgar 

UNI JAAR E O EZ 
wości Nayukochańizy Jezu, 


s b » Te BĘ út. $ GR = 
pial, niechay zapłacą ni 


rę 0 JAA s Be BOJĄ WĄACEJMIE 
A wołe Cletzkie utągan 
r Č 


1 > s 4 e 
chate, niechay mate Sal wuią. 
SNEH 505753 (MO, AŻ, 
tkie boleści Twoie moy Jezu; 


Modlitwa "IT. $7 
mu Niebiefkiemu zá wfzytkie nieábal 
| ftwa inoieoddale. - Twoiá wielka miłoś 
niechay mnie obroni. O Panie jezu Chry- 
| Re. Twoja Swięta krew, niechay mnie 
z Szpetności grzechow: oczyści. Twoiá 
rozranioná Głowa, ničchay mnie ucho- 
wá od wfzelkiego złego. Twoie niewin- 
ne ofadzenie, niechay mi będzie ná od- 
| pufzczenie grzechow y długow moich. 
'Twoie prace niechay nadgrodzą popet- 
nione niedbalftwa yzłościmoie. Two- 
nagość, niechay mnie okryje, Twoiś 


rz 
1 


ootżkość. v Twoie cięfzkośct śmiertelne, 


zrabiône Nogis Ręce, y Serce Przenay 
z i 


fię: wízýtek. do “ 

tízychs krew Twoia z Przenayśw 

go ferca Twego, hay 

T wola Bofki moc.niechay ı 

dza, y zachowa od.wfzyftkiez 

ná Dufzy y ná Ciele. Twoie 

leści, niechay muie btosoff 

ka meko Jezufowa, zachowav mn 
wieki. O Naygłębfze Ranv/ badźcie mi 


ná pomocy w oiłatnią godzine śmierc) mo- 
iey. Oprawdziwakrwi Jezufową. obmyi 
grzechy moie przed Oycem Twoim. 2 Bo- 


giem: 


glem molm; 

ie boleści, 

dobre, 

mocne poprzeftač fi 

słości moich. Od ale fig dootwartega 
ferca Twego, yufam w 

y śmierci Twoley, 

€zonym Miłośletd 


ktoremu fię |ptawo 


ami, nieprzy» | 
nemi polecam. | 
teraz y ná wieki wiekow, Amen. | 


SALUTACYA. 
Ren Przenaydzoż/zych Jezu/a Chryjšufa 
Pané Miťofiernego. 


Awitaycie Naydrožíze Jezufa Rany, | 
w Wizechmoczności Oycá, ktory dał | 


was. Witaycie w Mądrości Syna, ktory. | 
otrzymał was. Witaycie w dobroci Du» | 


cha Nayświętfzego, ktory! przez was o= 


kop narodu ludzkiego dokończył. Wam | 


zalecam mnie, w Was ukrywam mnie, w 


was] zataplam mnie: śbym wafzą obroną | 
mogł bydź ochroniony,y uwolniony od | 


Czratá przeklętego, Amen. 
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rel UKŁON CODZIENNY. 
ynkl Do Piąciu Ran Zbawiciela Pana, Pelecaige 
ą pos| febiey wfzytkie Jilong w Rany Jego Nayfw: 
w yA J]Aywdzięcznieyfzy, y ner avi 
tego Jezu: czynięć głęboką adoracyg, Ra- 
nęki (mie Ręki prawey Twoley, day mi ptofzę 
ani. |Zwyclęftwo źemnie Pe y tálke wy- 
nig |korzeniałącą wfzelakie z ferca mego nies. 
; ię |prawości, y dozłego fkłonności. 
rzye | W tež Ranę: polecam Tobie wfzytek 
m |Kościoł Swięty Katolicki, mawrucenie 
en, |miewiernych, upamiętanie wfzytkich He. 
getykow, ktorých do Kościoła chciey 
, przyłączyć Świętego. Sr 
Qycze nafz de. Zdrowa! Marya Ue, 
ny; | , Nayclerpliwfzy Jezu: Ktaniat fię Raz 
mie lewey Ręki Twoiey, profzę Cię dzy 
ory | zni Cierpliwość we wfzytkich przeciwno- 
ja. | éclach, użycź mi męftwa w oftatnim zy“ 
o. | cla mego terminie y łafki uchronienia fig 
am | Wieczney śmierel. 
w W tež Ráne Twole Świętą, polecam 
ną | fobie włzytkie oboley Płci wiernych 
Twoich. 
Qyczenófz Ge. Zdrowa! Marya Ws. 7 
Nayłafkawfzy Jezu: kłaniam fię Prze+ 
nayświętfzey Ranie Prawey nogi Two- 
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Do 5. Ran Jozufowych 
iey, day nii profzę tę tafkę, bym lepieyki 1 
poftępował w Cnotách Swiętych, yw Záshie: Du 
chowańiu Przykazania Twego. | 
W tež Ranę: Swieta polecam. Tobiebroľze 
fzytkie -Ofoby "Duchowne, y oboiey fhciey: 
ci Zakonne. Oyez 

Oyczé nófz e; Zdrowaś Marya CG 
Naymiłościwfzy: Iezu: kłaniam fie Ra« 
nie Przenayświętfzey lewey, Nogi Two- 
iey, profzę Cię wybaw mnie: od wfżel- 
kiego Niebeśpieczeńftwa, ták dufznego| 
iako y cielefnego y day: mi łafkę;: śbymafie 
fię mogł uchronić wfzytkich grzechow |nedzn 
wiadomych. [viam 
W tež. Rrzénayswietíza "Rane polecam |Toie 
Tobie: wízytkich moich. Dobrodzieiow, [Ramie 
pokrewnych, powinnych y wfzytkich in=|kiedyś 
aych, za ktorych; powinienem fie modlić.|bydź ; 
Qycze'nafx Sc: Zdrowaś Mórya Co. DEN, 
Naymiłofiernieyfzy , y Nayukochań-||choć 
fzy leru: ia Nayniegodnieyfzy grzesnika| ciefzk. 
kłaniam (le Ranie Przenayswietfzego Bo-|ści 
ku Twego, proíze Cie pokorny m: fercemy| 
ábyš mnieiak Návooratíza, zapalił mło- 
ścią žeby m hie co infzego tylko Ciebie fa-| 
je go 


mego ciłym (ercem y Affektem kochał yl 


EY c 


niewyga'ł4 ku Toble zawfze pała 


w 
Pi 


Modlitwa do Ramieuia fezufowege 6i 
cią, Polecam tey Przenayświętfzey Rá- 
ilie: Dufze w Czyfcu zatrzymane Tobie 
Nayukochańlzy Naylitościwfzy Iezu; y 
obiehrofze głębokim y unižonym fercem 

oiey [hciey mieć źlirowanie nad niemi. 

Oycze náfz r. Zdrowaś Dlarya Se. y 
Wierze w Boga Sc. 
MO. DILA T W A. 

Do; Ramtenia JEZUSOJJ/ EGO. 
) Nayłafkawfzy, o Naymitolierniey- 
(zy, yNayfłodfzy Panie lezu Chry- 
ke: Naypokortnieyfzy Baranku Boży: Ia 
nędzny -y grzefzny Człowiek, pozdra- 
wiam yczczę Tę ľrzenaydrožíza - Rane 
cam |F woięs ktoras. Ty na Przenayświętizym 
i Ramieniu Twoim otrzymał, w ten czas, 
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cięfzkość wielką. y boleść nád inné i 


ści, w I woim Przebłogofławionym Gi 


le ponoltg y iicierpiał, 
- a a 5 
goliawię, Czczę 
— > + ~ 4 
Niay hz 
o o Naybt 


65 Litanie 
tfzego Twego;á profzę Cię pokornym fei 
cem, śbyś fię dlá niewypowiedzianey bol. 
leści ktorąś z Tey Rany ták głębokiej... 
cłerpiśł,y dlá cięfzkiego ciężaru grzechoj... | 
wego, ktoryśnśtey Ranie Przenayświęj.,, .. 
tfzey ponofił, nád nędznymi Dufzamiiw.,, „. 
Czyfcu zoftalącymi, y nademną grzej. , 
fznym zmiłował, wfzytkie nieprawości, | x... 
codzlenn: grzechy mole, dlá nięfkończoj,,, , 
ňego Twego Miłofierdzia,o Tezy wielkiej... .. 
dobroci odpnścił, á potym śbys mnie przej)... 
tę Krzyżową drogę, y krwawe ftopnie |... 
Twole, do wiecznego zaprowadził 
Kroleítwa , Amem 
LITANIA 

© Zyciu y Mece Chryftufomwey. 

Yrie eleyfon, Chryfte elcyfon; 

Kyrie leyfon, 
Chryfte uftyfz nas. Chryfte wyfłuś 

chay nas. 
Oycze z Nieba Bože, 
Synu Odkupicielu Swiata Bože 
Duchu, Swięty Boże 
Swięta Troyco jedyny Boże K 
Jezu od wfzelkich narodow fpragniony `° |“ 


cr: 


zis ler Mece Chryfiufomey, 
vo Wcielone 
Ma ať vi ej ony 


PASA karmiony; 
szu od Paiterzow w ftayni uznany 
ezu od Nayświęcfzey Matki y Trzech"? 
Krolow uczczony. m 
ezu w Kościele prezentowany; 
jezu mile od Symeona przyilęty, 
eze od Herodá ná zgubę fzukany, 
zu do Egiptu zaprów adz ZORY > 
lezu w Nazáre | 
ezu w Kości 
ľezu Rodzicom pod 
lezu od $. Jana oc Raka 
Alezu ná pu! zeczy tentowany» 
[czu w W ielkiey nienawiści miany, «© 
ezu nád miaftem Teruzálem zapłakany ;, 
gë |lezn Krolu z pokorą, doleruzalem — B: 
wchodz zący + (dany; : 
p Niezu zá trzydzieści śrebrnikow zaprze- 
Jezu krwawym potem zlany » 
Ś|iezu pocałowaniem od Judafza wydany; 
od Zotnierítwa związany + 
od Uczniow opufzezony, 
Iczu Annafzowi yKaifafzow i prezeńtow á 
Dy; ` E teza 
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64 Lirania | | 

Iezu Policzkowany, zn kt: 

lezu od fałfzywych świadkow ofkárzony Duch 

Jezu niewinnie ná śmierć ofądzony , 

lézu po Twarzy świętey plwany, 

lezu maiący oczy zafionione 

lézu od Piotra zaprzany, 

Iezu Piłatowi oddany» 

Iszu od Heroda wyśmiany , 

Iczu w białą faatę przybrany; 

Iczu nad Bárábbe fpolftponowany , 

Iczu okrutnie fieczony, 

lezu w fzáte purpurową uftrolony , 

Iezu Cierniem ukoronow any , 

Jezu trzciną nie raz uderzony, 

Iczu do Krzyžá zobligowany, 

Iezu woli Zydoftwa oddany, 

fezu Krzyża cięzarem obciążony, 

Iezu iák niewinny Baranek ná zabi- 
cie prowadzony » 

Iezu z fzatodarty y fromotnie obna- 
żony, 

Tezu gozdziami ná Krzyżu nledyíkre- jr 
tmie przybity, | 

Tezu na Tymże Krzyżu żelżony, | 

Yezu ktoryś zá nieprzylaciałow Oyca 
Przedwiecznego profił, i 

Iezu ktoryś Janá Matce fwoley, zá fy! 
Teftamcotep legował, a | 


0 Zyciu y Mece fezufowey 65 
szu ktoryś Oycu Przedwiecznemu 
rionyj Ducha {wego zalecał , B 
,  kzu któryś umieraiąc Ducha Jemuž = 
vá 
3 


Z 


3 
oddať, 
ezu z Krzyžá złożony y w grobie po- 
chowány + 
Jezu chwalebnie z Zmartwych wftały, 5, 
ezu w Niebo z tryumfem witępuiący; 
dezu Pofzredniku nafz. 
j, „Bądź nám miłościw Przepuść fám Iezu. 
Bądź nám miłościw, Wyfľuchay nas Iszu. 
, JOd wfzego złego, 
Od grzechu każdego, 
Od nágley y niefpodziewaney śmierci. 
Od fidet Szśatańfkich» 
Od gniewu nienawiści y wfzelkiey 
złey woli. 
ble | Od powietrza głodu Ognia y woyny. 3 
| Od piorunow y gwałtowney niepogody % 
s. J Od potępienia wiecznęgo. 
Przez nayczyftfze W cielenie Twoie, 
te» 4 Prz z cudowne narodzenie Twoic, 
| Przez obrzezánie Swięte Twoie. 
| przez Chrzeft y Swięty Poft Twoy: 
sá | Przez wfzyftkie prace Twoic. 
„| Przez krwawy pot Twoy. a 
4171 Przez boleści y nieznośne katownie= 
Ie Twoje: Ea Przez 
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66 Litanie 
Przeż okrutne koronowanie Twoje. 
Przez nie litościwe upręgirza biczowank 


y nagość Twoje. 


My grzčéni wołamy. Wyfłuchay nas Jezu 

Abys nám grzechy odpuścić raczył. 

Abyś nas do pokuty prawdziwey przy- 
browadzić raczył. 

Abyśmy Ciało nafze z wyftępkami 
poządli wościami ukrzyzować umieli 

Abyśmy. Krzyż nafz.codziennie noślć 
y Ciebie we wfzyftkim naśladować 
mogli. ; 

Abyśmy Cie Jeru Ukrzyżowanego žá- 
wfze przed oczyma mieli. 

Ażcbyś łafkę Ducha S. w ferca náľ: 
wlaé raczył. 

Ażebyś nas w liczbę wybranych Two- ra 
ich pravigc raczył. Abyś 
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Abyś nás wýffuchac raczył: | 
Abyś nád námi fwoię pokazał miłofier- 

dzie. 

Baranku Boży Ktory 

wiata Przepuść nam e: 

Baranku Boży k 
iwiatá Wy aia. o 

Baranku Boży ktory 


„—dówiate Zmiłuy fię i i nami. 
n|Chryftę ufłyfz nas Chryfte wyfłuc hay nás 


əl 


U A 
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Kyrie ele o Chryfte eleyfon. 
Kyrie eley lon. 
Qycze nafx Sc Zdrowaś Marya Pierze Ce. 
MODLIT WA.: 
Oże: ktory AA Odkupienia Nśródu 
ludzkiego chciałeś (le, narodzić, cheia- 
łeś bydź obrzezá: ly, od Zyd low wżgar- 
dzony, od Judáfzá zdraycy pocářowá- 
niem wydany, powrozami fk Iępowany, 
iako Baranek niewinny ná śmierć kaid. 
Dy; przed Annafzem, Kaifafzem „ Piłś. 
tem, y Herodem niegodziwie Gi. ny, 
od fałfzywych świadkow ofkarzony, | bi. 
ciem y fzyderftwem ftrapi ony. plweci. 
nami REJA, cierniem ukor ronowá. 
ny, bezbožnie policzkowany, trzciną ne 
derzány, na Twarzy zafłoniony, z fukni 


E3 obna- 


nę ETOWE UAE r | A 


ég Pozdratvienie! 

obnażony, ná Krzyżu goźdzmi przybit| hiyi 
zKrzyżem podnoízony, między Łotwie. 

zawielzony, zołcią y ogtem poiony, 

włocznią przebodzony. Ty Panie Mik 
fierny przez Te Nayświęrfze Męki Twdy žel: 
le, ktore lá niegodny rozważam, y przejżdiow. 
Swięty Krzyż y śmierć Twoię, uwolniejfierne( 

mnie od mak piekielnych, á racz zápr 
wadzić tám, gdzie zaprowśdziłeś Zotilbiczo: 
z Fobą ukrzyzowánego ktory z Oycei|zdzow 
y Duchem S. żyiefz y Kroluiefz Bog [Páni ` 
ná wieki wiekow Amen. na Kr 
POZDROWIENIE [vin 
W fzyfikich Członkow Jezufowych,  |fego 
BB pozdrowioná ftrafzliwa wfzyfij ce im 
kim mocarftwom Głowo. Páná Ml Wion 
łofiernego, Jezufá Chryftufa, Zbawiciej| zuľa ( 
Nafzego, zá náscierniem ukoronowana (ką, 
y trzciną potłuczonaą Bądź pozdrowionl Święt 
Nayślicznieyfza Twarzy, Zbawicielś NÁ ful, 
{zego Jezufa Chryftufa, dlá nas zeplwaj nione 
ná y fpoliczkowana. Bądźcie pozdrcj Nopi 
wione Nayłafkawfze Oczy, Zbawicielj| Nafz 
Nafzego Jezufa Chryftufa, dlá nás krwi pozd 
wemi fzámi oblane. Bądźcie pozdroj| tze. 
wione Uítá, Nayfodłfze, y Gardło nayj| $, Z 
wdzięcznieyfze, Páná Náfzego Jezui] uz 
|. bys | 


Członkom Jexufowych 69 
iHChryftuľa, dlá nás Zołcią, y oštem nápa- 
wane. Bądźcie pozdrowione Ufzy Nay- 
fzlachetnieyfze, Pana Jezula Chryftufa 
MiłdZbawiciela Nafzego, dlá naspotwarzami, 
Twdy żelżywościami napełnione. Bądź po- 
rprzę zdrowioná pokorna Sxyio, Páná Mitofier- 
olnielfiernego Jezufa Chryftufá dla nás pofzyl- 
záprdkowaná, y Grzbiecie, Nayświętfzy zá nás 
Łonłbiczowaniem poficczony. Bądźcie po» 
Ayed zdzowione, uczciwe Ręce, y Rámioná, 
Bog Pana Nafzego Jezulá Chryftufa, zá nás 
na Krzyżu rościągnione. Bądźcie pozdro- 
wione Nayclžíze Pierfi Zbawiciela Ná- 
fzego Jezufa Chryftufa, zá nas przy Mę- 
ce fmutkiem ftrworzone. Bądź pozdro» 
wiony Boku wielebny, Pana Nafzego Je- 
| zula Chryftufa, zá nas wžocznig Zołnier- 
fka, otworzony. Bądźcie pozdrowlone 
święte Kolana Páná Nafzego. Jezufa Chry- 
Rula, zá nás na Modlitwie częfto nákto. 
nione. Bądźcie pozdrowione godne czel 
Nogi, Paná Jezufa Chryftufá Zbawicielś 
Nafzego, zá nás goždžmi przybite. Bądź 
ozdrowione wfzyftko Ciało Nayświę- 
gíze Páná Miłofiernego, Jezufa, Chryftu- 
45, Zbawicielá Nafzego, zá nas ná Krzy- 
zu. zawiefzoge, zranione, umorzone y 
POBIZEZ 


RZE 
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a WNE SGO 
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W lá Chryftufá jezuja zánás do Na 

Lily izey Kropelki wylaną. Bądź 

| Sy g s m AKT DEB Ď 

KJ wlona Nayświętiza Dufzo, Páná Nzizełmia | 
JB go Jezufa Chrýftufa zá nas ná Krzyżu vlrzéch 
| > la z Ja r 

| | | Ręce Oycowfkie polecona. Przy tymži 
IBRA, polecaniu ia Tobie o wielkiey litości Panidłości: 
If džié, yzawfze polecam dufzę moie. ży-hitwe! 
i wot moy, ferce y Ciało moie, wfzvílki Miło! 


7 


zmyfły y Íprawy moie, takže wfzyfikiehie fe 
przyiacloty, Dobrodzieie ( fyny) y krei: ( 
wne mole. Dufze Rodzicow. Bráci ykzynig: 
Sioftt, y wlzyftkich przyiacioł moich, 4-k dlá | 
byś nas raczył fzcześcić, wybawińć. yki 
bronić według wielkiego Miłofierdziajkł 


y 


CJ, 


L 


Twego od wfzelkiey zdrady Nieprzyjá- Rain., 
ciot nafzych,tak widomych, ják niew 
domych, teráz y ná wieki wiekow, Amen.lle Jez 

MODLITWA. | 


| OSG CE Ga K a. } 
f O Siedmiu Stomach jezufomych, [ko mo 


i=fibymy 


[na be 


Anie Jezu Chryfte y Zbawicielu mov ze, 

Miłofierny, ktory fiedm fłow przyłdo Ue 
oftatnin zgonie Zycia Twojego ná Krzy-|to ze» 
żu fromotnie wifząc przemowiłeś: pre- miłośc 
tenduiąc tego od nás, abyśmy záwíze też. dkt, 
Nayświętfze fłowa Twoie mieli w pizi bathan 
mięci; 


1 Stomach Fezufowych 7 
ným pr ofzę Cie TOEN o Èi- 

ejściwy Jezu; ptzez cnotę ymoc Twych, 
jieywiętych o abyś mi darował winę, 
zdroj pete razy kiedy zgzefzyłem, Albo z fie> 
it grz echow śmiertelnych , ktory 
zù Wczech popełni SJ ił DEEA 
b, gt čwem, SAS eh: Albo le- 
twem, Ciebie] Bobá mego ták dob DTEgO» 
i A Pá. 


0e | przep uść im 2h nie GU o 
reki racz mi dać tęłafkę, abym też y 
lá mito ci ŚW S odpuścił wfzyft- 
I iako rze- 
36 tra Új ze mną będziefz m 
å Rain. dayže mi tákie žycie pro wádzič, 
wi láby mw godź ine śmierci od Ciebie 
[te Jezu ufłyfzał też fame ftowa Dźiś 
mna bedziefz w Niebiefkim Raiu, 
ko mowiłeś do Matki fwoicy Návš 
tízey Niewiaflo vte fyn Toy, 
A do Ucznia: Oto Matka Tmora 
rzy- [to ze mna WETA Jezu, 


uczyúže 


$ 
Á b y 


mnie 


1i iáko ektet: Eli Eli Lama Sab. 
„to ieft: Bożemoy: Boże moy ná 
coś 


Medliima 
eof mnie opuścił: racz mi dać te tfh pr: 
ábym w każdym utrapieniu y przykrośfen gt 
mogł mowić: Qycze moy, Pźnie mofo, pr 
Zmiłuy fie nád grzeénikiem,y rátuy mni 
Krolu moy, y Bože moy, ktory włafijkietw 
krwią Twoi} Nayświętfzą odkupiłkp, 
mnie. A iákos mowił: Pzagnę: to, ieByjete 
Zbawienia Dufz Swiętych, ktore wod 1 
kłaniach były, yCiebie czekały. Da 
mi takie pragnienie o fezu, ábym nicit 
fzego nie pragnął tylko Ciebie fimego, 
kochał Cię iako żrodło Zywey wodyjybw 
źrodło. wiec. nego. światłą cźłym. ferc Jadaj 
pragnieniem. liáko wymowiłeś: Oye wáleé 
w Ręce Twote oddáte. Ducha megos racjftość 
mnie tym udatowść faworem, śbym prz mier 
oltatnim Zycia mego terminie, dofkoná | šádná 
y wolno mogł wymowić te ffowá: Oyczlce m 
Niebiefkł Przedwieczny Boże: oddaię + 
Ręce Twoie. Ducha mego. przyimi 
mnie iść chc 


oftárku wymowiłeś:. Speľnifo fe: Co [i želim 
znaczy: żefię iuž wfzyftkie prace, faty| dnie 
gi, boleści ktoreś zá nas przyląć raczy| gnie, 
fkoúczyty. Day mite łafkę {wolẹ świe tego 
1%, oMiłofierny. Panle śbym mogł użyj zj . 

fret | cz 


W ejfżchnientó nábožne 73 
i tilkkeé przy oftatniem Zycia mego zgonie, 
ykrofjen głos Nayświętlzy Twoy: Podź Du» 
zo, ptzylaciołka mola, kochanko molá, 
Ilblubienico melá, iuż fię fkoúczyty wfzy- 
właliłkkie twołe mizerye, y dolegliwości, fpiefz 
zpiłjbyś ze mną z Aniołami, y wfzyftkiemi 
to ielšwietemi wieczney zażywała Radości, A. 
WESTCHNIENIA NABOZNE 
Do każdey Godziny Męki Jezufemwey. 
nici Jezu Naypokornieyfzy; ktory o go- 
jeg dzinię fzoftey wieczorney do Ucz- 
odjjniow yfamego nawet zdraycy Twego 
Jadafza nogrzuciłeś (lg, y oneż obmy- 
Oudsrážeš, abyś moię fkonfundował wynio- 
; rachfłość. Przepuść y zmiłuy fię w godzinę 
pprzjśmierci moiey, niech mnie nie nádyma 
al žádná pycha, śni niech fię nie wynof fer- 
| ce moje nademnie. 
Jaię A O Jezu ktory ogodzinie fiodmey wie- 
imie] ezorney, Nayświętfzy Sakrament Ciała y 
miti krwie Twołey poftanowiłeś, aby był po- 
ikoni fiłkiem Dufzy moiey, Niepámietay ie- 


il żelim go kiedykolwiek pożywał niego- 
dnie, yztmiłuy fię nádemna w godzinę 

| śmierci moley nie dopufzczay, abym bez 

| tego Zbawiennego pośiłku, głodny fcho- 
dźił ztegoświata, y w ták wielką wie» 
cznośćł nie byž-gotow droge. © 


ao ki A rz 

po oftąpił fobie 3 
rána godzinę é śmierci mo 
ábym. w RAF 


miśrał. 
O Jezu: ktory o st 

W.nocy. do Ogroycś 

do śmierci aj ŻOWweY £ 


gu Oy cu Twem 


Przepus ŚĆ 


y.o godźlnie džiešiatey. w 

fię w Ogroycu, y krwawym 
poc ac fie potem, zdałeś (ie ná wolą Oyca 
Twego Przedwiecznego Stw orcy. moie-[. 
go. Przepuść mi Panie profzę Cię: żem| 
wiele razy przeciwko v woli Twoley N 
Šwietízey poftępował fobie, yami 


DV» ftéhnienia nabožne 

godzinę śmierci moicy, abym 
i ug upodobania Twego yw oli Twoley 
edvięcey, we wfzytkim "Koń formował. “ 
TO jezu ktory o godzinie i a nalte yy W 
docy o: d fi udafza wydany, od d Zydóftwź 
hwyco jaa) od Uczniow opufzczony zd” 
zepuść mi profzę Cię Panie: żem 
ye zy wydał grzechami moiemżł 
1 ŠI alere, y zmiłuy ie hadenn) w go= 
i nierci moley, abym od sle y 
7 Twoich eaat a opufzczony 


ory o godźinie dwunaltcy w 
za, niby Złoczyńca prowá: 
y od fugi, w Nśyświętfzy Poli- 
wyp: zek bytes u uderzo SP Przepuść mi Jezu: 
a rázy leko fa nie porwatem [ie ná 
1ližniego, y zmiłuy fię w godzinę śmier= 
ofi moiey, abym w Zd Twoim nie 
wył ftrofowany, yuderzony oPiekło. 
O Jezu: ktory o godzinie pierwfzey po 
vymlotnocy, do Kaifafza wiedzion, y przed 
cahim w wielu rzeczach ofkarzony byłeś. 
tole-Przepuść mi profzę Cię Panie; żem tak 
żemłwiele kiamftw w Zyciu moim popełnił, 
Nay- zmiłuy fię ę nademną w godzinę śmierci 
y fię|moiey, y day mi te tafkę; áby więcey ois 
je pofta- 
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„6 De Męki Jexufomey | 
poftałś źadna zdrada w uftash moichinen | 
ále prawdźiwie y rzetelnie ábym kochaften k 
tak Ciebie, lák ybliźniego moiego. * Fpotęp 
O Jezu: ktory o godźlnie drugiey VO Jez 
noc w domu KAR mna wyśmianyj domu 
fplwany;y policzkowány zoftałeś. Przejłeś u 
puść ml Panie: żem [ie z Ciebie nie raz vf: žer 
grzechach moićh naśmiewał, y zmiłyfm pr 
fię nademną w godźinę śmierci moiey, źknie p 
by przyoftatnim Zyciá mego zgonie, lafy? y? 
wy piekielne nie naśmiewały fię, y nielílne í 
ciefzyli fię ze mnie nieprzyjaciele moi.[ 
© Jezu: ktory ogodžinie trzeciey prie v 
moc, od Piotra byłeś trzy razy zśprzaj O Je 
ny. Przepuść mi Panie: żem (ie Ciebipd He 
kiedy záparł złymi uczynkami memi, | 
Zyciem niecnotliwym. A zmiłuy fię. sf Gale 
godzinę śmierci moiey, abym w wyznafánem. 
miu prawcy wiary Tobie Bogu umiera/liti, 
O Jezu ktory niewinny będąc, o go "niu 
džinie Czwartey zráná, od Arcykaptano jáley n 
wiany, śmierci byłeś proklamowányfi? mn 
Przepuść wlzyftkim fatízžom moim, kiej OJ 
dykolwiek. popełnionym, y zmy£lonyrltú od 
fadom. A zmiłuy fię nademną w godźlftęki | 
nę śmierci moley, y day mi tę łafkę 4flie ty 
bym prawdźlwie „tony przej polip 
ZCZE= | 


| 


t 


Wefchnienia uńbożne 77 
noichlezera pokutę, y fariśfakcyą uczyniwizy 
ochal ten kryminał, fad Twoy nie był mi 
» | potępienie, ale na Zbawienie. 
iey g O Jezu: ktory ogodzinie piątey zráná, 
niany domu Piłata w wielu rzeczach znowu 
Przejyłeś udany fatízywie. „Przepuść mi Pás 
raz je: żem tyle rázy grzefząc, fłufzną da- 
miłujjm przyczynę Czarru przeklętemu, śby 
ley, áhnie przed Twoim Trybunałem ofkat- 
je, lafy? y zdał. Zmiłuy fię nademną w go- 
y niejźlnę śmierci mołey, odpuść mi to wizy= 
oi. 150» áby nieprzylaciel dufzny, nie mijat 
nnie w czym udawáć przed Tobą o Jezu. 
O jezu: ktory ogodźinie fzoftey zraná 
id Heroda w fzacie białey wzgardzony, 
WE | wyśmiany byłeś. Przepuść głupftwu 
fe dr fzaleńftwu memu, že Toby ták dobrym 
yzna panem, pogardźlwfzy, fuchátem świata, 
mieraj 1414 y Czartá. Zmiľuy fię nidemną w 
o $0 odźinę śmierci moiey, aby nie miał ié- 
v dkley naten czas przyczyny fzydzenia (ie 
ze mnie, Czart moy nieprzyiaciel. 
O jezu: ktoty o fiodmey godźlnie zrá- 
od Piłata fpoftponowany byłeś. y ná 
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768 Do Męk: Jezufotwe 2y CY 
godžine śmierci moiey, akyś mnie od fe JAM 
bie nie odrzucił, alemile przyjął na wiekjćć” V 

O Jezu: ktory o godžinie ośmey zran i Gorz 
byłeś okrutnie bicza: wany» y Cierni SJ: rął 
koronowany. Przepuść mi Panie wie fez 
razym Ciału niemu dogadzał, y zmiłu| 5 
fię nademną w goc dźinę śmierci moicy| . nkrz 
abym z fprofności Ciata będąc oczyfzczo Ty 
ny, mogł fe nagody wieczne w fzacif$> 

niewinności pokazść. Oje 

© Jezu: ktory o godžinie džiewiateftlnie « 
zraná będąc niewinny; od Pitará bytďŠ“ g 
ná śmierć Krzyżową odda: ty. Przepufić Zer 
Pánie moy grzechom moim, ktore był| egr 
przyczyną ná śmierć {kazania Twego, [i ni 
Zmiłuy fie nádemną w godžine smierďléch « 
moiey, niechciey mnie ná śmierć wieczn|!ie d 
potępić. otra p 

O Jezu: ktoryś o godžinie dzieśiąteļ © |: 
ztanś cięfzki Krzyż niofł ná gorę kalpopołu 
waryi. Przepuść mi Panie: żem tyle raf yki 
zy Krzyże z Twoich Rak ná mnie włofyć 
żone odrzucał od fiebie „ y Zmiłuy fię na Prof lzę 
demn4 w godźinę śmierci moiey, abyrjiizy n 
Zbawiennym zab św Tau toieft Krzyjkko b 
ża Swiętego będąc wyznaczony, w ME 
eftárniego: fadu, mogł fię pomieścić ni 
pa: | 


W eficbnienia nóbożne 79 


O Jezu: ktory o godzinie iedenaftey 
zed południem ukrzyzowan zoltateš, 
(i Gorze kalwaryi, Przepuść mi Panie: 
km rąk, y nog moich wiele razy ná 
tezážywát, y Zmiłny fię nádemną w go- 
źlnę śmierci moiey, ábym Ciátu y Swia- 

„m ukrzyżowany będąc: Tobie fámemu 
ył, y umarł w šciľnieniu Krzyžá Two- 
deo, 

O Jezu: ktory w famo południe ogo- 
zinie dwunaftey ná Krzyżu zá mnie by= 

Sé w gore podniefiony. Przepuść mi Pá- 

zepuś ie żem fię wiele rázy przeciwko Ciebie 

byf Pego y blizniego wynefił y zmiłuy 
"dle nademną w godzinę śmierci moiey 
liech odblerę łafkę Twoię, pociągniey 
noie dlá fiebie w Niebo, iakoś dobrego 
otra pociągnął z Krzyża do Raiu. 

ą O Jezu: ktory ogodzinie pierwfzey 
jpo południu Nieprzyjaciołom Twoim y 
Avízyftíkim . grzefalkom o odpufzczenie 

Dycá Twego Przedwiecznego profiłeś. 

dd Profzę Cię przepuść mi Panie, żem tyle 

fazy nienawiśći gniewy, rankory, przeci 

[wko bliźniemu w {ercu moim miewáf. 

4„jęjgmitny fig nádemna w godzinę Śmierci 
mos 


awey ftronie, z wybranemi Twoiemi., 


osád 


go De Meki Sezuforey 
moley, dáy mi tę łalkę, abym z człegjje: żer 
fercą odpuśćiwfzy, wfzytkim nieprzyiajniieli 
ciołom moim, y z niemi fię poiednawfzy ywał, 
wpokoju odpoczywał. je koc 

O Jezu: ktory o godzinie drugiev płźinę : 
południu, gdyś miał pragnienie, octenfityn 
byłeś poiony. Przepuść mi Panie: ženo 
tyle rázy w napoiu moim żadnego ni 
miał temperamentu, y Zmiłuy fie nadelkicy 
mną w godzinę śmierci moiey, day (ku. 
teczny temperament, abym mogł [2022 
śliwie czerpać źrodło wieczności. | 

O [ezu: ktory ogodzinie trzeciey pefe, 
południu, Duchź Twego w Ręce Qycjł/k 
Przedwiecznego oddaiąc: (kłoniwfzy Naybie 
świętfzą Głowę, życie fkończyłeś. Przeł 
puść mi Panie že batdziey. do marnośćki moi 
Świata, aniżeli do Ciebie Zbawiciela mo pótrzo! 
jego, Duch moy był fkłonny 1 zmiłuj. Mi 
fiz nidemną w godzinę śmierci moiey|ba dol 
abym fzczerze do Ciebie fięnawruciwfzy 
Ducha mego w Twoie Nayświętize Ra 
ny oddał, y miłośćią, miłośći Twoięj (): 
umierał, IU; 

O Jezu: ktoty ogodzinie Czwartey Pdi cz 
południu, Bok Twoy Przenayświętfzy Jdźieyf 
terce miałeś przebite. Prżepuść mi o PAI Bon: 

nie; 


| 


| Podzickomanie SI 
ufie. żem fercá mego czesčiey do świata, 
rzvidlniželi do Ciebie Boga dobrotliwego zá- 
iwizyjywał, bardziey fię w nim niżeli w To- 
je kochał. Zmiłuy fię nádemä4 w go- 


ev pfźinę smierci moiey, aby má ten czas 
ottedałym Cię fercem ukochawfzy, Dufzź 


: żenhoiją, przez Bok Twoy Nayświętfzy, iá- 
o nifo Zbawienia nafzego Bramę, do Niebie» 


nadełkiego wefztá fzcześliwie Raiu. 
fed O Jeża: ktory o godzinie piątey po po- 


zczzłudniu, z Krzyża od Jozefa i Nikodema 
lłożony, i w grobie pochowany zofta* 
e$. Przepuść mi profzę Cię pokornie o 
táfkáwy Pánie: żem miłofiernych w fo- 
; Naybie nie miał uczynkow nád bližniem mo- 
m. I zmiłuy fię nademną w godźinę śmmier- 
ci moiey, ábym wielorakiemi będąc o- 
4 molpbátrzony mitofierdžiá uczynkami , láko 
miłujod Miłofiernego Bogá žlitowániá nád fo- 
zoieyąbą doftąpił wiecznego, Amen. 
PODZIĘKOWANIE 


wizy ; 
. Raq Zá Meke CHRYSTUSOWA.. 


Panie Jezu Chryfte: czczę: wielbię, 
i wyfławiam Cię, błogofławię, i džle- 
ey pdkić czynię, zá wfzyftkie litośći, i dobro- 
fzyjjdźieyftwa Twoie, Dziekuię-Ci o Synu 
oľálBogá żywego: że dla wielkiey Miłośći , 
„ie; A kto- 
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82 Zá Meke Chryflufową 
ktorąś ukochał mnie.róczyłeś fię ftać człe jelnyc 
wiekiem, i pragnateš zámnie w ftayni fig wad 
narodźić,iiko niemowle pielufzkami ob: 
winąć,powoynikami śćifnąć,wzłobie odpo 
czywać, fzczupłośćią mleká fię karmić, mi 
zerye i niewygody znofic, wielorakimi pra 
eami, i cięzarami fatygować. potem krwa- 
wym dlá przykrośći zalewść fi s? nielutośćj 
wie poimać (ch vyčié i niegodźiwie zwie 
zać, niefprawiedliwie potępić, plwoćinámfľobą 
fzpećić, nogami kopać i rękami bić, wifzatgďilony 
fię białą ná wyśmianie przybrać, rozga-|zym 
mi fiec, cierniem Koronować, žotčia i o- brzydz 
čtem nád zwyczay poič. "Ty ktoryś przy-[? Całe 
ozdobił gwiazdami Nieho,okryt kwieciemltig ly 
ziemię, ftałeś fię nagim wzgardzonym Ty nig 
zranionym i nieśliczonemi boleśćiAmi op-|ž01y, 
prymowany, zá mnie zoftałeś zawiefzo- fetdec: 
ny naKrzyżu, zá mnie do oftacniey kro-]Mnie, 
ple krew návczyltíza wyfącz yłeś,i zá mnieffiie B 
umarłeś. Więc pokrnie Cię profzę: i upad.|biepra 
zy do nog Twoich Nayświęt: przepra-|Wypły 
fzam Cię Nayukochańfzy i Naymiłofier-|fze m 
nieyfzy Jezu: i przez Te naydrozíze R4-|przela 
ny Twoie, ktore ja niegodny rozmyśłam,jści TI 
i przez Swięty Krzyż iśmierć Twoię fup- Mone 
plikuię, śbyś mnie wybawiłod m Ag MA ob 
cieľ. | 


d) 
nd : Prebaracja > 83 
CZillielnych, i kary wieczney, A raczył do- 
mi llfrowadžié tám, gdžie doprowadźiięś; ło» 
pi ľa z Tobą ukrzyżowanego, Amen. 

odp 


PREPARAGYA: 


Do Swiętey Spowiedzi y K ommunii fłuząca 
Modlitwá przed Spowiedzią. 

Anie Boże: Morze nieprzebraney do- 
broči , i Mitolierdziá , padám przed 
{Tobą grześnik, žálem i cięfzkimi przyci» 
iniony grzechami, ktorymi jako naygor- 
złym, i naywiękfzą , fzpetnośćią 
brzydząc (ie, niezmiernie załuię zá nič, 
z całego fercá i zcałey Dufze moiey, i 
ciem nigdy żałować nie przeftane dlá tego, żeś 
Ty nigdy Bože nie powinien bydž obra- 
żony, ale záwfze i wczafiei wiecznosči 
ferdecznie kochany, i f(zanowany ták ode- 
krojanie: ik i od wfzytkich. 1 radbym Pá- 
„jej nie Boże: zeby z fercá mego, ktore piło 
awość iśko wodę, morze łez obfitych 
wypłyneło na obmycie zefzpeconey Du- 
1 „|fze moiey. Gdyby można krów fwoię 
przelać ná wypłacenie fię fprawiedliwo= 
ści Twoiey, i na odkupienie czafu upły= 
nionego, nie ná kochaniu i Chwale, śle 
ná obrazie Twoiey, lecz kiedy tego zy” 


E3 czyc 


ymi 


84 Do S. Spowiedzi 
czyc tylko fobie mogę śnie ziśćic, tedlity ! 
Twoią krwią Chryfte Jezu za mnie wyf) R 
lang obmywam fię, i oczyfzczam 2 nigi 
prawośći moich, i niąż famą zapalczy 
wosé gniewu Twego gafzę wzywając d 
tego Ciebie: Oycze Przedwieczny i gtoj“ 
fzac ze krew wylana niewinnego Apl dka, 


] 


fvná Twoiego kochanego Jezufa, a Zbaltši 
wiciela mego Miłofi. rnego wołą do Cie 
bie z4 mną grzefznym, wołają wfzytki 
Rany iego okrutne, żebyś fię źlitów awfzy 
odpusčiť mi złości od wzięcią rozumu poj% ® 
pełnione, 4 ofobliwie po przefzłey fpo: čo nic 
wiedźi az dotego momientu poczynionie/fY431: 
i Profze Cie tedy w Imie lego, prezentuj!Pľ£e: 
iąc Ci pot lego krwawy,obnazenie.policz, dopor 
ki bicie, cierniową koronę, Ranę Ra. Mitofi 
mienia, śmierć okrutną. Przęz to tedy Soika, 
wízyftko co mnie bardziey do zalu fer- 
decznego pobudza, niz wfzytkie meki 
piekielne,i przez zafługi naydrozfzey Má- 
tki lego, i wfzytkich SS., odpuść mi, i 
bądź miłośćiw do Ciebie fię fzczęrze ná- 
wracaiącemu. Lecę także do Nog Two- 
ich o miłofierny Jezu, ż Magdaleną, á niel b 
tylko łzy, ále i ferce pełne zálu i boleśći,| 
wylewám pod nogi Twoie Oycowfkie ,| 
nigdy 


ba pá ro 


| Preparacya 85 
igdy nieodržucaiace grzefzników „i po- 
„ky fię ich trzymać będę; pokiey nie u- 
slytze: ze mi inż fa odpufzczone grzechy 
‘oie, zá ktore iako fzczerze i prawdzi- 
rie žátuie, proteftuię fl? przed Toba Bo- 
e w Troycy iedyny; przed Tobą Matka 
„ofka, przed w(zytkiemi SS.i przed wizy= 
kkim ftworzeniem A ná dowod prawdzi- 
ego zalu, od tego czafu zá pomocą tá- 
zi Twoičy: bez ktoréy nic nie mogę; 
ybięcnię fzczerze Zycie poprawić, i do 
grzechow fię nie wracać , choćby mnie 
do nich lák naybardziey palfva i pokufy 
ciągneły, zaczynam fię niemi brzydźic, 
i przed okolicznosčiami uchodzic. w czym 
dopomož mi pokornym prolzę fercem: o 
Miłofierny Panie, niechcący zguby grze- 
ka, Amen. 

MODLITWA IL 
Ebrawfzy w ferce moie wfzytkich po- 
kutúiacvch żale, z famey miłośći Two- 

jey pochodzącć o Jezu moy; zá wízytkie 
r |nieprawosči moje ferdecznie zśłuię, i 
radbym za całego Świata złośći żałował, 
bote ciefzko ebrażaią, i ferce Twole Oy- 
cowfkie ranią I zaigtrzaig przeciwko nam. 
Ale nie dlatego załuię ze mnie oczywia 
ście 


ot M ZOT O REA V O u 


86 Do S: Spomiedzi 
$čie przeż utrapičniá i niefzcześćia kadebrał 
rzeíz, Ani dlákaranjá czekaigcego grzefnkelne, 
kow,ani dla wieczney zapłaty zgotowajć moj 
ney fprawiedliwym, ani dlá otrzymanijwacił 
M iakiey w Zyciu pociechy.zgotá bež w fzelbreu. | 
p! kiego intereffu boleię, á boleie całym ferhukam 
LAIK cem! ze Cię Boże nad wfzytko kochanie fan 
| zá nieprawośći moie. Boleie dla tego ky Bo 
żem Cie Stworcę fwego. odku piciela, Óykey C 
i cą Nayukochanizego, Bogá ták łafkaweku To 
5 | mi go, dobrego» Miłofiernego, i fame „ doiklenie 
M broć urázit i utracił s ktoryś mnie ftwoskrzyżo 
rzył dla kochaniá Ciebie. 4 iá zamiáft mi. 15 TÁ 
łośći, popełniłem wiele złośći, na offen- legoc 
fę Oycowíkiego fercá Twego. Ach iáklíko 1 
iet wielka niewdźięczność moiá. Po. wego; 
mniey tedy Miłofi-rny. Boże: żem jef i od 
Twoim obrazem, niechże nie poydę naj ole, | 
poftpozycyą wieczną. Jeftem okup krwiefá TY 
Twoiey , niechże nie zginę tak marnie, kley k 
jeftem fynem Twoim, to mi fię po- DU, wi 
kaz Oycem Mitofiernym, daruy urazę [Pánno 
przez dobroć fercá Twego Bofkiego i [ko, wi 
Oycowfkiego. O niefzczefne momentá [(žit4, 
Eo i mieyfca, oniepochamowane paffye mo» [Biron 
| ie; Zlá wola mojá, wyśćie mi Boga wy- tronki 
darły, ták dobręgo ikochánego, á S nina |nocno 
odes | 


| Prepdratya 87 
(la kqdebrałyśćie mi wfzyltko fzcześćie do- 
rzellkefne, i wieczne, ktož mi go przywro- 
väč może. Ale co mowię: Jam Cito am 


(ted zy B Paidan Matko PRVA AE i ja 
1Oydvey Cie pizt praam zá oziębłość moię, 
w u Tobie, zá nieul anon anie, zá odno- 


s ra BPE TRO O 2. 


Ha br Syná Twego ZORA moi- 
tmini zá com teraz žádney tálki Twoiey 
ffenpie godzien. Z tym wizy ftkim prolzę Cię: 
iko Mátki lirości pr ZYCZVÚ fie do Syná 
wego zá mną niewe ar kie mT woim, Wi 


W nálmoie, tone: To fat i diá Gedit baik 
rwie ci Twoich, dla miłośći fwoiey ifynowa 
(kiey ku Tobie, (práwže to naymilfz ża Bo- 
pu, wfzyftko nniego mogąca Matko i 
różę Panno czyfta, Opic já nko Dali iuciecz: 
go ilko» wfakžes go nám názbawienie poro- 
entá (džitá. Wniśćie i wy inftancyą wfz yfcy SS. 
mo: |Patronowie, ofobliwie ulubieni moi, i Pa- 


wy” |Eronki NN. przec I ktorymiiako świadkami 
nim mocno ftánowie popráwe žycia mego, izá 
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88 Do S. Spowiedzi 
raz zaczynam Boga kochać, á grzechu nien, j 
nawiedzić, i do niego fię nigdy nie wrá ÓW, | 
cąć, byleś Ty Bože moy Mitolicrny wi wpro! 
dząc ulomność moje, paffye, dodał mi po ierzły 
mocy, o ktorą Cię ferdecźnie profzę;dopo Wy hi 
mož Matko Nayświętfza od tey Spowiel 
dźi, iuż Bogá tak dobrotliwego więccej 
nie obrazać,ale jemu tylko żyć w iedynej 
fzczerey Miłośćl, i niewinności, Amen. 
Idąc iuż do Spowiedzi. 

Atuie ách cięfzko żiłuię zá grzechrp, 
wfzyftkie popełnione. mowię to fzczeń,. 
rze, i wyznawam przed Tobą Bogiem mo 
im: Ty widzilz ferce mole, odpuśćże mi kerdet 
iuż nie náżal: moy patrząc, śle ná intenkyt i 
cyą, źebym go rad miał iako nay wiek hienen 
fzy, haydofkonalfzy i rowny obrazie Twc koi! 
iey. Ale że takiego nikt w swiecie mix bik Mi 
niemoże: tedy. fam (le chciey zmiłowałp, 
o Mitefietney Boże, i dobrotliwy Oycze Ciebie 
odpuść mi wfželkie nie prawośći moię, go k 
dopomofz, abym z fkrucha, i z wielkie. 
náležytosčia wyznał złośći moie, przed bie A 
Kapłanem žáfiadatacým w Ofobie Two) big; 
iey. Oświć mi pamięć, żebym náymniey-| Ch 
fzey złośći moicy- nie zapomniał.. Zá- "BRM 
pal {erce Miłośćią, a tá mi iak Mágdá. ką: 
lenie | ao 
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Modlitroa 89 

nie niech wyprowśdźł obfite łzy z o- 
*Wrabow, i ziercá, l grzechy z fumnieniá, 
y WH wprowadzi fálke Twoi ię» bez ktorey ob- 
mi po lierzły Tobie ieftem, á fobie niefzczę- 
„doo ry na wieki, Amen. 
Owić MODLITWA: 
cce Po [Ro NÁ Spowiedzi. 
RE 0. am fiebie, przed Toby 
men, Sedžio żywych, i umarłych, i nay- 
vyżízy Kapłanie Chrylte Jezu: Boże, i 
złowiecze. oraz Nzymiłofiernieyfzy Oy- 

-teraz upadam do N og Tw. oich Oy- 
tówfkich, i łzami ie po JE wam, žátuie, i 


decznie przeprafzam, żem Cię vie ko- 
chat iako Boga, i Oycá mego. a powi- 
wiekfalenem był śle ciefzkiemi grzechami o= 
A braził tak wiele rázy. Dopiero widzę 


lák Miłofiernego Bogi. i iąk łafkawego 
[A JG iak ci ieri pliw ego Ryż Maca był 


go łan: dałeśn mi + (ke nád. wf (zy(tkie 
elk4fáfki nay wiek (243 nawracania fie do Cie 
dbie, zá co million ádoracyi oddáię Ci, bo 
widzę oczywiśćie, żeś kochaniá godzien, 

i Chwały, kiedyś tak dobrotliwy. Przyi- 
mieyże mnie, iuž náwracáiacego fię, do 
łafki Twoiey Oyczęcałym fercem uko. 

chany 
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90 Po Skończoney S. Spomiedži 

chany, przyimiey i te Spowiedź moie. 

odpuść E $ ay rie álbo kied 

kolwiek popełnione. Proíze pokornie 

fpráwto Boże wemnie: abym Ciebie dd? 

bro moie iuż więcey nieobrazát, śle gedok 

wieki kochał miłością gorącą, n gdy niď“ V 

ultal4ca. Odpuśćiłeś Boże Dawidow 

Magdalenie, Piotrowi, Łotrówi, i inny 

niežliczonym, że tego Miłofierdźiá zažy 

łeś nádemna w terazniey(zey: fpowiedźi 

jako bardzo ufam niepcietcy dobroci Tw 

iey, niefwemu żalowi, bo choćbym fię 

tak wełzy roźlał, idko roźlany ieftemn 

złośći, choćbym wfzyftkie tortury, i ká 

townie cierpiał, i fime Ognie piekieln 

znofił, nidgy bym nie uczynił zádo(y 

žá. tak ciefzkie grzechy moie, Ale nf 

to mieyfce Offiaruię wielkiego wálaruf?y 

bo wielkie zafługi Nayświęt(zey Ma 

i wfzytkich SS. Te tedy niech Ci zupe 

ną zá mnie uczynią fatysfakcyą. Już od 

tąd profzę Cię pokornym fercem o Boží 

moy, pomniąc ná wfpomniane zafługi 

pomniąc naułomność moie 4 ná pátyjj 

g waitowne, ná ze pfowaną náture w pier | 

wfzym nafzym Rodźicu Adamie, pomniąjjiiecac| 

na jákikolwiek zal moy, i Spowiedź uczy- ilay; £ 
nioną 


kled 


molej 


Prebparacya 
oną, zápomniey nieprawośći moich Oy- 
e wielkiego Miłofierdzia, Chryfte Je- 
Nśyświętfza Matko Bofka, Offiaruy 
Dru tę Spowiedź moię, 4 czego żal moy 
edofkonały > i mały nie dokazał, Ty 


voja wielemogącą prożbą {praw u Boga; 


fofze Cię oto: Ucieczko grzefnikow; o- 
Z OW » z s. > . . Z 

átniá po Bogu nádzielo mola Piaftunko 
loga, i Zbawienia mego, Niepokalanie 


oczetá Panno. Offiáruycie i wy wfzyfc 
z y 


S. záftugi wáfze , popokryicie defektá 
>owiedźi moiey „i uprośćie przynaymnicy 
etaz fkruchę ferdeczną, Amen. 
MODLITWA 
Przed Świętą K ommunią. 
Ekarzu Dufz ludźkich, Boże i Czło= 
wiecze, Chryfte Jezu, w Nayświę- 
(zym Sakramencie utaiony. Zgłodnia+ 


ly fpragniony będąc pragnę iáko jeleň 
AHo Ciebie źrodła żywota, i Ochtodo moz 


4 Jezu Nayukochańfzy, i Naylitosčiwízy> 


„abym fię pofilił Tobą, i ochłodził, i juž 


fugi 
ály 
pier 
nnig 
jczy 


ną 


więcey nie pragnął tych rzeczy. ktore 
[zkodžié mogą zbawieniu dufzy moiey; 
fzukałem to prawda guftu w ftworzonych 
rzecach i znalazłem.ale zmyslony momen- 
alny; fzk o dliwy i Ciebie obrażaiący, fzu- 
kam 
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92 Przed Smiętą Mommunią | 
teraz fzczęśćia pociech i fodyczy w Te 
bie Boze fercá mego; czaltko moiá, 
wízyftko moie. Widzę dopiero,4ch czem 
nie dawnicy! żete kąfki, ktoremi mni. 
świat, Ciało, i Czart karmi, nie nalyca duji prym 
fzy moiey Ale tylko tuczą ná piekielne pofliłośći. 
zárcie. Więc do Ciebie Chlebie Anielfk 
na wieki ożywiaiący, pragnę przyftąpidedrey 
pragnę do Twego fłołu fię zblizyć, n 
torym potrawy wfzytkie przyfmaki WVżoneg 
fobie maią, ferce kontentnia, rozwefelałem.iB 
ią, łafkami bogaca, i karmią na żywojie, i 
wieczny. Idętedy do Ciebie Chrvfte Jekośćioł 
zu obnażony z Cnot, ábysTy będąc fkarfna, | 
bem, zbogacił mnie, dálac wfzyftkie cnokotow 
ty Tobie miłe, mnie przyzwoite, abyfnoy. p 
mnie (mutnego pociefzył, chorego uzdrojłe wy 
wit, ubogiego opatrzył. Zgołá abym obd Ciel 
Ciebie iáko Dawcy wfzyftkiego, wfzy zoney 
tko olłrzymał, co mnie ná Dufzy i ná Ciekkim + 
le fźczęśllwym uczynic može „ žebytlkie ni: 
znalazł lekarftwo przeciwko grzechormlte 
złączył fię z Tobą fercem i myślą, iiujfam + 
odtąd żebym zyłiś, iuž nie iá, śle Ty wllezan 
mnie, Chryfte Jeżu: i byłeś Zyciem mokcł Bo 


im, i fzczęśćieni wiecznym. Navi 
9 ę JSW 


ji AKT: : 3 
w Tá Akt Wiary. 

oi „1 ponieważ do tego itofu świętego, po: 
cen Mrrzeba (ie pieknie przybrać, tedy nie 
mnifżym infzym fię przybieram. tylko cnota» 
cą dupi pryncypalnicyfzymi, Wiary Nadziei, i 
je pojliłośći: wierzączywą wiarą mocno wCie: 
aiel(kfie Boga w Ofobach Troiáki: go, wBoftwie 
ftąpidfdrego. Wierząc w Ciebie fyná pra= 
yć, n vdźiwego, Boíkiego, wcielonego, umę- 
aki dzonego: ru zoftalącego z Dufzą, i z Cia- 
elelem, i Boftwem w Tym Nayśw: Sakramen- 
zywolie.. Wierząć we wfzyfiko to, cokolwiek 
fe jątośćioł Swięty Katolicki Rzymíki trzy: 
síkarlná, i uczy. i to wfzyftko krwią włafną 
ecnobotow ieftem w oczach Twoich Boże 
abylnoy potwierdźić, gotow ieftem wfzytko 
izdrokte wycierpieć na u'rzymanie tey Wiary 
ym 0 yd Ciebie fundowaney Cudami potwier- 
vízylizoney, nieomylney, w Kośćiele Katoli- 
„Ciekkim tylko fię konferwniacey: a wfzyfte 
ebynikie niedowiarftwa i Herezye przeciwne 
-hom|key wierze moiey wyklinam i potępiam, 
„liufam zadnego powątpienia nie przypu- 
Ty wi fzczam. lztą wiarą, ktorąś mnie oświe- 
a mojcił Boże moy: do Ciebie utaionego w 
Nayśw: Sakramencie przyftąpić pragnę. 
AKT 
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94 Przed Swięta Kommunig 
AKT Nadziei. 
Amnadzieię mocną, že będąc Ty B 
že Miłofierdzia nieprzebranego, mn 
grzefnikowi wfzyftkie dáruielz urazýnin: 
od wziecia rozumu popełnione, Aż do te m, gul 
go momentu. Ufam bardzo, że będą inizi 
Przedwieczną Prawdą, ziśćifz tę Obietn 
ce: iż mi Ciáło Twoie przyjęte wynidži| 
ná żywot wieczny , nie ná potępienie 
Mam ,nádž eię že mi z Nayświętfzym Sa red, b 
kramentem dafz wfzyftkie łafki, doczdśj, | 
fne, i więczne. Iáko tež i tego fi odzichź ly 
wam fię wfzyftkiego od Cicbie: boś ie kont 
wfzyftko moie, Bog moy Odkupikiel mopy, A 
i Dawco wfzelkiego fzcześcia. fe gor 
AK T. Miłości. nat. 
Ak Cie Bože moy kocham, á raczey lábym c 
bym rad kochał, i iáka Miłością, Toç 
widžiíz ferce moie.. Oto radbym ge 
rzał Miłośćią ku Tobie Seraficką, Mitd. 
śćią Nayświętfzey Matki Twoiey,i wlzy 
tkich SS. Wfzyftkię Akty, Miłości nay 
goretíze, SZA EPC | WIE 
Świętych , i ludziach Ci fię podobatyk ne, 
przenofzę do fercá mego, i niemi Cie nidi A 
znośnie kocham nád wizyftko w świecił, 4 
I radbym wfzyftko Stworzenie natchnąjłęy e n 
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Moadlitma 95 
Cie zemną uftawiczi Je kochało,adow ` 
Ty Bd, ało, 1 uzn Atoi żeś Ty Miłośći naygo- 
0, mnfieyfzy. boś ieft Naydolkonalfzy. Prze- 
urazyfjnam momenta, i Czafy,w ktore nie mia- 
do tejny, guftu w kochaniu Ciebie. Nie mam 
będął ludzi tych wfzyftkich, krorzy Cię nie 
bieta,chaią , ani tež tey Miłołośći ku Tobie 
nidźi Ze Mitoéčia, praw dziw A, ieżeli minie 
pieni pomożefz żebym Cię kochał z całego 
ym Sajrci, bez żadnego rozdzielenia, zcałey 
doczd váli, ze wfzyftkich fit uftawicznie, w 
odzidiždy m mievfíču. iczafiz. Tym fiş iefzcze 
$ ieje kontentuiąc; radbym cały element o- 


| 


Ś 
elmohia miał w fercu moim; żebym niezmier« 
ie gorzał ogniem Mitosči Twoiey , boś 
li na to dał ferce nå toś mnie Stworzył; 
eyi pym Cię kochał, boś tego godzien, táko 
ją, TIOG. moy» i pociechą (ercá mego, iaka 
m gdaywiękfze wiecznei wfzyftko dobro mo- 
MiA. Tymi tedy Aktami przybrawfzy fer- 
wlzyje moie „pragnę do Ciebie ierdecznie Bo= 
1 nayle: w Nayświętfzym Sákramencie utalio+ 
viek fy, bez Ciebie omdlewam ochłodo fer 
baty å mego, nie mogę żyć bez Ciebie Zywo- 
jęnidie moy Jezu, pokarmie moy nayfma* 
vieclfznieyfzy, Nápoiu moy Nayfłodfzy de- 
chuąjicye moie, i wfzyftko moie. Już tedy 
eby G w bo= 


96 Przed Smtetg Kommunig 
w bolážni fynowfkiey, w pokorze wielicki o 
kiey, w Wierzemocney, Nadziei 1 Mi 
łośći gorącey , z pragnieniem do Ciebit 
idę nieograniczony Panie, i Boże mo/lu 
Naylitośćiwfzy, i Naydobrotliwfzy OygW. z 
czę moy. Idę mowię do Ciebie grzefńilj fercu 
{ i niewolnik Twoy, i Ty podź do mniďiaz n 
IRE Miłośći i moiá podž Gošéiu Naymilfzy |aywię 
M, pożądany, podź z łafkami,darami, ze fkarłoie, 
Wig bami, z dobrodzieyftwy, Dufz4 moiá nę ierzę 
dzná pragnie Ciebie, boś Ty ieft Iey pojiatem 
karmem,i wiecznym fzczęśćiem.Wzywaajzym . 
Cię Matko Nayświęrfza, i profzę przyjły go 
bierz, Affektami, i Cnotámi Dufzę moiefucam 
przygotuy ią ná przyśćie ták wielkiegholey, 
| Boga i Pana, oczyść mnie czyfta Pannckię tyl: 
| żebym czyfte Jezufa Ciało, z Ciebie czyłiżył | 
ftey wzięte, czyftym fercem przyiąt|kiemi 
przynieś mi Go do Uft, i ferca, Swięta Noftkiemi 
| ficielko Bofka, iiako naygodniey utrakftworz 
MTG tuy Go w niegodney Dufzy moiey. Dek Cię 
daycie i wy fwoich goracych AfFektoziaia. 
święci Aniołowie, wlzyfcy święci Pańfeyłylko | 
ofobliwie moi Patronowie i Patronki ilem , 
IE affyftuycie mi doświętey Komkunij, źpkrutn. 
| bym fię i przez Swięty Sakrament i przelokat: 
łafkę ták zBogiem złączył, abym rálirdzje 

wieki | 


| 
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Modlitwa 97 
vielteki od Niego niebyt odłączony, Amen 
i Mil MODLITWA. 
Ciebi Po Stvietey Kommunij. 
- moff//Itam Cie moy Naymilízy, Naypo» 
r O“ zadáňfzy,i Naygodnieyfzy Gościu, 
zemi fércu moim Beže, i Stworco moys, i 
mnifiraz na godne Ciebie przywitanie, zá 
ilfzy aywiękfzy prezent, dále Ci całe ferce 
„(kaloie , ktorym Cie bez miary kocham. 
ja neľierze w Ciebie mocno, tu z Dufzą z 
ey poliate m „ i Boftwem, w Tym Nayświę= 
vyadzym Sakramencie utaionego, ktorego 
orzvdly godność, dobroć i pokorę uważam, 
mojęfeucam fie w famę przepaść nikczemnośći 
ikiegfioley, i nižey dná piekielnego, żebym 
„aniopię tyle wyniofł, ileś (ie dla mnie tu po- 
e czyjiżył Nayswietízy Bože Zá co: że wfzy= 
zyjąłjkkiemi Aniołami, Archaniołami , wfzy= 
a Nojkkiemi Swiętymi, i ludźmi ze wfzyftkim 
„teakłtęworzeniem padam przed Tobą: i odda- 
pog Cimillion adoricyi, zá tę niewypowie- 
„ktoglziarą dobroć i tafkawość T woię, že nie 
„ley ko będąc Bogiem, ftałęś fię Człowie- 
wki,klem dl4 mnie, i umarłeś fromotnie, i 
„+ qpbkrutnie na Krzyżu, ale iefzcze ftałęś fię 


at» 3 3 
| przepokarmem Dufzy moiey grzefzney. Im 
„n nbardziey to uważam že przyfzedłeś do mnie 
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og Po Świętey Kommunis 
Wielkiego, grześnika, tym Cię bardziefochać, 
adoruię, w vnoľze, wielbie fzacnie, i dzipści T 
wuię fię nad tą dziwną talką Twoia. dowało 
teraz witam Cię áltektem w CyfRicH SSlie (ię 
i Katolikow naboźnie Kommu 1ikniar ychhz dol 
A naybárdziey wita: m Cię godnym i wielbiebie 
kim affekcem, Nayswietíz zey Matki T wokcym, 
iey, kt orzy wfzyfcy niech ci od ladziwięcą, 
dzięki wielkie zá to dobrodzieyftwo Two ay m 
ie, w Swiecie Naywięk(ze, i nieftychánekmi b 
że Stworcá przychodzifz do Stworzeniák zM 
Pán nawiedzafz pod: se” >, z nim fię táhtzyma 
ściśle łączyfz, z nim, i w nim miefzkafzhm ie 
Zá co Ci oddaię pokŤ: now tyle, ile wybra, cz 
myślić możefz Ty fam Boże: ileś ích iefhi ted 

godzien, ile ich Madroščia wynaleś śćje miec 
Wizechmocnośćią wykonać możefzile icity, w 
imaginacya ludzka fkoncypowść potrafipokary 
Ile ieft Stworzenia wlzyftkiego Twegóhtrzym 
w Niebie, i na Ziemi, boś godzien tylfhe w 
Adoracyi zá tyle mi dobrodzieyftw tehiel A 
raz danych w Nayświętfzym, Sákramenjfá alący 
cie. Atak Cię Bože moy przywicawfzy| ay P 


` į ukłonem uczciwfzy, całym Cię fere nlllność 


aka także fię ze mną złącz, żeby mnii kie, Kc 

iako naymaley było we mnie, á Ciebi UN 

iako naywiecey. Day mi tak Ciebie u Bože 
kochač 


| Modlitwa 
rdziejbchać, żeby mnie niciuż odtąd od Mi- 
pści Twoiey nie oderwało nic nie jma- 
pią. Jowato, procz Ciebie, abym z tego w To- 
ch SSlie fię zakochania ferdecznego> był co 
cychtz dofkonálízym, Itat fig cierpliwym, 
vieltiebie fię boiącym, w Nabożeńftwie go- 
Tvolcym, zgadzaiącym fię zw olą Twoia 
ladzwięcą, i wfzyftko dla Ciebie cz yniącym | K 
Twopay mi wfzyftkie cnoty Tobie miłe, kto- | 
-hiselkmi bym co raz bardziey na łafkę Two- 
zenia; z Miłośći fobie zafuzył, i Ciebie o- 
je aMrzvmať w wieczney zapłacie. Dałeś mi 

vkm fiebie Boże: źrodło wfzyftkiego do- 
c wyjira, czegoż mi iuż bronic będziefz, day 
dni gra Ep ać w całośći prawo T wo- 
vé gs. Zbawic ienie Pur 
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i o he śe Hook SEX pokaż Opatrzność Ww 
y tepiedoftatkach, Day Dufzom w Czyfcu zo» 
„mendtálacym ochłodę i wieczny odpoczynek. 

włzy]Day Panom Chrześćiańfkim zgodę, iie- 
; dnosč. shogčnora i grze {nikom náw roce- 
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100 Po Świętey Kommunii 
prófzę Cię oto wízyftko, przez dobro 
Serca I wego, przez Miłofierdie Twoie, 


przez to poniżenie fię w Nayśw: Sakra 


mencie. A ktoż może podžiekowáé Bo 
gu zá tenexcefs Miłości ku mnie, ieżel 
nie Ty Naydrożfza i Nayukochańfza Má 
tko Bofka i moi4. Ciebie tedy profzę 
r4cz Bogu podźiękować zá to, že mnii 
Nayświęrtizym Ciałem fwoim nakarmił 
i niedopufzczay, aby dane mi ná żywot 
wyfzło mi na śmierć wieczną, i zgubę 
Oraz wyiednay mi wfzyftko co ieft Du 
fzy i Ciátu memu potrzebnego, i Zba 
wiennego. Niech z Ciałem i krwią Bofk: 
połknę wfzyftkie pociechy, fzczęścia , 
zbawienie Dulzy moiey. Podziekuycii 
i wy,láko Naygodniey wfzyfcy SS. Pán 
fcy, zá tę wizytę ták fzczęśliwą, i prośćii 
żeby nigdy Bog z fercá, i Dufzy moiey nid 
wychodžit, śle záwfze we mnie miefzkał 
á potym iń z nim iáko lego wfalneStwo: 
rzenie mogł obcować ná wieki, Amen. 
Jeżeli [ie gdzie ná Odpuščie Spowiedafz, 
przyday tę Modlitwe. 
(5. Jezu wielki. Miłośniku Dufz 
zupełnie odpufzczaiący przez odpu, 
fty karanie winnę grzechom, profzę Cię 
całym 


nym | 


Godzinkt IOT 
icátym fercem: przez ten ofobliwy wyna- 
i lazek Miłefierdzia Twego, przez. Twoię 
^ |śmierć, i Bolesči Matki Twoicy , day mi 
fię itać Uczeftniciem odpuftu tego, kto- 
A ry dziś pozwolił tu Namieftaik Twoy, 
„| Biíkup Rzymíki ábym byt cále niewin- 
nym przed Toba,tudziíz miłym, fię i go= 

dnym ftat łafki Twoiey i dufznego 
Zbawienia. Amen. 


NABOZENSTWO 
Do Przemienienia JEZUSOWEGO 
To že/ft 
GD. ZEN: K] 

O Przedźiwnym Przemienieniu Paná Nás 
fzego JEZUSA CHRYSTUSA 
NĄ JUTRZNIĄ. 

Lomo Przedwieczne, wzbudź uf! moich Sy 
By w Przemienieniu Twoim Cię wielbiły. 
Boże. ktoryś wziął ludzkie podobieńfiwo, 
Umacnióy. [ercá mego Nabožeňfhvo, 
Niech będzie Ociec, Syn, Duch nieffmorzonga 
Bog w Troycy ieden, rownie pochwalony, 
JAK. MAN: 
Synu Boży, y fam Boże wielki, 
Synu y Panny, wraz y Rodzicielki. 
O Boże z Boga, ktoryś Tron Oyczyfty, 
Porzu- 
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102 O Przemieniemiu Jezu/omym 
Porzucił, wfzedłfzy w Zywot P. czy iiiw Nav 
Szczerey Miłości przykładzie dowodny, | fławio! 
Przemień mnie, żebym Ciebie bydź mogli dziw 
godny, raczył 
Abym docześnie, yw całęy wieczność: ol 
Topniał,y tonął,w' Twey świętey MiłościJSwiatu 
Sieiefz Niebiefkie zápatý po Ziemi, 
Niechže wzniecone ferce moje niénii 
Przýwre dó Nieba óświatło iftotnę, 
Wzgrzey. oziębłości moje nieobrotneślwiato 
Oýcu y z Synem, Dychem Świętym  |ważani 
Ohwatá 35: S ln zu 
Niech nierozdzielnie trwa ná wieki całź, lb. 
Troyco iedyna day nám Odpuft wieczny, 
Przyimicy ten trybut wdźieezności {era b.c 
deczny. 
Antyfoná: UP tym fie pokazaťá Miłość Bo- 
gó ku nam, że fyna /wego Jednorodzonego ze~ 
flat ná świat, óbyśmy prezeń xyli. Joan: 4. 
W. W Mitośći wiećzney ukochałem Cię. 
R. Dlá tego pociągnąłem Cie, zmitowa- 
( Wizy fię nad tobą. 
X., Panie wyfłuchay Modlitwe molę. 
R. A wołanie moie niech do Ciebie przyj: 
MODLITWA. 
p anie -Jezu Chryfte: Bože z Bogá, kto= 
ry przy Tajemnicy Wcielenia T wego; 
w Nay= 


Godzinki 103 
w Nayświętfzych Wnętrznośćiach Błogo- 
fławioney Panny Matki Twoiey, pierwize 
mogli dziwne Przemienienie Twoje uczynić 
a raczyłeś, i poftać ffużebnicą ná fię -bio- 
nośćijrąc: obiawiawiłeś fię w Człowieczeńftwie 
łości4$wiatu. Przemień profzemy Cię: fercá 
o |pafzes w podobieńftwo głębokiey poko- 
mi [ty Twoiey, żebyśmy przykładem two- 
e. jim Czartowfkiey chroniąc fię pychy, y 
ytne.ówiatowey nadętości, w prawdziwym u. 
m |ważaniu podłośći nafzey Żyć, 4 w lepfzy 
[tan Zycie Nafze wprawuiąc, godny y To- 
cała.|bie podobśiący (ie przybytek, w Zámy- 
iný, [ách nafzych wyftawie Ci mogli, ktory 
[er-|kyiefz y Kroiuiefz z Oycem, y Duchem 
Swietvm Bog ná wieki wiekow, Amen. 
Ww. Pánie wyfłuchay modlitwę SZC. 
R. A wołanie moie niech &c. 
V. Błogofławmy Pánu. R. Bogu Chwał4ą 
A Dufze wiernych Zmarłych, niech od- 
poczywaią w pokoju, Amen. 
NA PRYME. 

Bože któyyś wziął ludzkie pododienffmo, 
Umacniay fercń mego. Naboženffmo, 
Niech będzie Ociec. Syn, Duch niefiworzony, 
Bog w Troycy ieden, rownie pochwalony, 
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104 O Przemienieniu Jezufowym 
H M-N Pani 
Ezu coś ná ten świat z nienśrufzoneył y| 
Nad wfzyftkie Matki ubłogofławioney E 
Przyfzędł Dziewice , poświęć zmyślnoś 
moie, (boig 
Niech fię Naymnieyfzey grzechu zmaz 
Twey mnie niech ogiń Miłośći ogarnie ży 
Zebym fię wźalach mych nie pieśćił marni 5 fi 
Tozá práwdziwe przyimujac wefele SR 
Cierpieć Krzyż, poki: ducha ftáie w Cield p T 
Dałeś (le w Chwale Twego widzle Ba 
Boftwa Fa M 
Úczniom wezwanym do łafki Synoftw: Balg 
Ná Kálwáryi, mnie day mieyfce Panje ES 
Tá mizá Tábor, uwielbioná ftanie: | pa 
Oycu i zSynem Duchem Swietym Chwał in 
Niech nie rozdzielnie brzmi, na wiek id 
trwała zs 
Troyce iedyna &c: fa 
Ant: (bryffus Jezus światłość, Oyca y' po uftzj 
ać Ijfoty lege, fławem dzielności [worey m/zyf 
y Bia brane „0 ak SA „kóz, 
Jac, ehmalebným [ie ná wyfokiey gorze pokál 
zać raczyť. 
W. Uwielbionym pokazałeś (ie prze 
Obliczem Pańfkim. 
R. Przeto Ozdobą odział Cię Pan. 
Panie 


An 
T 
jerca, 


| Godztnki 10g 
[Panie wyffuchaý Modlitwę moię 

zony A wołanie %c: LĄ 
ioney MODLITWA. HA 
poj c JEZU Chryfte: Ktory Twoię y | 
(boię Twoich Nayukochańfzych Apoftołow 
zmazjfercą, do wytrzymaniá przyfzłey Męki, y 
s zelżywośći Twoiey gotuiąc: ná Gorze 


„R. Tabor w Maieftacie, v Chwale obecno- 
dle e 


jśćl Twoiey pokazáć [ie ráczyłeś, pokor: 
Cield nie upadamy przed tymże Obliczem Two- 
jdziej jm, ázebyš fercá nafze, do Zywey y nie- 
juftaiącey w Niebie wiecznego Błogofła- 
oftwą wieńftwa, kedy Cię w Twarz obaczemy 
Panie pamiątki przygotować raczył, żebyśmy 
wielką nadzicią niefkończoney Chwały 
Twoiey utwierdzeni, mocnym y całym 
fercem Swiatá tego przygody cierpieć, y 
przez doczefne ucifki, doobfitośći nie- 
uftaiących pociech „ dzwigáiac fię 
1/9] przychodzic mogłl, ktory zyiefz y Kros 
ni luiefz BOG ná wieki wiekow, Amen. 
17] Panie wyfłuchay Modlitwę Sc. 
, poká A wołanie &c. zóko mwyżey, 

NA TERCYĄ. 
p'ZE Bože ktorys wziął ludzkie podobieńliwo, 
Umacniy firca Gie. 
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106 O Przemitenieniu Jexufowym 
FiB M. (NE pztałt 
hko wieczyftcy Chwały ftroymtpiśłoś 
iá(nym, 
W:Boftwą Twoiego Maieftacie włafnym 
Gdy fię Twarz Swięta iitnym fońcem 
widźi (dzifaczył, 
Słońce Srworzone ćmi fię; ztąd, y w(ty: 
Przed Tobą, gáľna fplendory ognifte, 
Cieniem ieft Xiežyc,i gwiazdy wzorzyftdBoZĘ 
Z twolego źrodłą, y z Twego promieniá (nu) 
To [ie nadftawią co pfuią Zacmienia. 
Oycze prawdziwey światłosci, tę cienie 
Rofprofz ktore nám czynią záslepienie. 
Niech ta światłośćią Zyiąc oświeceni 
W Synow światłośći będziem odrodzeni| 
Oycu Synowi z Duchem S. Chwała > 
Niech nierozdzielnie brzmi śzc. Kto! 
nt: FV iófnym Obłoku Duch Swięty mi-Pod bá 
dzianj tef, Oycowfki głos fłyfzany: Teniefi Oycź 
Syn. moy Ukochany, w ktorym fobie dobrze t- 
podokałem, Jego fłuchaycie. 
X. PanieuCiebie ielt źrodło Zywota Bym 
R. I w świetle,twoim obaczemy światło.JOdzy| 
Panie wyfłachay «c. Ore 
MODLITWA. Hir. 
Anie JEZU Ghryfte? ktory ná Gorzebiy, 
Tabor przemieniony ná Twarzy; nák- Porenja 
fztałt 


alze 


Páni 


Godzinki 107 
ztałt fłońca roziaśniałeś, y w fniegowey 
piąłośći, iainość światła twego wiekuifte- 
zo pokazałeś, Profiemy Cię: abyś Dufze 
any af: sfze z grzechow ciemnosči oczyfzczone, 
ńcemon wały nieultaiącym światłem oświecić 
(dzijaczył, ktory żyiefz y Kroluiefz kc. 
wftyj Panie wyfłuchay %c. A wołanie Kc. 
fte, NA SEXTĘ. 
rzy a” ZE ktoryś wziął ludzkie podobień fimo 
ią Vmacníay fercá SA 
FR PAMEN: 
pie K Wiąt Nózareńfki co Lilie czyfte, (fte 
lenie Mp jęknośćią przefzedł,pieknośći fnieży- 
ľám gdzie go święci Uczniowie widzieli, 
enll Ná gorzi "Tábo śniegiem fzaty bieli. 
Ku fis Ozdobź' Niebios pokazuie, 
Ktore v fig Czyfłeśc Anielfka dziwnie, 
y m-jPod barwą fn Hegow niepodległych Zmazie 
omu Oyca wiec znego widać w fwy m Obrazie, 
ze 140 JEZU w białym ozdobny odzieniu 
„|| Zafłoń ná moim czarnośći Sumnieniu 
a [Bym niewinnośći fzatę utraconą 
iafofOdzyfkat wSwiętey krwiTwey wybieloną 
Oy cu Synowi z Duchem Swi igtym KC. 
Ant: Białość światłości wiecznó, y Zwier- 
orzelzadło bez Zmazy Bofkiego Maieftatu y wym 


royn 


nák-1 razenie dobroci tego. 
łe | 


W. 


109 O Przemienieniu Jezufowym 
V. Twarz Twoie błagać będą 


JB Prze 
IA R. Wfzyfcy bogacze ludu, To oki 
IN Panie wyfłuchay &c. A wołanie «c. Boci 
JI MODLITWA. ycu! 
piniet pipe JEZU Chryfte: doíkonátey Mi-| 4,. 


łośći y czyftośći Zwierciadło, ktoryj,, 

IRAI przyiawízy śmiertelności nafzey Ciało; wi ń mnie 
16 Przemienieniu Twoim bielfze nád śniegi ńteny 
uczyniłeś, racz nam dać pokornie ptolzą-| y p 


„pok 


cym, abyśmy odwfzelkiey Ciała y mysli % | 
nafzey zarazy wolał będąc, Dufze náťzelbánie 
przed maieftatem Twoim ytu y w Niebie 

podobalące fię wyftawić, y przez fercá y [Ani 
dził nafzych czyftosc, záwfze fię Tobie pa 
dobać mogli, ktory żyjefz y Krolniefz &c, 


Frzen: 

Panie wyfłuchay &c. -A wołanie rc. Ar 

A Dufze wiernych Zmarłych &c. hwał 

NA NON Ę. Wić rac 

4014 BOZE ktorys wziął ludzkie podabieńfiwo, | onśni 
Al Umócniay ferca Ge. Dycá | 
A HYMN. Onymż 
A. NA ieft Chwały Moyžef[z, oczy: ący 
M wifłym, Twoje 
Zarliwym w duchu Eliafz, ogniftym. Święci 


UR A ci gdy BOGA wludzkim: widzą Ciele 

IN Niebiefkie zblifka fťodnie im wefele 

Co wiele Krolow Prorokow niemiało 
Przez 


Obracź 
inymi 
zily, ] 


Godzinki 

Przez tak długi czas oglądać czekało. 
[o okiem widzą ubfogoftawionym, 

Bogiem obecnie ciefzac fię wcielonym. 
Jycu Synowi z Duchem Swietym .čxc. 

Ant: feżelim znólazł tófkę w oczach Two- 
ktotyjęp. pokaż mi Oblicze Twote, óbym widział iók 
to, W lá mnie pótrzy(z, weyzrzeyy ná Tmoy lud, y 
śnieghź ten narod. : 

W. Pokaż nam Panie Miłofierdzie Twoie 

R. A Zbawienie Twoie day nam. 

nálzeľPánie wy fuchay %. A wołanie &c. 
MODLITWA. 


emnicę.ktorąś wypełnić miał wpok 
Chwały Twoiey ná Gorzę Tabor, obiá- 
wić raczyłeś, y rozmawiając z niemi o wy- 
sonániu Męki, yśmierći Twoiey, dawno 
Oycá Przedwiecznego o Tobie obietnicę 
onymže opowiedziałeś, racz nam dźć pro- 
fzącym abyśmy przez uftawiczną Męki 
T woiey pamiątkę ferca, y Ufta Nafze po- 
yw. |Święcic, y one zawfze ná Chwałę Twoie 
Cieldobracáé ták mogli, iákoby fię nigdy pro- 
(ele |źnymi"' y niegodnymi powieśćiami niemá- 
ząły, ktory zyiefzy Kroluieíz &ć: 

| Panie 


l 
{ 
Ea 
4 
ni 
a 
t 


IIO O Przemienieniu Jezufowym 
Panie wyffychay &c. 
A Dufze wiernych Zmarłych &c. 
Na NIESZPOR. 
BOZE ktorys wziąt ludzkie podobień/iwo 
Umócnióy [ercá Ee. 
I Y MN. 


Ole! 
MT 
M.K Í 


Nnem1. łonie 


W czym by fię ferce Oycá ták kocháto, 


Szczegulnie mi fię w nim upodobało. 
jego ffuchaycie: Zycie w fowách lego 
O Tedynaku; JEZU Oycá Twego. 
Puść głos Zywora do fercá, y uchá, AE 

Oto go fługa Twoy nikczemny fľuchá piel 
Oycuy z Synem Duchem S. &c. BE 
Ant: Uwielóit go przed Obliczem K rolom Duf 
mwyfluchat bomiem Ltofu tego, y wprowadził gi 
ná obłok, y dół mu obecnie Zakon y prawo Zy 
cia y karności. ato se 
W. Panie w Swiatłośći Twoiey będą cho By, 
dźiccały dzień, (wyżfzenikoż, 1, 
RI w fprawiedliwośći Twoiey będą podľa. 
Pánie 


lug ( 

Nzeľk 
lolkon. 
z ( 


Godzinki III 
łanie wyfłuchay 6zc. A wołanie %c. 
, MODLITWA. 
Anie JEZU Chryfte: ktoremu ná Gorze 
Tabor’ Przemienionemu, Ociec nieo- 
franiczoney Miłośći ok: świadećtwo 
vydat, y wfzyftkich nas do f#unchaniá, y 
výp łnienienia Zakonu Tw ego dobrotli- 
vie upomnie raczył, pokornie Cię profie- 
hy, azebyś w lerca Nafze miłość. y gor- 
nymiwość względem rozizerzenia Chw ały 
BE miFwoiey w E czepi éy tak do poffufzeńftwa 
Náuk Ewenge lic zn ych k zmyfły nafze ná- 
(łonić raczył, iakoby w nas zupełną we- 
a Oyca a Ai cznego , y Ciebie,, 
zelkiey fprawiedliwośći N: iuczycielą, 
Bam pokazać fię mogła, pokiey 
lam z Cnoty w Cno te a R 40, U po- 
ąda hey mety 


NA KOM PL ETE. 
O ktory tasnierefz w” Niebiefkrey Oždobie, 
EA *. Zbawiennie ferca nas grzefznych ku 


Tobre. 


Niech. 


112 O Przemienieniu Jezufomym 
„Niech będzie Ociec. y Syn.y Duch nieffmorzenjT voli 
Bog w Traycy, żyw. yieden, rownie pochwałon|Miiel 
11 x. MIN, tym / 
[92 Ciebie JEZU ferce moje dąży! [Jánov 
Pokiż smięrtelne Ciało mnieobciążyłłkiego 
I pokiż fię tey niezbywfzy odzieży, [my Ci 
Do Ciebie Panie: wolny Duch nie biezy, ści, y 
W zdychaią fiły, nádziciá wygląda, |Twoię 
Bo Cię iedynie Boga fwego żąda, gofłav 
Ciało y zmyfły, y wfzelakie Duchylktorá 
Swiśtła Niebiefkiey czekaią otuchy,  |gnieni 
Odbieram ferce, ktorem oddał ziemij|clé rá 
Z Piotrem, Jákobem, . Ianem y infzemi,|wać p 
Tego fzukaląc pokiey Zyciá fłanie. [čzney 
Byś mnie w Przybytkach wiecznych mielpozy( 
śćił Panie, iefz, I 
Oycu yz Synem z Duchem S. 8c. i 
Ant: Prógnełń Dufzá motá do Borá žrļA wo 
dľa żywego, kiedy poyde y pokażę fię prz 
Obliczem lego. 
w. Uftało Ciało moie y ferce moie 
R. BOG fercá mego, y Cząltka mol 
BOG ná wieki. 
Panie wyffuchay &c. A wołanie 8xc. 
MODLITWA. |Chryf 
Pe JEZU Chryfte prawdziwey Ízcz|0... 
śliwośći fundamencie, ktoryś pr: 
Twoim] 


Oycze 
Synu | 


Litanie 113 
pron wolm ná Gorze Tabor Przemienieniu, 
naldMáieftat Chwáty y Boftwa Twego swie- 
rym Apoítotom Piotrowi, Jakubowi. y 
ży! |Japowi pokazáwízy, ferca Ich do Niebie- 
„ciążyłkiego pragnienia „zapalić raczył, profze- 
y, [my Cię: ažebyš nám ná wzgardę prožno- 
jezy,|Śći, y Chwały tego świata, przez faíke 
dá, | woię ucwierdzonym, Niebiefkiego Bło- 
"_ |gofławieńttwa, y prawdziwey rádosči, 
)uchyjktor4 fię w famym Tobie znávduie, prá- 
ly, |gnienie y pożądanie natchnąć, y wznie- 
jemi,|cié ráczyt, á dobr doczelnych ták zážy- 
emi [wać pozwolił , żebyśmy przez nie wje- 
nie |Ezney fzczęśliwośći (karby, y bogá&wá 
h mięjpozylkać mogli, ktory žylefz y Krolu- 
iefz, BOG, na wieki wiekow, Amen. 
; Pánie wyfťuchay Modlitwe moie. 
vá źzrĄA wołanie moie nięch do Ciebie przyidzie 
, zj  Błogofławmy Pánu. R. Bogu Chwalá. 
JA Dufze wiernych Zmarłych niech odpo= 
je Czywai4 wpokoiu Amen. 
4 moj | GLEVA N FE 
| Yrie eleyfon Chryfte eleyfon 
s 610, Kyrie leyfon. 


Chryfte ufłyfz nás Chryfte wyffuchay nas 


fzczą Oycze z Nieba Bože 
ś pĄSynu Odkupicielu świata Bože 
voim H 2 Ducha 


TD PN ET > ZÁ rn BOA. a CB 0 ON 1 


do 


ca GSC a 
M 


ma 


ZE Z 


SPC, 


š či 


114 O Tymże Przemienieniu 

Duchu Święty Boże 

Swieta Troyce iedyny Boże 

Jezu Słowo ná początku Boże 

Jezu Stowo ftawfzy fię Ciałem w nas 
miefz X aigce 

Jezu Swiacłośći prawdziwa, o ktore 
dał Jan świadectwo. 

Jezu świącłośći prawdziwa, wfzelkie- 
go Człowieka oświecającą, 

Jezu Swiacłośćci prawdziwa, ktorey Cie- Ss 
mnośći nie ogarnety. zy 

Jezu. światłośći prawdziwá świata, ` 
przez ktorą świat ieft uczyniony. 

Jezu Swiacłośći prawdziwa, ktorey 
świat nie poznał, 


[my 
bað 


fig Synami Bofkiemi. 
Jezu Swiattošči prawdziwa świcąca 
tym, ktorzy fię z Boga naťôdzili. 
Jezu Swiacłośći prawdziwa, ktorego 
chwate widzieliśmy iáko Jednoro- 
dzonego od Oyca. 
Jezu ná Gorze Tábor Przemieniony, 
Jezu Piotra Jakoba, y Jáná, ná Gorę 
Tabor zfobą biorący. 
Jezu 


Litania ` II 

[ezu ktorego Twarz zálasniatá ják fłońce. 

[Mezu ktorego fzaty ták fie ftátyy białe 
iako fnieg. 

ezu z Moyzefzem, y El liafzem.o-ze- 
ściu Z Šwiatá rozmawiaiący. 

lezu ktorego iafny obłok zafłonił z 
Uczniami, 

Tezu ktoremu dał świadeśtwo Ociec 
Przedwieczny. 

p lezu ktorego chwalebne Przemienie- 
nie Piotr uważaiąc rzekł; dobrze 

nam tu bydź. 

Jezu ktoremu Piotr przełożył, żeby 
były na Gorze Tabor trzy Przyby- 
tki wyftawione, 

[czu kroryś przykazał. Apoftołóm, 
żeby nie wyiawiali widzenia dok qd- 
byś nie z zm artnych wítať, 

[ezu ná Mękę Twoię z Gory Tabor 

z ftepuiący; 

u wfzy tko fłowem mocy. Twoiey 
trzymający, 

lezu światłośći światła wieczńego y 
Zwierciadło bez zmazy; 

[ezu w Nayświętfzym Sakramencie 
Pržemieniony, 

ezu Chleb, y, wino, pod Ofobami Sá. 

H 3 kra. 
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116 0 Tymže Przemienieniu 
kramentalnemi, w Ciało, y krew fwo? 
ię przemienialący, 

1ezu Pokármie Nayświętfzy, ktory dá- 
iefz zycie. 

Iezu przy Męce Twoiey przemieniony 

Iezu przy śmierci T'woiey przemieniony 

Iezu przy z Zmartwychwdaniu Two: © 
im Przemieniony, 5 

Iezu Przemieniony, ktorego Imię nád zj, + 
wfzelkie Imię. 3 (hwał 

Iezu Przemieniony, Chwałą y godno- zy 
śćią Ukoronowany, (Nafze: t poz 

Iezu Przemieniony, Chwáło y życie Ú 

lezu Przemieniony, wízelkiego prá: N 46. 

oW 1 


s< |; 


gnieniá nafzego oftatni terminie, = 
Iezu Przemieniony, grzefnikow, wA- 3 dofko 


niafow światłośći Przemieniaiący. m Jalnyn 
Tęzu Przemieniony, utrapicniá Nafze je talka: 
fłodzący, ; R| pot 
Jezu Przemieniony, dolegliwośći. tera- 53 ty dat 
źnieyfzego Zýwotá miłofiernie prze: B | 1: Ná 
mieniaiący. Pár 
Baranku Boży ktory gładzifz grzechy | ADu 
świata Przepuść nam Jezu. 
Baranku Boży ktory gładzifz grzechy 
świata Wyfłuchay nás Jezu. 
BárankuBožy 8x. Zmituy (ie nád námi Jezu 
Iezu 


Koronká 117 
, jezu Chryfte uffyfz nas, Jezu Chryfte xc. 
Kyrie elęyfon Chryfte eleylon 
Kyrie eleyfon. 
Antyfoná. Zbawiciela oczekiwamy Pá- 


NYSIE yK BRE Aa ; 
KA, ni Ciało podłośći náfzey, na wizerunek 
In (iała iafnośći fwoiey. 


: śl v: Korona złota na głowie Iego, 
> BEŻ Wyrażoną znakiem świątobliwośći, 
= _|Chwały, y godności. 

5 MODLITWA: 
Hy) 3, OZE: ktoryś Taiemnice Wiáry przy 
g Chwalebnym Jednorodzonego Syná 


Twego Przemienieniu, Swiadečtw em Oy- 
cow umocnił, y przywłafzczenie fynow 
dofkonáte gtofem zftępuiącym w Obłoku 
iaflnym, cudownie przeznaczył, dozwol 
a | łafkawie'4żebyśnas fámego Krola Chwały 
UE wfpołdziedzicami uczynił y teyże Chwa- 
ły dał nám bydž Uczeftnikami. Przez Pás 
ná Nafzego Jezufa Chryftu!a &c. 
Panie wyfłuchay Gtc. Btogoffaw my &c. 
A Dufze wiernych Zmartych przez 8zc. 
RO RONA A] 
O "Taiemnicach 
Pięciorakiego Przemienienia Pańfkiego: 
Pierwíze Przemienienie 


Gdy fię BOG flat Człowiekiem, MO: 
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118 Do "Przemienienia Pańfkicgo 
MODLITWA. 
Padam na twarz moię , przed. Tobą, [Evar 
Chwalę, wielbię, y błogofławię Cię, fnico w 
Jednórodzony fynu Bofki, Boże z Boga, 
Światło z Światłośći z Oycá bez Matki 
przed wieki zrodzony, przez Protoki o= 
głofzony, od Oycow Świętych długo o- 
czekiwany, yw czafie z *rzeczyltey Nie. 
pokaianey Pannv Maryi národzony, SLO. 
WO STAŁO SIE CIAŁEM, z Niefkoń- 
czonego fkończonym, Profzę Cię przez to 
Przemienienie w Tálemnicy národzeniá 
Twego doczefnego oświć mnie poprzedza 
iącą táfka Twoią,abym ezSyná gniewu 
w fyná łalki. przemienił, Ktory żyiefz.y 
Kroluie(z na wieki, Amen. 
Przezegnaw(zy fię mom. 
Przemień Panie pokúly w przytomność 
Anielfką, (biefką. 
Abym Cie godniechwalił, z pomocą Nica 
Oycze nafz Sc. Zdramať Maryć G0. 
Drugie Przemienienie, 
Gdy fię przemienił ná Gorze Tabor 
MODLITWA. 
N ch będzie pochwalone Swięte Czło- 
wieczeńftwo Twole, ktoreś przemie- 
niaiąc fię ná Gorze Tabor, Chwały Nic- 
biefkiey 
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| Koronka 119 
iefkiey czaltka uwielbié raczył, kiedy 
Ew arz Twoiá Świętą iako floňce,fzáty iak 
nieg wybielały.głosOycaPrzedw iecznego 
ył fłyfzany: Ten ieft [yn moy Naymilfzy, 
ego fłuchaycie. Przemieniłeś fig, náten 
zas Panie, abyś zatrworzonych Uczniow 
lo ponofzenia wizelkich trudnośći záche. 
it nadzieją Chwały racz fłodki JEZU: 
troplą ffodyczy Twoiey offodzie nieíma- 
(l przeciwnośći moie; odmień burze 
uienie Szatańfkie,ktote záčmié ufiłuiąDu- 
zę moię w iafny dzień przytomnośći 
Ewoley. ktory żyiefz y Kroluiefz &c. 
Przeżepnów(zy fie mom. 
rzemień Panie pokufy &c. ták 1áko wyżej 
Qycze náfz Śc. Zdrowaś Marya te. 
Trzecie Przęmienienie 
zdy ná Ofłótniey I ieczerzy, m Nayświęt/zy 
Przemienił fie Sakrament. 
MODLITWA. 
) Niewyffawioná Twoia Synu Božy 
przeciw Człowiekowi Miłość. kto. 
45 wyświadczył ná ten czas, kiedyś przy 
ftatniey Wieczerzy; gotwiąc fię ná śmierć 
nokop całego świata, zoftawił nam gs: 
timentem Ciało (woie Przenay $ 


i sui tfzey 
rew Przenaydrožíza, przemizniáiac ifto- 
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120 Do Przemienienia Pan: 

tę Chleba, y Wina wlltność Ciała, y 
krwie Twoiey, pokazałeś dzieło Wfze- 
chmocnośći Twoiey rozumowi ludzkie- 

mu nic poięte, ale wiarą tylko doyžrádEiy jr 
ne, dałeś lie nám ná pokarm, y aapoy w % 
takich 'przymiotach, abyś žadnega od (ie 
bie nicodltrafzyt Maieftatu: wfpaniało: 
śćią, ale przychęcił Olob widomych po: 
wfzechnością. Jakżeć zawdzięczę tę mildzony 
łość bez miáry, iák ufzanuie ten Cud bez, ták 
poiecia. Wzywám wfzelkiegoSrworzeniá. ná Co: 
aby zęmną ták nie wyfťawione dziełc 
wfzechmocnośći Twoiey pochwalito: ža. 
dámi Aniołow Świętych. aby mi pomoc nie 
dali, y przykład do godnego ufzanowa|ny,, i 
nią Ciebie, Wiec profze Cie przez tę Mi; kniei 
tość, ktorąś pokazał w Przemienieniu ofro 
przeiftoczeniu Chleba, y winá, w Ciało Gi do 
krew Twoię Przeaayświętfzą. O Chle fe) z 
bie Anielfki ponieważ iltnośći Twoiey i: Y Mes 
liche Stworzenie nie zrownam, day m ni ted 
i(kierkę Twoičy Swiętey Miłości, odbier VA 
odemnie ferce kamienne, á day mifercj,,, —. 
miękkie y fkrufzone, aby Twoią rofpły|, k 
wáło fię Miłośćią, odmień lodowáte j t " 
Ogiń kochánia Twego kiedy Cie przyi 
mowác będę w Przenayśw: Sákrameuci 
ktory żyiefz y Kroluiefz &c. 


bi 
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Koronka 121 
, Przemień Panie pokufy «c. 

Wize] Oycze nafz c. Zdrowóś Marya GC. 
Jzkie Czwarte Przęmienienię 

YAMĄGdy przez Meke Okrutną flat fie [zpetnym, 
POYW  wzgardzonym, Ukrzyzowanym y Umórtym. 
od fie MODLITWA. 

niato zadumieniem y prawie odefzły "od fie- 
cb po bie zapatruię fię ná Ciebie, Jednoro- 
tę mijdzony Synu Bofki, y Maryi, 4 ktoż Cię 
1d bedęo ták odmienił, oglądam Cię á nie mafz 
zenialná Coywęyźrzeć, ową Tweolá piękność 
Izietdy ozdobá, Naywybornieyfzy miedzy fy- 
ło židnami ludzkiemi., ná ktora pragną uftawi- 
omodcęznie patrząć Aniołowie: rak (ie odmie- 
1owálnifa w finość, y krwawe plagi. Twarz 
tęMijąśnieiąca ińko fłońce, w iednęgo trędo- 
niu Jwatego pofžtá Ofobą. O odmiano iam, 
Ciało] Ci do tego przyczyną lam (wyznalę ná 
Chle] fię ) z pieknego, y ślicznego grzechimi 
jey If w Mežá bołeśći przemienił , ách. ách iak 
iy "mi tedy ferdecznie żal, żem Cie iedyne 
dbieffdobro -moie zbrodniami moimi w 
il ták niegodną poftąć przyoblekł, Brzy- 
opty] dze fię tą śmiałośćią mola obiecuię y mo- 
te Weno poftanawiam, wiecey Cię iuż ták nie 
zy fzpecić, dopomožže mi łafką Twoią. Pro- 
jeuciffzę Cię też odobry moy JEZU, niech tą 
ze” | Twoją 
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122 Do Przemienienia Pan: 
Twoiá fromotna odmianá przy Męc lu Ci: 
Twoižy ucZynioná, będzię odmianą Zvľi I 
cia mego, ábym. že złego, w dobrego fi leki, 
odmieniť. | Odmicň/ czáfem pociechy dy 1 
gorzkość, y fmutek, ábym gorzkiey Mę 
kiTwoiey dáremnie fobie fkurku nie przy przed, 
włafzczał, y w powierzchownych pocje nie 
chach moich, iftotney nie pokładał macierz 


dzięi, ktory żylefz. 8zc. zmiłuj 
Przemień Panie pokufy &c. piecior: 
Qycze nafz $c., Zdrowaś Marya čie. „Pień gi 
Piąte. Przemienienie liłofie 

"Gay po śmierci Zmartwychnflat. przemy: 
MODLITWA. yw] 


OZE: ktoryś przez z Zmartwychwftamprzylac 
nie Syná Twego, Pana nafzego Je-ptzemi 


1 
zulá. Chryftufa lud Twoy uwefelił „ yfywot! 
przyfzłego z Zmartwychwftwániá uczy= 

niť nádzicie,  Profzę Cię przez z Zmar- 

twychwftanie Twoie, y Ciała Twego 
Nayświętfzego uwielbienie, ktore fię (tá- 
ło z cierpiętliwego niecierpliwym , nież 
śmiertelnym, fubtelaym, y iáfnym, dáy W 
mi tu: na Ziemi w doczefnym Zywečie, z 
toikliwego fumnienia powftać ná ufpo- 
kojenie, przemień fmutki w wefela, kto- 
poty w pociechy, á po z Zmartwychwita- 

niu 


Polecanie Koronki 12 
fiu Ciara powfzechny m, cząftkę Chwá- 
7 8 ab oley. ktory żyiefz y Kroluie[z ná 


lu zmomic: Wierze w Boga €$c. 

pit Polecánie Koronki. A 
„rzy  jrzedwieczńy Synu Bogź żywego, Pá- 
nie JEZU Chryfte: Offiaruię Tobie te 
zlacierze moie, do Preuuliehieniá Twego: 
„miłuy fię nádemną grzefznym, przez 
ieciorakie Przemienienie Twoje, prze- 
nień gniew Twoy, y karanie, w łafkę, 
Aitot fierdzie; y błogi fľawieňftwo (woie, 
rzemień wfzyftkie ay Sas, y choro- 

ly w Wefele, y pociechy dutży, | przemień 
rzyiacioły y ich nienawiśći w „Miłość, 
rzemień wfzyltko złe, w dobre, á day mi 
y wot wieczny, y tafkę Twoię Swiętą, A. 


ERTU NONE 
0 JF efiebnieniu . 
Do Przemienienia Jezufow ćżo. daj 
Jezufie Przemieniony 
O Synu [čdnorodz: ony s; 
Weś Dufzę moię do fiebie, 
Kiedy śmierć, Ciało pogrzebie: 
Widząc Cię ná Ť abor Gorze Pa U 
Prof Izę Cie:" zebták w pokorze, aA 
Abym zawfze (erce czyfte, 
Wzuiofł 


124 O IV eftcbnieniu | 
Wzniofł w Niebo obłoczyfte (skie fra 
Slicznością iefteś Przedwieczną, | 
Niech mi tu będźie wfpołeczną 
Bym torem nięfkażytelnym 
Stanął w Niebie nieśmiertelnym. V przy 
Miłość Twciá, niech mnie zarzy go Mił 
Pragnieniem Twey Swiętey Twarzy, h 
Zegnaiąc światoftatecznie | 
Niech fię z fzczęśćkiem witam wiecznielíko +. 
Ná ktorą dziś patrzę z zni(ká, 
Niech Twarz Twoię widzę zblifką 
Zanurz mnie w Nieba światłośći, 
W Swiętey Twoiey obecnośći. 
A przed Twoim ftrafznym Sądem 
Gdy złych karać będziefz rządem 
Niech Twoy piorun dekretowy, 
Nędzney moiey chybi głowy. 
To Boże: z Serca, ięzyka 
Przyimiey nędznego grzešnika 
Twym Cię kocham, y wfzyftkiemi 
Sercámi kochaiącemi, Amen. 
MODLITWA. 
Rzez pieciorakie Przemienienie Two» 
ie Bofkie Jezufie Panie: racz (ie ná+ 
demną zmiłować, przemień gniew Twoy: 
y Karanie w łafkę y Miłofierdzie, y Bło- 
gofławieńitwo Twoie Przemień wfzyft. 
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Godzinkz 126 
kie frafunki, {mutki y utrapieniá, w ra- 
lość, wefele y pociechy dufzne, y dôcze- 
ne, przemień wfzytko złe w dobre y nie- 

przviaciot złośći chrytrośći, y zazdrośći, 
w przylaźń y fzczerość aby Cię Bogá me- 
go Miłofiernego nie obrażali. Oto ofobli- 
wie Ciebie Boga mego profze: bądź mi Mi- 
łośćiw, y żądam pokornie, Abyś to wfzy- 
cznielítko raczył przemienić, á mnie niegodne= 
go złafki fwoiey wyfłuchał, ieżeli wola 
Twoia Przenayświęt(za o CHRY- 
STE JEZU Atén. 


o a — m 


© DZ TN A 
O Nayšswietízey Familij Jezulowey. 
Dla Otrzymania doórey śmierci 
NA JUTRZNIĄ. 
EZU Nayffodfzy wfpomoż Dufze môle, 
Abym Nayświętfzą Familia Twoie, 
Godnie wychwalił, Miłofierny Panie 
Niech część w mych uftach, wáfza nie 
uftanie. 
Oycu Synowi Duchowi Swiętemu, 
Bogu w Ofobach trzęch nie poiętemu, 
Chwafá, że fwoię naturę z Człowieczą, 
Ziednoczyt , by miał więkfzą o niey 


HYMN 


126 o Familiy Jezufowey 
dT MN. 


OżePrzedwieczny z śmiertelną (poionyj, % < 
A k V bra 
Natura ludzką, niechay potępiony V. Bio 


Wiecznie nie będę, day dobre fkonśnie | AD 
Day Twey dobroči, w puakt šmierči u-POCZyU 
znanie. 
ITy z Jezufem wfzyftka krwi w fpołecznś4 jaN 
Spraw: by mi fzkodzic, śmierć nie mo-Hbym! 
clá wieczna. 
Ant: Oto Panno poczniefz, y porodzi(z 
na, ćnózwiefz Imig lege Jezus, 
W. Otoiá ffužebnicá Pána moiego V godz 
Ro Niech mi fię ftánie według fľowá liecht 
Twego. dy pi 
MODLITWA. im 
EZU Naymiłofiernieyfzy: ktoryś z Mi.| Tyz 
łośći Zbawieniá ludzkiego będąc Bo- praw: 
giem od wiekow niepojęty m, y nieogra- 
niczonym, zamknąłeś fię w (zczupłych; Ant: 
y fubtelnych wnętrznośćiach Mátki. Prze- Pia 
nayświęt(zey, Matyi Panny, Profzę Cię tej uro 
przez Cudowne Twoię Poczecie, zá przy» 


VE 


Sys 


$ Pote 
czyną teyże Matki, y wízyftkicy Naymil-| R. I, 
fzéy Farailij Twoiley, day mi począć w kłobi ; 
Miłofietdziu Twoim Zbawienne Zycie, 
y w nim fzczęśliwie dokonać, ktory ży.|]Ezy 
ielz, y Kroluiefz, BOG, y Człowiek, ná 


wieki, Amen. W: 


olony 
ry 
nie 
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Godzinki 127 
w. Panie wyfłuchay modlitwę &c, 
R. A wofanic moie niech %c. 
V. Btogoffawmy Panu. R. Bogu Chwatá 
A Dufze wiernych Zmarłych, niech od- 
'oczywaią w pokoiu, Amen. 
NA LAUDES. 


slezu Nayfłodfzy wfpomoż Dufze, moię 


ibyma Nayświętfzą Familia Twoię śzc. 
11 Y M N. 


M Nayświętiza z Oblubieńcem 


Twoim 
V godzinę śmierci bądź ratunkiem moim, 


Niech przez Twe ręće Bogu oddam Dufzę 


sdy prawem śmierći z świata fchodzic 
mufzę. 

Ty z Jezufem wfzytka krwi wlpoteczná, 
praw: by mi fzkodzic śmierć nie mogłą 

wieczna. 

Ant: Jozefe Synu Datidow nie boy- fe 
>xziąść Małzonkę  Twoię; álboniiem co Jex 
tey urodzi, z Ducha Świętego iel. 

Porodzitá fyná {wego Jednorodzonego 

Iz. I obwinetá w pielufzki y położyła w 
dobie, 

MODLITwA. 

EZU Nóydobrotliwfzy ktoryś przez 

dziewięć Miefięcy, w Przeczyftym Zy- 

1 wocie 


129 o. Familii Jezufomey 
wocie Mátki Twoiey Návšwietízey. Máj milfz 
ryi Panoy, miley niżeli w Niebie miefz| Pámil 
kał, day mi przez Iey przyczynę, y wizy: 
ftkiey Naymilfzey Familij Twoięy wie. 
czne z Tobą w Niebie Miefzkanie, ktory 
żyiefz y kroluiefz BOG y Człowiek &c. 
Panie wyfłuchay &. A wołanie &c. 
NA PRYME. 
jezu Nayfłodfzy wfpomoż Dufzę moię 
Abym Nayświętfzą Familia Twoig &c. 
HY MN. Z. 

AA z Jońchymem, MARYI Rodzice Racz; 

Wípoteczni z Bogiem Niebiefcy Dzie 

dzice 

Przybądźcie w punkcie śmierci ná obron 
I ziednaycie mi wiecznośći Koronę 
I Ty z Jezulem Sc. 

Ant: Zoftato fie Dzicie w Jeruzalem, ú m: 
pofirzegli Rodzice lego. y [zukáli go mied: 
krewnymi, y powinnowótymi. 

W. Synu cożeś nam to uczynił 

R. Oto i4 Ociec Twoy, fzukaliśmy © 
w żałośći. 

MODLITWA. 

EZU Naycudownieyfzy: przez Ubog 

między bydlęty Narodzenie Twoi 
day nam to łafkawie zá przyczyną Ria 

mii- 


Godzinkt 129 
„Máj milfzey Matki, y wfzytkiey Nayświętfzey 
vielz] Fámilij Twoięy, żebyśmy fię z bydlece- 
włyļgo Zycia náfzego, odrodzili ná Zywot 
r wiej wieczny, ktory żyiefz y Kroluiefz Sc: 
ktorý „Panie wyfłuchay &c. A wołanie %c. 
NA TERCYĄ. 
Jezu Nayfłodfzy wfpomofz Dufzę moię 
Abym Nayświętfzą Familią Twoię 8xc. 
DY MON. 
Ete z Mężem, y oraz Kapłanem 
£acharyafzem, y Marfzałkiem Janem, 
ice] Raczże mi przybydž w dzień Mego fko- 
Č naniá, 
Do Chwáty więczney, z wami otrzymaniá 
I ty Z Jezefem &c. 
Ant: Będę Oycem wófzym, a wy będziecie 
Synómi moimi. y Corkami. 
W. Przyśli do Niego Mátká y Bracia lego 
międą R. Matka y bráciá czekśią Cię na Dworze 
MODLITWA. 
IE ZU Nayrofkofnieyfzy': przez Nay- 
i 'dzięcznieyfzą Dziecinność Twoie, 
dayże mi ten dar, zá przyczyną Naymil- 
fzey Mátki, y wfzyftkiey Nayświętfzey 
Fámilij Twoiey, ábym iź w dziecinney 
|z4wfze żył yumierał niewinnośći, kto- 
ry żyiefz y Krołuiefz &c. 
Ie Pánie 


130 o Familij Jezufowey 
Panie wyfłuchay $c.. A wołanie śzc:: 
NA SEXTE, 
lezu Nayfťodízy wipomoż Dufze moię 
Abym Nayświęfzą Familią Twoię «c. 
FD. Ta NE IN: 


Ebedeufzu, Iakobie, y lanie, 

Synowie zOycem fprawcie otrzymanie 
Zywotá w Niebie; w godzinie śmiertelney 
Od pafzczeki mnie, zá fłońcie piekielney 
i Ty z lezulem wfzyftką &c. 

Ant: Skoro BOGw ludzkiego Ciadó mne- 
żrznośći mfiapiť, ná tenczaś w Zywocie Panná 
poczelá,y SŁOWO STALO SIĘ CIALEM, 
áby fię Czťowiek ftat Bigiem. S, Amôrožy, 

W, Oto Matka Twoiá y Bracia Twoi, 

Rt. Oto Matka moiá y Bracia mot 

MODLITWA. 

EZU Naypokornieyfzy przez pracę w 

całym Zyciu Twoim dlá Zbawienia 
moiego, y całego Narodu ludzkiego pod- 
jete, dźy mi to z dobroci Twoley;z4 przy- 
czyną Nayświętfzey Mátki y wfzyftkiey 
Naymilfzey Familij Twoiey, aby cáte 
Zycie moie, 4ż do lámego fkonániá było 
násladowániem Twoim ktory żyiefz y 
Kroluiefz &c. 

Panie wyfłuchay 8xc. A wołanie SA 

A 
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Goďzinki 131 
NA NONĘ. 
ležu Návflodízy wfpomoż Dufze moię 
Abym Návšwietíza Familij Twoie &c. 
A © MON. 
Arnábo, y Ty ftáry Symeonie, 
- Sprawcie mi micyfce w Niebiefkim 
Syonie. 

I z Tadeuízem wefpoł Kleofafie 
Ziednay prawdziwy zál, w oftátnim czafie 
Fry ž lezúlemi 8xc. 

Amt: M fzechmogący BOG. z okruinym Nie- 
przylacielem nie w Maieftacie [mwoim, ále w nâ- 
fxym ludzkim: Ciele potyka fiĘ bokózniąc mu ie= 
dne xnamiformę, y. náture. S. Leo. 

Ww. Wy bowiem ieftesčie Ciałem Chryftufa 
Re. I Członki z Członkow. 
MODLITWA. 
EZU Naydofkonalfzy: przez gorące y 
Zbawienne-nauki Twoie, niechże bę- 
de pofłufznym Uczniom Fwoim, abym Ci 
wiecznie ffużąc, za przyczyną Nayświę- 
tfzey Mátki, y wfzyftkiey Naymilfzey 
Fámilij Twoiey, umiał fobie zárobié ná 
żywot wieczny, ktory zyiefz y Kroluiefz 
na wieki wiekow, Amen. 
Panie wyffuchay &c. A wołanie Sc. 
NA 
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132 o Familij Jezufowey 
NA NIESZPOR. 
1ezu Nayfłodfzy wipomoż Dufzę moię 
Abym, Nayświętfzą Familią Twoię zc. 
F WYM NE 


PES Salomea, y Iakobie mnieyfzy 

Niech mi BOG w śmierći dzień boleśći 
zmnieyfzy. i 

Alfeufzu żas fpraw żebym konśiąc 

Ducha wypuścił Boga wyznawaiąc 

I Ty z lezulem «c. 

Ant: Z Boga my bowiem tefleščie w Chry- 
Siuhie Fexufie, ktory nam fię fiat Mądrością 
u/prawiealiwieniem y Odkupieniem, S. Pamet, 

X. Tego BOGmiśł przed wieki 

R. Aby fig ftat Człowiekiem w zgonie 
wiekow 

MODLITWA. 
j im Naycierpliwfzy przez krzywdy zel: 

żywości Mękę y śmierć Twoig racz mi 
dác z Miłofierdzia Twego ząprzyczyną 
Nayukochayfzey Matki, y Nayświęcfzey 
wfzytkiey Familij Twoley w utrapieniach 
y przeciwnośćiach cierpliwość y fzczęśli- 
we íkonánie, ktory żyiefz y Kroluiefz %c. 

NA KOMPLETĘ. 
Nawroć do fiebieferce obłąkane 
J pociefz myśli ffug fwoich ftrolkane, 
Jezu 


Godzinkt 133 
Iezu Nayfłodfzy wfpomofz dufżę moię 
Abym Nayfłodfzą Familia Twoię c. 

FL N AE INA 
AS z Elkana y Ty Samuelu 
Kapłanie Boguulabicny z wielu 

Gdy konać będę przybądźcie ochotnie 
Bym Dufzę z wami wyfłał w Niebo lotnie 

I Tyzlezufem &c. 

Ant: Pannę Krolewfka x Pokolenia Da- 
widowego BOG obrat, ktora Swietym nóbet- 
nioná brzemieniem Bofkiego y ludzkiego pora- 
dziła Syná S. Leo. 

W. A zaž tonieieft wfpołeczność z Bogiem 

R. Albowiem ieden chleb y iedno Ciało 

ftaliśmy fię. S. Paweł. 
MODLITWA. 

EZU Naymoznieyfzy ktoryś Bofkie 

Ciało Twoie Przenayświętfze obumar- 
fe zwyczaiem ludzkim w grobie pocho- 
wáé dopuśćiwfzy, z niegoś mocą fwoią 
poftał. wiele innych umarłych z śmier- 
telnych więzow ná Żywot wieczny wzbuž 
dzaiąc. z tryumfem w Niebo wftapites, 
racz mi dáć przez ták wielkie upokorze- 
nie Twoie y Chwałę niefkończoną, zá 
przyczyną Matki Nayukochańfzey, y 
wfzytkiey Nayświętfzey Familij Twoiey 

abym 


134 o Familiy Jezufowey 
ábym lá po śmiertelnym Ciáta mego w. 
Ziemi złożeniu, wiecznie Ciebie w Chwá- 
le Nlebiefkiey wielbił, ktory żyiefz y 
Kroluiefz ná wieki wiekow Ameb. 

Panie wyfłuchayjś:c. A wołanie ke. 

Ofiarowanie Godzinek 
N Iofiernego Ciebie Bogá mego 
Z Bolká y ludzką uierozdzielonegoy 
Natura Chwalac: te wydaie pienie, 
Niech z Twey przyczyny otrzymam Zba- 
wienie. 
Niech pooftatnim Zycia mego zgonie , 
Z Twą Familia zafiędę w Syonie. | 
MODLITWA. / 

top y wielkiey litośćł Bože 
3 Chryfte Jezu, Zbawicielu moy, O- 
fliaruigé te Godzinki, ná więkfzą Część; y 
Chwáłę, ná okażalfzy honor Náyświę- 
tizey Fámilij Fwoiey, gdzie pokornie ze- 
brzę abyś przy oftatnim Zycia mego ter- 
minie, Miłofierny Panie, gdy Dufzá mo» 
ia z Ciátá wychodzic będzie, pokazał mi 
fwoie Nayświętfze Miłofierdzie, dát fzczę 
śliwe fkonánie, śmierć dobrą, 4 potym z 
T wolą Nśyukochańfzą Familia, w Niebie 
miefzkánie, ktory z Bogiem Oycém 
Duchem Swiętym żyiefz y Kroluiefz ná 
więki, Amen. LI- 
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i4 TÁ NTA 
Yrie eleyfon Chryfte eleyfom, 
Kyrie eleyfon 
jezu Chryfte uftyfz nas 
Jezu Chryfte wyfłuchay nas 
"Dycze z Nieba BOZE, 
Synu Odkupicielu Swfatá BOZE 
Duchu Swięty BOZE 
Swięta Troyco iedyny BOZE 
JEZU Synu BOGA żywego 
TEZU Synu Panny Matyi 
«czu Synu Dawida Abrama Izaáka i 
Jakoba, sg 
Swięta MaryńCorko Oycá Niebiefkiego B 
Święty lozefie nazwany Oyccm Iezu- 
fa Chryftufa Syna Bożego 
Swięty Wybrany Oblubieńce Marył 
Mátki Tezufowey 
Swięty Tozefie, Synu Dawidá y Poko- 
lenia Krolewfkiego 
Panie Iezu Chryfte Zbawicielu nafz 
Naymiłofiernicyfzy (#ofierná..a 
Swięta Marya Pofzrzedniczko náfza Mi 
Swięty Tozefie Mężu Sprawiedliwy Oy- 
cze Opiekunie náfz Ukochány. 
Swięty lozefie Karmicielu Iezula 
Święty Ioachymie, 
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136 o Teyze Familij Jezufomey 
Swięty Iąnie Chrzcicielu 
Swięty lánie Apoftole y Ewangelifto 
Swięty lákubie mnieyfzy 
Swięty Tadeufzu 
Swięty Kleofa 
Swięty Szymonie 
Ki Swięty lozefie nazwany fprawiedliwy 

Święta Anno 

Swięty Zacháryaízu 

Swięta Elzbieto, 

Swięta Márya Kleofy 

Swięta Marya Sąlomeo 

Wfzyfcy Swięci y Swięte Iezufa Maryi 

krewni,  Modlcie fię zá nami. 
Baranku Boży 8xc. Przepuść nám Panie 
Baranku Boży &c. Wyfłuchay nas Panie 
Baranku Boży $c. Zmiłuy fię nad nami 
Chryfte ufłyfz.nas Chryfte wyfłuchay nas 
haj Kyrie eleyfon Chryfte eleylon 
U Kyrie eleyfon l 
3 KANN Qycze nafz Ge. Zdrowaś Marya Sc. | 
| Wierze w Boga c, aige f 
V. Modlcie (ie za námi wfzyfcy Iezufa h ojeg 

| Maryi y Iozefa Święci Pokrewni th, Ty 
GINB R. Abyśmy fię ftali godnemi obietnic fow, 1 
Pana Chryftufowych lwojm 
Ito V 
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MODLITWA I. 
Anie IEZU Chryfte Odkupicielu y 
Zbawicielu nafz Miłofierny, w Zie- 
Inoczeniu Twoich zafług Blogoffawio- 
1ey Panny Maryi lozefá Swiętego', y 
wfzytkich SS. 4 ofobliwie tych ktorych 
io Przenayświętfzego Człowieczeńftwa 
Lwoiego fobie zá Pokrewnych, y powin- 
tych wybrałeś. Profiemy Cię niegodni, 
iby ták iáko (ie Tobic w fzyfcy w Ciele 
lo Boftwa Twego upodobali. My też 
tá Ich przyczyną Tobie zawfze przyie- 
nni byli, owielkiey litośći y nieograni- 
jzonego Miłofierdzia Tezu, ktory żyiefz 
r Kroluiefz BOG- y Człowiek ná wieki 
wiekow, Amen. 
MODLITWA II. 
Do IEZUSA Miłofiernego 

Na ubrofzenie (obie fxczęśliwey śmierci. 
Ayłafkawfzy Naymiłofiernieyfzy IE- 
- | ZU Zbawicielu moy, Codziennie zbli- 
aiąc fię do ofłatniego momentu Zycia 
moiego, uważając wielkość grzechow mo- 
ch, Twoich ftrafznych obawiam fię Są- 
ow, lákož (le ipokaže przed Obliczem 
"woim, niofąc złośći moich ciężar, zgi- 
eło y zginie Zycie moje ná prożnośći 

grze- 
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138 Ná uprofzente fobie fzezeflimey smierci 
grzechachs nic godnego nie czyniąc weś ni zby 
becnośći Twoigy, coby fię Oczym Two: |] 
im Bofkim upodobać mogło, Ach iák niedlžZť. 
fzczęśliwy będę, ieželi fprawiedliwośći 
Twoicy podany będę winowaycą, ni )Ň 
maiąc Patrona, y Obrońce zbrodniom mo4 + 1 
im, DoCieębietedy famego dobry y Mifiepra) 
łofięrny Iezu, uciekam fię, do Ciebie gelekan 
głębokośći. fercá mego; wzdycham. Fyfezie T 
bądź. Sędzią y Pofzrednikiem moim, ktodfobie b 
ry. ielteś Zbawicięlem y Odkupicielcniprawo: 
moim Ty pomniey coś uczynił: dlá mnieflił, te 
gdyś nieofzącowaną Ceną odkupił mnidšúi, te 
fobie, żebym był włecznie Twoim, Tyltzey) 
dlá mnie żył, żebym ią nie zginął. Tyfietn: 
nofił grzechy moie, żeby mnie ciežarenfná moj 
fwoim ná dno nie wtracity piekielne: Ty|iegow 
dla mnie umarł, żeby iá nie umierał wiejfitowe 
cznie. Ty ná koniec wfzyftkę miłoślię. < 
fercá Twego. dobrotliwego. łozyłeś zijopufz. 
mnie, żebyśmi dlá niey Miłofierdzia TwdqWniey, 
iego nawieki nie odmowił, Przeż tę ted! Zylacy 
dobroć, y miłość, profze Cię nie godnyjwić fi 
nie wchodź: w godzinę Śmierci moiey vfMolá | 
śćity, y niemiłofierny: fad zemną, Miłoś Śmierc 
łego niech będzie zafłoną, nieptawość| Pizy ś, 
moich nadgrodą ażeby ná czymkolwiek y Miłe 
mi 


' 

pod Modlitwa HI. 139 
volimi zbywać będzie, w tenczas mogłem to 

Twa|pieć, y otrzymać dlá Miłośći Iwoięy o 

k nieg EZE. 


lwośći MODLITWA I. 
„nidf ) Nay fodfza dobroci Boga moiego, w 
hindi nięwymowney cierpliwości znofząca 


y Mil aieprawośći moie.Dociebie nędzny teraz u 
„ję dciekam fię grześnik,niefkończonę Miłofier 

Tydzie T wole naoftatni terminZycia moiego 
„ktogfobie błagśląc, przerażony wielkośćią nie- 
jelemprawosči moich ktorem niezboznie popež- 
mniejmiť, tego fię lekam,com dobrowolnie opu- 
mnidśćił, tego fię wftydzę;czymem fig Nayswie 
, Tygtfzey woli Twoiey fprzeciwiał, idąc zá ná- 

qyfmietnośćiami moimi,tego fię obawiam,gdy 
„„rendná moie przyfzłe roftrząśnienie Zycia mo- 
. Trdiego w godzinę konania mego zápatruie fię 
j wiegfurowośći Twoley y fprawiedliwośći boię 
ziłośdfie- Coż odpowiem zewfząd ściśniony, y 
„4 zjopufzczony , jeżeli w nieubłagany fad 
Twdwnieydziefz z grześnikiem kiedy żaden 
ręeddżyiący w obecnośći Twoiey ufprawiedli- 
dny] wié fię nie możę. W ten czas oMiłośći 
„| moiá Boże moy „ ktoryś niefprawiedliwą 
jitosd śmiercią dl mnie potępiony” zoftał , fam 
przy śmierci moiey chciey bydź fafkawym 
y Miłofiernym Sędzią, żeby mi nie ná wie: 


| 


wość 
[ie 
mi 
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140 Na ubrofzenie fxczęśliwy śmierci 
czną zgubę, śle na żywot nieśmiertelny; 
w Wiecznośći. Błogofławioney wyfzła, 
Tyś dał dufzę Twoię, zá Dufzę mole, 
życie Twoie, zá życie moie, śmierć Two- 
ię, zá śmierć moię, bądźże w oftatni mo- 
ment Miłofierny, dlá dufzy moiey, bądź 


Miłośćiw życiu memu, bądź litośćiw mieri 
y 


ci moiey. | Zmaž dobrocią Twoią wfzel- 
kie nieprawośći moie, pokryi Miłofier= 
dziem Twoim, fprofne zbrodnie mole 
nadgrodź niefkończonemi záffugámi me- 
ki y krwie Twoiey, czego nie znaydzie 
we mnie fądząca w teuczas mnie fprawie- 
dliwośc Twoiá. Uczyń mnie Boże takim, 
iikim mnie chcefz w ow czasmieć. O% 
tworz mi dobrotliwe ferce Twoie ná Ucie 
czkę moię, od gnizwu Twego, otworz ná 
weśćie fzczęśliwe do obaczeéniá Ciebie, y 
žážywaniá ná wieki wiekow, Amen. 
MODLITWA II. 

lezu Zbawicielu moy, o lezu Od. 

kupicielu moy, o lezu Naymilfze, 
y Naypierwfze dobro mole, kocham Cię 
zcałego fercá moiego, y kochać pragnę 
nadewfzytko, bo Ty fam Nayukochańfzy 
y fám niefkończonego Naygodnieyfzy ko» 
chania OTeżu Miłośći moiś, w. fod- 

ošči 
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fłodkośći moiá do Ciebie cátym fercem 
wołam Ciebie famegó profzę: w godzi- 

|nę śmierci nieopufzczay mnie, y nie od- 
pajrzucay ná wieki. ležli mnie Ty opu- 
śćciiz wcale opufzczon ieftem, ieżeli mnie 
jj pórzucifz wcale porzucony ieftem, ktoż 
bowiem przyimie mnie, kiedy Ty mnie 
oddalifz od fiebie? Kto łafkę pokaże ieżeli 
fam nie ftaniefz fię Protęktorem moim. 
Ale wiem że áni ná Niebie, áni ná Zięmi 
nie mafz łafkawfzego dobrotliwfzego nád 
Ciebie Boże moy kochany y Miłofi*rny; 
dlá tego do Ciebie całym fercem uciękam 
fię, wizytkę nadzieję Zbawienia mego w 
Tobie pokładam, Ciebie nád wfzyckich 
Aniołow, y Świętych, za Sadaiego obię= 
ram fobie, od Ciebie Nayprędzey fpodzie- 

wam fię doftapié Miłofierdzia, y kompa- 
fyi nad foba. "Teraz tedy podczas Min 
tofierdzia,profze o Miłofierdzie, żebyś mí 
potym w czafie zemfty nie raczył go od- 
mowić. Teraz kiedy iefteś Nayłafkaw fzy: 

zamawiam fobie łalkawość Twoie, áže- 
byś fię według niey raczył ze mną w go- 
dzinę śmierci obeyść. Rzekniey ftrapio- 
ney wtenczas Dufzy moiey: Zbawieniem 
iá Twoim ieftem, y dlá Imienia mego 

Mi- 


142 Modlitwy 
Miłofiernego zafłonię Cie, Sciągnieyże 
tedy Boże moy Ręce otwarte Twoie, ná 
wfpomożenie moie, śćiągniey ná obronę 
od Nieprzyiacioł fzukaiacych Dufzy mo- 
iey, y ná pożarcie koło niey krążących; 
a dla Miłośći Twoiey day dofkonałą fkru- 
chę fércu moiemu, wktorey iá żyć prá- - 
gnę y z Tobą o Miłofierny Jezu obcować. 
ktory żylefz z Bogiem Oycem y Duchem 
Swiętym ná wieki, Amen. 
MODLITWY. 
Nóubrofzenie fobie od Paná Boga tafpi uwal 
nialącey ed nástey śmierci. 
O Naymiłofiernicyfzy Panie Iezu Chry- 
fte: pržez Twoie konanie w Ogroy- 
cu, y potkrwáwWy, przez śmierć Twoiž 
záchoway mnie, Ciebie profzę odnagłey 
niefpodziewaney šmierči. 

O Nayłalkawfzy Panie Iézu Chryfte: 
przez. Nayokrutnieyfze, y náyželžywfze 
Ubiczowanie y Ukoronowánie Twoie, 
przez Krzyż, y gorzką Mękę IT woię, y 
przez Twoię dobroć, Ciebie profzę: racz 
mnie zachować od nagłey śmierci, abym 
bez Sakramentow z tego nie. fchodził 
świata. 

O Nayukochańfzy Panie lezu, Boże 

moy: 


Ná uprofzenie łafki od nagłey śmierci 143 
čyže jmoy: przez wfzytkie nudnošči, y boleśći 
í |Twoie, przez naydrozfzą krew Twoie, 
e | przez Nayświętfze Rany Twoje, przez 
owe omoy Nayfłodizy Iezu oftateczne 
ffowa Twoje: ktoreś ná Krzyżu wifząc 
powiedział. Boże moy! Bože moy! cze 
|mużeś mnie opuścił , y przez owe śilne 
wołanie Twcie: Oycze w Ręce Twoje 
polecam Ducha moiego. gorąco Ciebie 
profzę: abym nagłą nie (chodził śmiercią 

z tego Zycia. 

Ręce Twoie o Odkupicielu moy uformo 
wały mnie, więc nágłą śmiercią nie zábie- 
ray mnie; ále rácz pozwolić czafu do (zcze 
tey pokuty uczynienia, y ztego Zycią 
wyśćia fzczęśliwego na Zywot wieczny, 
przy łafce Twoiey, abym Cię całym fer- 
cem kochał, wielbił, y błogofławił ná 
wieki. 3 

JAnie JEZU Chryfte: przez Pięć Ran 

Twoich Nayświętfzych, ktoreé mie 
łość Dufze moiey zádatá ná Krzyżu, 
przybądź ná ratunek fługom Twoim 
Przenaydrozíza krwią odkupionym,A men 

MODLITWA.  - 
O ktorey pifze Cefarius, ze kto tą naboznie 
Co dzień odmawia, Paná Jezufć przy śmierci 
wefołą Tmórz ogląda K Pa- 


Ę: 4 
| 
6 


7... 


Litania 


pow ę JEZU Chryfte: przez owę g gorze 


kość Twoię ktorąś zá mnie nędzne» 
go na Krzyżu cierpiał, olobliwie w onę 
godzinę w ktorą Dufza Twoia Naydroz= 
ża wylzłaz Błogoftawi iońego Ciatá Two+ 


jego; profzę Cię pokorným, fercem, zmi« | 


tuy fig nád Duí (z4 moią ná wyśćiu iey z 
Ciała 4 zaprowadž ią do ZyWotá wies 
cznego, Amen. 


zm — om 


i A S Nr ly 
Zá Dufze Wiernych Zmartych. 
"Yrie cleyfon, Chryde eleyfon, 
Kvrie eleyfon. 
Chryfte uftyfz nasChryfte wyfłuchay nas 
Oycžez Nieba Boże ktorys: Stworzył ná 
Obraz. Twoy. Cžtowieká. 
Nre day mu gorzeć m Czyftu. 
Synu Odkupicielu $wiatá Boże: ktoryś 
krew przelał na okup Człowie ka, 
Tąż (ama zaley Ognie Czyfcowe dufzom. 


Duchu Święty Boże w Ogaiftych ná świat |B 


fpufżczony ięzykach. 
Przynieś świdtłość wieczną du/zom. 
Święta Troyco IedynyMiłofierny, Láfká- 
wy Boże 
Zmiłuy:fię nád Du(zami Czyfcowemi. 
Boże 


Boż 


Boże 
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[Bože Miłofierny: ktoryś Eftherę, Mar- a 


AP WE 


<= 


Zá Dufze FViernych Zmarłych TAS 


otze [Bože Nayłafkawfzy, ktoryś wybawił 
zne» JĄ 


Abraama z Ur Miaftá Chaldeyfkiego. y 
| Lota z Sodomy gorśiącey. 

[Bože Miłofietny: ktoryś Izaáká :od Mies 
cza Qycowlkiego, Dawidá od ręki Sáu- 
lowey wybawić raczył. 

[Bože Miłofierny; ktoryś trzech - Mfo- 
dziánow: Sydrách, Mifach, Abde- "8, 
| nagoz piecá Batiloňfkiego, fiedmio- ä 
kroć nápalonego, nię tykanych od $ 
płomienia wybawił. 


| 


zju 


docheufzá y cały Narod Zydowfki V 
od Żawziętości Amaná wybawił. 

Bože Miłofierny: ktoryś Niniwitow od 7, 
na ftępuiącey wybawił zguby. 

Boże Miłofierny: ktoryś wybawił Zu- 
zánne od upadku grzechowego y 
od konfuzył, < 

Bože Miłofierny: ktoryś Ezechyafzą. F“ 
Krola pokutuiącego od śmierci wybawił 

Boże Miłofierny: ktoryś wybawił Jeru» 
zalem Miafto od cięfzkiego oblezenia 
Sennacheribá Krola, Woyfka lego przez: 
Anioła ito oímdziesiat y pięć tyślecy , 
iedney nocy trupem położywizy. 
Wybaw Dufzez Czy(cą przez Aniołow. 

Ka Boże 


tw 
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146 Litania 
Boże Miłofierny: ktoryś Noego z fiedmnią 
ofobami,wKorabiu od potopu zachował | 
Zachoway Dufze od dalízego karania, 
Boże Miłofierny: ktoryś Daniela Proroka 
ziálkiniLwow, pełney nie tykanepo 
wyprowadzi > | 
Wyprowadź Dufze z iálkini Czyfcowey. 
Bože: ktoryš lud Ižraclíki od zalania Wod 
Morfkich zachował. 
Zachoway Dufze od upału Czyfcowego. 
Boże Miłofierny: ktorys lud Twoy Ižra- 
elfki od wielorakiey ciefzkiey niewoli, 
„ofobliwie Egipfkiey, y Babiłońfkiey cu= 
downie wyzwolił, 
Wyzwol z niewoli Czyfcowey Dufze. 
Boże Miłoficrny: ktoryś tyle nawrucił 
grzefznych, tyle wfkrzefił umarłych, 
tyle ślepych , chromych, trędowatych 
głuchych, niemych uzdrowił.tyle fmu- 
tnych pociefzył, tyle millionów z Czy» 
(ci uwolnił , y wybawił. 

Uwolniey y wybáw tetaznieyfzych tamże 
zatrzymanych więzniow. 
Boże Miłofierny: ktotyś mile pržviať Oy- 
cow Swietych z odkłani do Chwały 
fwoiey ,„Przyimiey do teyże Chwały 

Dufze, z od kłani Czylcowey. 


| Modlitwá 147 
| Baranku Boży &c. Przepuść nám Pánie 
| Baranku Boży &c. Wyfłuchay nas Panie 


„| Baranku Boży &c. Zmituy fię nád námi 
í | Chryfte uftyíz nás Chryfte wyfłuchay nas 


Kyrie eleyfon Chryfte-eleyfon 
Kyrie eleyfon 


, | Zmowić piec Pacierzy, pięć Zdrowaś Ma. 


rya Sc. Wierze w Boga Sc. 
| MODLITWA. 
A po ktorys Człowieką ná Twoy O- 
12. braz Stworzył, ktotyś Ciała ná Sje- 
bie wziąwfzy ludzkie,zá ludzi krew Nay- 
drozíza do naymnieyfzey z fiebie wylą- 
czył kropelki, Męki nieffycháne ná ubu- 
ftwionym y delikatnym Ciele cierpliwie 
poniofł, przez te Męki, y dobroć Tobie 
przyzwoitą, przez Miłofierdzie, ktore ieft 
nád wfzyltkie dzieła Twoie, Zmituy fię 
nad Dufzami, krwią Twoią Odkupiones 
mi, nie iednym poświęconemi Sakramene 
tem, teraz w Ogniu Czyfcowym goreią= 
cemi. Pomniey ná ułomność zepfutey ná» 
tury ludzkiey, pomniey ná Krzyż. Meke, 
obelgi Twoie, ná wfzyitkie Rany Two» 
ie, na Głowę fkłotą ferce przebodzone zá 
nas, 4 krwią Twoią ztych Ran płynącą, 
zaley, ugaś pożary Czyfcowe. Niech moc 
K3 y fku- 


148 Modlitwa 

y fkutek Męki Twoiey niewinney, przy- 
„niefie folgę, y uwolnienie tým więzniom. 
Wízak Stworzenien Twoim fa Synami 
fą Twoimi upragnionymi, oglądać Ciebie 
Oyca dobrotliwego: Słuchay ich lamen- 
tów,Kościoła Twego Mfzy Swiętey,Modli 
tw.rożnych rátunkow zá nie czynionych, 


y wyfłuchay łafkawie: Przyimiey Ty Oy: | 


cze Niebiefki na zupęłne dofyć uczynie- 


nieza nie Ofiare, Syná Twego,y ná Krzy | 


żowym Oftárzu Ci uczynioną, przyimiey 
-Tego czułość,za ich ofpałość žá ich wyfte- 
pki,lego nielkończone go fzacunku uczyn 
ki, lego gorącą Miłość, za ich oziębłość, 
lego poft.Modlitwy, bołęści, śmierć, świę” 
tość, zá ich grzechy y defekta. Przył- 
miey też wfzyftkie ftarego, Nowego Zá- 
konu offiary, Czyftość, prace, Męczeńftwź 
zafługi wfzyftkich Swietych Twoich, o» 
fobliwie Naydrozízey MátkiMaryi Panny, 
ktorey zwaz pokore,yMiecz bolefny,4 day 
dowod: żenie tylko ieft Matką Syna Twe- 
go, źle ytych Synow przyfpofobłonych. 
Ciebie tákžepryncypalnie łafkawy y Miło 
fierny Páni: profzę: weyzrzey, há zafłu= 
gi SS. Patronow, Błogofławionego Jana 
Kantego, Wawrzyńca, Jgnácego,- Stani= 
fława 
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tj awá, Dominika. Tekle Barbary Tereffy 


Chryftyńy Ludwiny, á przez ich przy- 


czynę;y całego Nieba zafługi, przylmiey 
| ich doMitofierdziá, do wipołecnośći, aby 


Cię w ffodkosči bez nafycenia oglądali, 
w ktorego: tu wierzyli, w ktorym ufali, 


| 4byCięmowię:ofiągnąwfzy wielkim y Mi- 


łofiernym Bogiem wielbili, przez wie= 
czność niefkońcźoną , Amen. 

Odbpuj? wiecznemi cza(y Modlącym fie nów 
dany to iefł: HW każdy Piątek klęcząc odma- 
miaiącym: Fięć razy Oycze nafz y tyle razy 
Zdrowaś Marya < Tez Pacterze applikuiącym 
Za Podniyzfzenie Kościoła Cbryflufowego: wyż 
korzenienie Flerezyt zózgodę Panow Cbrze- 
ściańfkich tudziez zákamieniaťych grzefni- 
kom namwrucenie ) podczas dzwonienia 0 trzem 
çiej godzinie po południu: albo mtarkuiąc czas 
nadchodzącej trzeciey godziny gdzie, nie my- 
dzivoniaia  Náymyžľzy- Pafľerz Kościoła Bo- 
žego BENEDYKT XIV. nadat flo dni Od- 
puftu. Do ktorych Pacierzy može každy przy- 
dóć affekt tókt: ólbo podobny, mzbudzimfzy w 
fobie żal zć grzechy. 

Ayukochańfzy lezu, ktory konaijącna 
` Krzyżu, w Ręce Oycá Twego Prze- 
dwie- 


a | 
ti 

71 V). 
j | 

, M 
"BU 
|| ] 
h | | 
| 

$ | 
iż 

$ 

b 
£ 

Í 

ki 

ik 

| i 


vi 
v 
Ap 
ia 
A 

A 
el 


R. m > * 


160 Frukt 
Przedwiecznego oddałeś Nayśw: Ducha | 
Twego: pokažže nademną Mitolierdzie | 
Twoie, á day mitemi ftowy zakończyć | 
Zycie moie y mowić: W Ręce Twoie Bo- 
że Stworco y Odkupicielu moy, oddaię 
Ducha mego: iakoż chcę pragnę y ftano= | 
wię w żalu ferdecznym tymi fłowy Za» | 
kończyc oftatnie tchnienie moie, 

II. 

Panie IEZU Chryfte Zbawicieln moy; 
przez onę gorzkość, ktorąś poniofł dlá | 
mnie na Krzyżu wten czas naybardziey, 
kiedy Nayśw: Dufza Twoiá wyfzła z Cia. 
ła Twoiego: Zwiłuy fię nád Dufzą mow 
ią, gdy z Ciałą {wego wychodzić będzie. 

III. 

Niech będzie błogofławiona godzina w 
ktorey fię Pan JEZUS Chryftus wcielić, 
narodzie y umrzeć raczył, Naymiłofier= 
nieylzy JEZU w godzinę śmierci moiey 
Zmiłny fig nádemna. 


[kl et dj A 
O Sťodkim w pokucie Odetchnieniw 
Ni Ton: Straśliwego Maieft: Panie $zc. 
Liki Sędzia w Miłoferdzia czófie 
Bym nie gorzať w piekielnym tárafie 
Poku 


ZOE 


O Stodkim Odetchnieniu 

Pokutuiąc ferce krufze 

Oczow moich nie ojufzę 

zyć Z tez Jerdecznych. 

Bo. | Zal moy: gorzki, y: nieporomwnány, 

late | Rad bym przelať łzami oceány 

nos | „Ach boleie: nato frodze: 

Za» l Zem: pobľadziť w możey. drodze: 
W prówóch miecžnych: 

Stmorcę: mego: kochać fercem cółym. 
oy; | #ľinienem Żył, átá ga zuchwółym 


diá | Obrażałem grzechem Setnim, 
| AW 

by | IK tektem tego y ffoletnim, 

ią. Nie: opłaczę.. 


a” O ONA 
o- | Geľzkie wfercu odnawia mi rány, 


je. | Kto mnie pyta? gdzie Tivoy, BOG Kochastyz 
Ctrácrľem fajke lego 


SU Oddaliť fię od £rzefznepo 
jé, Tylo bácze.. 


q- | Teraz fzukam, y wzdycham: da Niego 
"a Obejžrzey fie Bože: ná Zrzefznego, 
| Aby. w brogu śmiertelności, 
W edie nie zmierney: litości 
Cbciey mnie: zbawić. 
Pan, y BOG moy! Tyśteden ná Niebie 
f Przeto fzczerze garne fie do Ciebie 
Nadziey moich nie zamiede, 
Mam wtym ufność, že Cię bede 
Mielbić wiecznie. GRO- 
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152 ul ST i 
GRONA LITOESCI 
MIŁOSIERNEGO JEZUSA 

Ktore otrzymali fzczerze fię udaiący do 

Nayświęcfzego lego Miłofierdzia 
JEZUS wzrok niemidomemu przywraca. 


v Roku Tyfiącznym piečletnym dwu- | 


naítym, 


Był Młodzieniafzek w wieku ofminaltym, | 


Ktory w chorobie leżąc przez czas długi, 
Bez przviaciela „ yžádney ufługi, 
Ná oczy zapádť, nic nie widząc wcale, 
W ktorym káleétwie wielkie czynił żale, 
Aby mogł przeyźrzeć Wo:um czyni takię 
Poydę tam, kędy pociechy wfzeląkie 
Odbierá każdy, kto fię do Chryftufa, 
Miłofiernego udaię JEZUSA. 
Wypełnia wotum, idzie zfwą otuchą, 
Z Serdeczną pada przed Obrazem (krucha, 
Co tylko z żalem ręce w gorę wznofi 
Ták od JEZYSA pociechę odnofi, " 
Wzrok mu przy wreci#,zdrowe daw fay lity 
V konfpekcie ludzi wfzyftkim ftat fig miły 
JEZUS maiącega w Nogach defekt, uzdrówia. 
BĘ: ułomny Mąż ieden Szlachetny; 
W fkarbach doftatni;y:w dobrach Ma- 
iętny, 
Gdy co raz gorzey w (wę fłabość jAk 
y= 


Zbyte 
Duch 
Mogł 


| Łalki 


Lniby 


ls :- Litości 153 
| Zbytecznie chromiąc. ná Nogi upada 
Duchem nátchnisty. aby mieyfce Swięte 

| do | Mogt fam nawiedzić, kędy niepoięte 

| | Łafki, fawory JEZUSOWE fłyną 

x“ | I niby z Morza ták obficie płyną, (progi. 
vu- | Przyczołgawfzy fię: ledwie co wfzedł w 


Ep LI 


s 7 PORE. UOR "rx" PTE 
ÚTE r NOVO EO DA be ZDROWY. © ST Hi TY — 


Czerftwieyfzy zoltat na obydwie Nogi. 
ym, | Dziecie iux prawie Kondiące do zdrowią 
sl, | frzymiedzione, 


ewną zoftaiąc Matrona Sędziwą 
| 4 Iz Fámilij gcdney urodziwa, 
e | Taiedynaka miawfzy Syná (wego 
ikie | Podpora Domu poczyrując lego. 
| | Wniedługim <zafie w fłabości zoftale, 
| Odbołow cięfzkich, puls w rękach ultaie. 
| Strapioną Matka w niefzczęściu bolele 
b | Dziciecia płacząc: od żalu truchleie, 
ch} | W tymod przyiacioł upewniona była. 
| Aby czym prędziey z dzicięciem przybytá 
| NáSwiete mieyfce, do Dawcy Zywotá 
fiły | Gdzie łafk doznsie nieźliczona kwota. 
nity | W czym uciefzona, fwe pachołe bierze 
pio. | Tdedykuie przy Šwietev Offierze, 
„ | Miłofieraemu JEZUSOWI Panu 
Ma+ | By z świata nie brał, ták młodęgo ftanu 
Gdzie fmutney Matce ftała fię pociechą 
4, | Bo Dzięcie małe doniey fię ufmiecha. 


154 Grona 
JBZUS w Malignie będącemu: zdrowie:daie, 
Eden miefzczanin z Miafta Sandomierza, 
IW fobie nie taiąc kazdemu (ie zwierza, 
2e gdy w Malignie lezat bez pamięci, 
Sercem fię jednak. zdał z fwey AJ 
chęci. | 
Ná Zbawiciela. litośćł pełnego., 
Ażeby nabył zdrowia zupełnego. 
Więc chcąć miec JEZUS fwe ufzanowanie, 
Pokazał nad nim Swięte Zmiłowanię. 
We fnie go ciefzy, oraz zdrowie daie, 
W czym  ochnąw [zy fię ná fiłach pow ftaie.. 
JEZUS Niewolnika czyni wolnego. 
Złowiek niejaki w Sekweftrze będący, 
do aan na fobie malący,, 


Eco RO. w „týra był upew niony. 
Aby nie ufzedł „ ludzi lokowano, 
A tych trz gdzieftu w liczbie wartowano. 
Niedyfkternego. gdy doznaie. Pana 
Głowa. od fmutku zoftaie itrofkana. 
Jednakże przecie nietraci nadzieje 
Choć fię: nie dobrze z. nim w więzieniy 
dzieje. 

W dolegliwośćiach wzywaląc Chryftulá 
Miłofieruego ná pomoc JEZUSA. 
W tym z ftali mocne pęta z niego fpadły 

Z rak 


Litości 155 

ie. PZ rąk łańcuch, á z nog, kaydany opadły, 

erza Nawet y ludzi wfzyftkich fie, nie boi 

rzą (Chocialz gromadna przy nim kupa ítoj. 
Przez ftraz ták wielką befpiecznie przęe 

jerey | chodzi; j 

Okrutney śmierci, fzczęśliwie uchodzi. 

Gdy zawziętego dofzło echo Paná, 

Ze niefpodziana ftała fię odmiana, 

anie, |Pofefa zá nim wiele w pogoń ludži 

llednych gotowych,drugich śpiących budzi 

Aby goiakim Ípofobem fchwycono, 

taie. [Ná naznačzoná śmierć przyprowadzono 
Spiefzno gdy idą w drodze ipotykaią 

ący, |Owegoż Człeka, lecz fig nie tykaią. 
Faworu trzeba fzukać by rownego 

lony {Bo gdy w golpodzie u {totu iednego. 

{Z tym uchodzącym, wfpołecznie fiedzieli 
[Z kim iedzą pila, otym niewiedzieli. 
ro, (Ták go w niefzczęśćiu Jęzusmocno bronił 

Irąk Tyrańfkich, y śmierci fię (chronił. 
| JEZUS tonącego w Wiśle fálivuie. 
i NA zimy ládac przez wifłę Pan pe- 
niy | Y woy, 
| Z ktorym przeieżdzał Brat lego pokrewny 
tulá | Gdy na fam fzrodek, iuz wiezdžaia konie 
| Lod fię złomawfzy, niefzczęśliwy tonie. 
Widzi wtym punkcie że znim wielka 
trwoga Mito= 
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156 Grona 
Miłofiernego wzywa z fkruchą Boga: 
Aby wnielzcześćiu mogł bydź talwowany 
W czym wyfľuchany, y wyratowany. 
JEZUS śmiertelnego ktorego koń ž fiebie 
|. wrucił, do zdrowia przybrowadzć. 
Eden gofpodarz nie uieżdżanego, . (903 
Miawizy w (wym domu konia (chowane 
Syn zelwywoli wziąwfzy z ftayni iego 
Pedem fig puľzcza, ščigaigé drugiego, 
W prędkości biegu. gdy z konia owego 
Spadł,aż nśtychmialt y członka zdrowego 
W Ciele nieczuie, iuż prawie umierá, 
Swoie powieki Śmiertelne: zawiera 
Ociec y Mitka widziąc {wego Syna, 
W ktorým zawifła pociecha ledyna, 
Potłuczonego, y niefpofobnego, 
Do oktzepiego trupa podopnego 
Szlochaią, płaczą, frodze lamentuią 
Z wielkiey żałości ręce załemnią. 
W ferdeczuych žalách g ly wzaiem zoftalą 
Łzy z oczow leią, ani im ulta/a. 
Aby zdrowego Syná ógląali 
Na Mitofierdzie JEZUSA Ge zdali. 
W tym zaráz JEZUS łafkę poxażuie 
Že go Rodzicom czerftwym prezentuje 
Siły przywraca, dobre zdrowie daie 
Ktoremu Chwała, niechay nie ufłaie» 
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Litości 157 
Pieniądze zgubione przymrucone. 
[Eden Gościenay zgubiwfzy monetę 
|| AKilkalec tynfow, niezłąmiał ponete 
| Do changlu, albo iakiego igrzyfką 
A Kto zuálazí w ten czas, á temu wyciíká, 
{Łzy z oczow zgubá, turbniác fie frodże 
| Czy mu wiłańcyi czyli tez ná drodze 
| Wyroniły fię, w tymidzie ftrofkany 
By go pocieiżył, idko Pan nad Pany 
W tak cię fkim fmutku. JEZUS litościwy, 
| A tu iak wielkie ziawiły fię dziwy, 
Bo wfzytkę kwotę w Kościele mu ráno 
W ławce gdzie fiedział „ przy wfzyftkich 
oddano. 
Koń ukradziony Przymwrucony. 
BĘ Towárzyfz frodzę fturbowány, 
Ze mu koň zginął,był obligowány 
Dáé ktory dukat; ználežneďo temu. 
Ktobyby znalazłfzy. oddał Panu fwemu. 
Gdy tydzien ieden, y drugi nadchodzi, 
Zaden z rumakiem widzi nie przychodzi 
Z mocną ufnością idzie do JEZUSA; 
Profi gotąco, o zgubę Chryftufa. 
Ach ják ieft w łafkach nigdy nie polety 
Bo koniategoż, ktory mu był wzięty 
ZA prog wyfzedłizy Kościelny, zaftale, 
Bierze ińk (wego, dzięki Bogu daie. 


JE- 


158 Grona 
JEZUS ufebłą rękę zdrową czyni. 


NT nieiaki Zołnierz zofłaiący 
Sirantem będąc: zgor powracaiący, | 


Sfatygowány , gdy w Dom fwoy przy- [Ná 


chodzi | 
Aby odpoczął, w tym bol w rękę wchodzi [1 
Ták fię rozgościł, zeręką ufchneła 
Choć fię przeciwney rzeczy nie dotchnetá 
Widzi że ową iużrękę nie władnie, 


Coż czyni? idzie, przed Obrazem padnie | M: 


Wofkową rękę fkładaląc w Kościele 
Ná co patrzyło batdzo ludzi wiele. 
Podczas Mfzy. Świętey gdy Jezufa profi 
Wnet žlitowánie od Niego odnofi 
Tu Kapłan zegňa, tu Míza konkluduie 
Ten rękę ufchłą, czerítwa prezentuie. 
Defekt maiaty w Nogách, uzdrowiony. 
An z Zaieziorza Morfztynem nazwany 
Miecznikiem będąc iutytułowany 
Chrotnał ná Nogi, 4 przez czas niemały 
Temuž dni nocy zbyt fię naprzykrzały. 
Wiedząc že niemafz Medyka lepízego, 
W fwoich receptach: Naydofkonalfzego, 
Jak Miłofierny Jezus w (wym Obrazie 
Do Niego w fweim udaie (ie razie. 
Gdzie (rebrna Nogę dał ná nowod tego 
Że z pźroxyfmu, uwolnił chromego. 


Wtofy 


Litości 159 
Wtofy nágľomie utracone, brzywrucone. 
das kán Młodzian w domu zofłaiący 
Piękney urody, włofow nie mśiący 
Ná fwoiey głowie, bolesé: to fprawiłą 
Ze go niefzcześciem takim nabawita. 
Lubo Doktorow rożnych zażywano, 
Głowę codziennie umáftykowano 
Nic nie pomogło, w tym temowią fowá 
Rodzice: iuż tá nie porofnie głowa, 
Myślą co więcey czynic z Młodym maią 
W tym do Jezufa y z nim fię udaią 
Miłofiernego, gdzie go ofiarnią 
Dwie śrebne głowy oráz konfekruią 
I tu Rodzicom fwęłafkę pokazał 
Bo co lię przed tym nigdzie nie ukazał, 
Co tylko Dzieciuch z Kościoła wychodzi 
Głowa porofła, z kędziorami chodzi. 


Ad M. D. G. 


Ze fię łafk więcey nie fpecifikuie 
Bo ie. codziennie każdy praktykuie. 
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